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1 INSTALLATION
1.1 ENFUHRUNG

Dieses Handbuch ist eine vollstdndige Anleitung fur die Installation, Konfiguration und
Inbetriebnahme von MODLOG (WebServer). Es ist fur technisches Personal mit einer
durchschnittlichen Kenntnis der Informatik und der Grundprinzipien des Networking tber
TCP/IP bestimmt.

MODLOG ist ein Webserver und stellt ein vollstandiges System zur Uberwachung von
Geraten wie Leistungsanalysatoren (Serie WM), Stromzéhler (Serie EM), Wasser- und
Gaszahler und Umgebungssensoren dar.

Fur die Software und alle fir den Betrieb der Steuertafel erforderlichen Bauteile miissen
keine weiteren Software- Elemente installiert werden.

1.2 PACKUNGSINHALT

Die Packung enthalt neben MODLOG die folgenden Elemente:

¢ MODLOG Web-Server
e Installationshandbuch

KO
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1.3 TECHNISCHE DATEN

MODLOG ist ein lufterloser Micro-PC ohne bewegliche Elemente mit der Funktion eines
Webservers. Dank der industriellen Hardware, den extrem geringen Abmessungen und
der niedrigen Leistungsaufnahme ist das Gerat ideal fiir Uberwachungsanwendungen,
die Merkmale wie Robustheit und dauerhafte Zuverlassigkeit erfordern, so dass es
sowohl in Technik- als auch in Wohnrdumen installiert werden kann, ohne besondere
MalRnahmen hinsichtlich Montage, Betrieb und Wartung notwendig zu machen.

Die folgende Tabelle enthalt eine Ubersicht tiber die Produktmerkmale:

Ports und 1 X Stromversorgung von 12 bis 28Vdc (Al+ und A2-)
Anschliisse 2 X RS-485 (COM1 und COM2) :
Daten — (A-)
COML1 | Daten + (B+)
GND
Daten — (A-)
COM2 | Daten + (B+)
GND
1 X Verbinder RJ-45 fiir 10/100 Base-T Ethernet [Datenaustausch]
[ Kommunikations-Port, Default- IP: 192.168.1.110 ]
Pin 1 TX+
Pin 2 TX-
Pin 3 Rx+
Pin 6 Rx-
EIA/TIA-568B
1 Standard- USB
1 Mini- USB (mittels spezifischem Driver ist das System Uber die IP-Adresse
192.168.254.254 zugéanglich)
1 Slot fiir Speicherkarte Typ Micro SD oder SDHC
Stromaufnahme 5W Max.

Betriebsbedingungen

-25°C bis 40°C

Verkabelung der

Beide COM-Ports sind intern mit einem Widerstand von 150Q gesichert
und mit zwei Widerstanden zu 511Q polarisiert (von “B+" nach +5V

COM- Ports und von “A-*nach GND). Es ist daher keinerlei weiterer, externe
Anschluss notwendig.
N\
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45,00
B
o —
o £
{

90,00

44,00 35,80
49,00 42,73
63,18

Abmessungen der MODLOG

1.4 MONTAGEUNDANSCHLUSSE

Zur Montage von MODLOG sind folgende Schritte erforderlich:

o Anschluss der Stromversorgung 24Vdc (12Vdc bis 28Vdc) mittels entsprechend
ausgelegtem Netzgerat

¢ COML1: not used.

e COM2: Kommunikations-Port fur den Anschluss am Bus RS-485 der
Stromzahler. Die Kommunikation zwischen kaskadierten Geraten kann mit
unterschiedlichen Baudraten (Kommunikationsgeschwindigkeiten) erfolgen,
wobei jedoch abweichende Kommunikationsadressen verwendet werden
mussen.

Es kdnnen bis zu 32 Instrumente (Z&hler und/oder Analysatoren) angeschlossen werden.

Die "Log" -Daten des Tages sind 6 Monate lang verfugbar und daher auch grafisch anzeigbar.
Die Tagesdaten, d.h. die Ubersichtsdaten eines Tages sind 10 Jahre lang verfiigbar und daher auch grafisch anzeigbar.

¢ Anschluss an das Datennetz Uber Standard-Ethernetkabel unter Verwendung des
LAN- Kommunikations-Ports, der mit der vorab festgelegten statischen IP-
Adresse 192.168.1.110 konfiguriert wurde.

K
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Wenn der MODLOG mit Strom versorgt wird, leuchten die frontalen LEDs auf: die griine Led
"ON" (meldet das Anstehen der Spannungsversorgung), die orangerote Led “BUS” (meldet
Datenverkehr auf Port LAN), die orangeroten Leds “COM1” und COM2 (melden
Datenverkehr auf den COM- Ports), die blaue Led “USB” (melden das Vorhandensein eines
USB- Peripheriegeréts) und die rote Led “AL” (meldet das Anstehen eines Alarmzustands).
Daruber hinaus leuchten bei Anschluss des Netzkabels die Leds des Ethernet- Ports auf.

Nachdem der MODLOG angeschlossen und mit Strom versorgt wurde, die WEBSEITEN
zur Konfiguration gemaf den Angaben im nachsten Kapitel aufrufen.

KO
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2 ALLGEMEINE UBERSICHT
2.1 MODLOG

MODLOG ist ein auf Webtechnologie basierenderkonventioneller Energie
Uberwachungs-Webserver. Nach entsprechender Konfiguration kann die Software von
MODLOG mittels eines beliebigen PC oder eines Gerats mit normalem Internet-Browser
Uber das Netz - sowohl LAN als auch Internet — verwendet werden.

Da der MODLOG auf Web-Technologie basiert, dhnelt seine Anwendung der einer
normalen Internetseite. Die Anzeige der Daten und des Status der in der Anlage
installierten Gerate (Analysatoren, Zahler, Umgebungssensoren) basiert auf der
innovativen Technologie AJAX, die es ermdéglicht, Informationen zu senden und zu
empfangen, ohne dazu die Graphikseiten neu laden zu mussen.

2.2 ZUGRIF-AUFDASSYSTEM

Zum Zugriff auf das System muss in erster Linie eine Netzverbindung zwischen dem
eigenen PC und dem MODLOG iber den LAN- Port des Geréts hergestellt werden. Dies
kann wie folgt geschehen:

o Direkter Anschluss der beiden Gerate (MODLOG und PC) anhand des
Netzkabels

e Anschluss beider Gerate (MODLOG und PC) an das eigene lokale Netz

o Direkter Anschluss der beiden Gerate (MODLOG und PC) anhand eines USB-
bzw. Mini USB-Kabels.

Die vorab festgelegte Adresse von MODLOG lautet 192.168.1.110. Bei allen
Konfigurationen des Anschlusses heil3t das, dass der eigene PC zum Datenaustausch
mit MODLOG zum gleichen Sub- Netz gehéren muss, d.h. eine IP-Adresse “192.168.1.x"
haben muss, wobei “x” eine Zahl zwischen 1 und 254, ungleich 100, sein muss.

Darlber hinaus kann im Rahmen des technischen Kundendiensts Uber den LAN- Port
eine Kommunikation mit MODLOG anhand der Adresse 192.168.253.254 hergestellt
werden (diese Adresse ist fest vorgegeben und kann nicht gedndert werden).

Wenn der Anschluss anhand des Mini USB-Kabels erfolgt, die Adresse 192.168.254.254
einstellen.

Sollte die eigene Netzkonfiguration anders sein (die ersten 3 Ziffern weichen von den
angegebenen ab) ist es notwendig, voriibergehend die eigene Netzkonfiguration zu
andern, wie zuvor angegeben. Jetzt kdnnen, wie nachfolgend erlautert, nach dem
Aufrufen der Software, die Netzparameter von MODLOG geé&ndert werden, um sie zum
eigenen Netz kompatibel zu machen sowie zuletzt die eigene urspriingliche
Netzkonfiguration wieder herzustellen.

Offnen Sie nach der Konfiguration der eigenen IP-Adresse einen Internet-Browser und
geben Sie folgende Adresse ein:

http://192.168.1.110

KO
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Es wird folgende Seite fur den Zugriff angezeigt:

Registered User

Username |

Password |

Meodlog 1

51_TEST - ND - ENERGY METERS

Seite zum Zugriff auf das System

Durch Betatigen der Taste “SIGN IN” (REGISTRIEREN)-Taste wird die Login-Seite

aufgerufen.

Nachfolgend wird der vorab festgelegte Anwender und das entsprechende Kennwort

angegeben:
Username Password Name Stufe
admin admin admin Verwalter

Um unerwinschten Zugriff auf das System zu vermeiden, wird empfohlen, das

vorgegebene Passwort zu &ndern, vor allem wenn Internet verwendet wird.

)
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2.3 HOMEPAGE

Die folgende Abbildung zeigt die Home Page von MODLOG:

hA=ZdOSsSOBRLO

satting el

® 1O LOAD PROFILE Tune Posiod |y |

T i o
Actier: Powe] L System PH PH

36.82 kW 39163V
Rearthere Poverd g W Phase I
1205kvai 227.00V
Active Fraeriy T Phase 2
584004.54 KWE

geactive Energy a
73_51 kvart I
link s [—

Homepage

Im Besonderen wurden folgende Elemente hervorgehoben, die wahrend der
Verwendung der Software stets zur Verfiigung stehen:

a) Hauptmenu: Enthélt das Navigationsmenu
b) Feld links: von oben nach unten:
e Anlagenstatus. Das System berichtet Uber den Gesamtzustand und ein
synoptisches Schaltbild zeigt den Alarmzustand fir jede Kategorie (Alarme,

Storungen, Ereignisse, Befehle) und die entsprechenden Zahler, an. Der
Zustand der COM-Ports wird ebenfalls angezeigt.

0D ALARMS
00 ANOMALIES
13 EVENTS

00 COMMANDS
OK COM 1

OK COM 2

Alarm-Bereich

£
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Active Power

43.70 KW

Reactive Power

=53.47 Kvar
Active Energy

131495.52 KWh

Reactive Energy

0.74 kvarh

e Kostenbereich

Yearly Energy Cost
176527.03 €
Monthly Energy Cost
28065.09 €

Daily Energy Cost
557.07 €

Feld rechts: von oben nach unten:

MODLOG Zu
zurlickzukehren.

Name des Users.
Datum und Uhrzeit des PC.

KN
'\,t D

~ K MODLOG

Betriebsanleitung

Produktionsdaten (automatische Aktualisierung der Daten).

1) Instantaneous AC Power (active and
reactive) [AC Momentanstrom (aktiv und
reaktiv)] Augenblickliche  Leistung
(kW,kvar) mit Stromzéhler gemessen.
Diese Angabe wird vom zugehorigen
(reellen oder virtuellen) Stromzahler je
nach Einstellung geliefert. Diese ist im
Abschnitt  "Konfiguration  Stromzahler"
beschrieben.

2) Total AC Energy (active and reactive)

[AC-Gesamtenergie Gesamtenergie

(aktiv und reaktiv)] gemessen mit
Stromzéhler. Diese Angabe wird vom
zugehorigen (reellen oder virtuellen)

Stromzéhler je nach Einstellung geliefert.
Diese ist im Abschnitt "Konfiguration
Stromzahler" beschrieben.

Energiekosten, auf jahrlichem, monatlichem
und taglichem Niveau berechnet, ab dem
vom Hauptzahler gemessenen
Energieverbrauch und dem im
entsprechenden Konfigurationsbereich
konfigurierten Tarifprofil

Logoff- Schaltflache. Die Schaltflache anklicken, um die Verbindung mit
unterbrechen

und zur  Zugangs-Bildschirmseite

12
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o Werte der Spannungen fur die Hauptzahler (griner Rahmen). In diesem
Rahmen werden die Daten standig aktualisiert.

Wert der Leitungsspannungen fiir das
System und die Sternspannungen

System PH-PH (Phaseln, Phase2n und Phase3n). Diese
.00V Werte betreffen das zugehdrige Instrument
Phase 1 (reell oder virtuell). Wenn das
0.00V Referenzgerat virtuell ist, wird jeder seitlich
Phase 2 angezeigte Spannungswert als Durchschnitt
aller relevanten Spannungen der realen
0.00V Gerate, die als Beitragsleister. eingestellt
Phase 3 sind, berechnet.
0.00 Vv
Beispiel:

LLsys-Spannung = [VLLsys(st1)+VLLsys(st2)+VLLsys(st3)+VLLsys(st..)]/n
LIN-Spannung = [VLIN(st1)+VL1N(st2)+VL1N(st3)+VL1N(st...)]/n
L2N-Spannung = [VL2N(st1)+VL2N(st2)+VL2N(st3)+VL2N(st...)]/n
L3N-Spannung = [VLN3(st1)+VLN3(st2)+VLN3(st3)+VLN3(st...)]/n

Wo die LLsys-, LIN-, L2N- und L3N-Spannung die Werte darstellen, die im griinen
Rahmen angezeigt werden. L1N(stl) stellt die Phasel-neutrale Spannung von Gerat 1
dar, L2N(st2) stellt die Phase2-neutrale Spannung von Gerat 2 dar, L3N(st3) stellt die
Phase3-neutrale Spannung von Gerat 3 dar usw. ... “n” stellt die Anzahl der als “Beitrag
eingestellten Gerate dar”.

e Mit Sternchen gekennzeichnete Spannungswerte beziehen sich auf das
zugehorige Instrument (niedriges orangerotes Feld). In diesem Feld
werden die Daten laufend aktualisiert.

Phase 1 Laufender Wert fir jede Phase. Diese
33.58A Werte betreffen das Referenzgerat (real
Phase 2 oder virtuell).

33.58A

Phase 3

19.94 A

c) Hauptmenu: dieser Bereich dient zur grafischen Anzeige der gewaéhlten
Variablen. Die Art der Grafik bzw. der dargestellten Variablen kann sich je nach
angewabhlter lIkone (siehe Navigationsmen) und darzustellender Variable andern.

‘.\K \,
\D"\
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Dartiber hinaus ist unten am Bildschirm ein Feld zu sehen, das alle Informationen
Uber die Anlage enthélt (Name, Standort... ).

VKO
\D"\
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231 NAVIGATIONSMENU

Beim Anfahren der einzelnen Ikonen mit der Maus wird deren Bedeutung in Form eines
Kurztextes angezeigt. Klicken Sie auf das Symbol, um den entsprechenden Bereich
aufzurufen, der im Main Frame angezeigt wird.

ADHNOSOB 2O

Home: Marnibor Plant Alarms Ecorimy Information Help

Home

Ermdoglicht das Zurtickschalten zur Hauptseite.

Monitor

Gestattet die grafische Anzeige der wichtigsten Daten des jeweiligen Instruments, wie
Strome, Spannungen (VLL und VLN), Leistung (kW und kvar), Leistungsfaktor (PF)
und, sofern verfligbar, die Analog-Variablen (°C und/oder mA und/oder mV).

Plant (Anlage)

Ermdglicht die graphische Anzeige aller erfassten Daten der Anlage.

Alarms (Alarme)

Ermdoglicht die Anzeige der in der Anlage aufgetretenen Alarme.

Economy (Wirtschaftlichkeit)

Gestattet die grafische Anzeige des wirtschaftlichen Gegenwerts des Uberwachten
Verbrauchs.

Information (Informationen)

Ubersicht mit den Eigenschaften der Anlage.

Export

Ermdoglicht das Exportieren der gespeicherten Daten im Format xIs.

Setting (Einstellung) (nur fir Administrator verfigbar)
Ermdglicht das Aufrufen des Konfigurationsmenis des Systems.

Account (nur fuar Administrator verfugbar)

Ermdoglicht das Aufrufen des Bereichs zur Verwaltung der Accounts.

Help (Hilfe)

Offnet die Online-Hilfe aus der Ferne, die sich auf den Servern befindet

N K
N
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3 EINSTELLUNGEN

Durch Anklicken der Ikone “Setting” (Einstellung) im Navigationsmenu erfolgt der Zugriff
auf die Konfiguration des gesamten Systems.

ha=Zd0sS0BRLO

Systemeinstellungen

Es werden drei Haupt- Konfigurationsmenus angezeigt [SYSTEM, PLANT (ANLAGE)
und OTHER VARIABLES (SONSTIGE VARIABLEN)]:

[®] sy sTEM [ pLanT [] oTHER vARIRBLES

3.1 KONFGURATION DES SYSTEMS

Bei Anklicken des Menus “SYSTEM” erscheinen die folgenden Untermends:

[8] sysTEM

K
\D
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311 EINGABE ANLAGENDATEN

Bei Aufruf des Menus “PLANT DATA” (ANLAGENDATEN) erscheint die Bildschirmseite
mit der Beschreibung der Anlage:

3.1.11 EINGABE BESCHREIBUNG

Bei Anklicken des Menlis “DESCRIPTION” (BESCHREIBUNG) erscheint die
Bildschirmseite zur Haupt-Beschreibung der Anlage:

u° 2 PLANT DESCRIPTION
A Plant Hame WMMUC-EM DATA PUSH
Plant Location |Ponte Nelle Alpi
Plant Property Carlo Gavazzi

Installer Carlo Gavazzi

All period outside tariff T1 range, are automatically included in the tariff T2, All holidays are included into tariff T2.

: VMU-C Installation Date |2014-02-04 | yyyy-mm-dd Currency £ :
E- -------------------------------------- CUNTRAT T BICH TG g """ """ ssssscssscsssssssssasssanasansns -E
i J) Fixed Monthly Costs KWh Unit Cost kvarh Unit Cost Wmax Monthly Cost Max Contractual Peak E
TariffB 200.0/¢ 15/€ 0.5€ 30/€ 1000 kW =
D Tariff 2 150.0/€ 0.75€ 05€ 30/€ 1000 kw
' :
TABRICE CALCMLDAR CARLCICLIE AT :

7, ” T1 Start 1 T1End 1 T1 Start 2 T1End 2 é
ETariffT terval Working Day ng - 12 v -- 13T 18 E
: Holidays Mon Tue Wen Thu Fri #| Sat # Sun E
........................................................................................................... .

Konfiguration Anlagendaten

Das Feld “Plant description” (Anlagenbeschreibung) (gestricheltes Feld “A”") dient der
Eingabe der allgemeinen Anlagendaten (Name, Standort, Installationsdatum usw.) zur
Erleichterung des Managements der Anlage selbst. In der Box “Currency” (Wéahrung)
kann die fir MODLOG gewiinschte Wahrung eingestellt werden (€, £, $, ...).

Der “Contract highlights” (Vertrags-Hthepunkte) Bereich (siehe schraffierter Bereich “B”)
zeigt Wirtschaftlichkeits-Informationen zum Vertragstyp, der mit dem Energieversorger
unterschrieben wurde (feste Kosten, Einheitskosten, Vertragsgrenzen usw.), an. Diese
Daten missen unter Verwendung des Punkts “.” als Dezimalzeichen eingegeben werden
(bei Verwendung des Kommas als Dezimalzeichen wird der eingegebene Wert nicht
gespeichert).

“ K\ MODLOG Betriebsanleitung 18
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Hinweis: zur Konfiguration der wirtschaftlichen Daten (siehe Feld “B”) empfiehlt es
sich, den mit dem jeweiligen Lieferanten geschlossenen Vertrag nachzuschlagen.

Im Feld “Tariff Calendar Configuration” (Konfiguration Tarifplan) (siehe gestricheltes
Feld “C") kann festgelegt werden, welche Wochentage als Feiertage zu betrachten sind.

Alle tbrigen Tage werden als Werktage betrachtet).
AuBerdem kodnnen fur Werktage zwei Tarife (T1 und T2) festgelegt werden, deren

Kosten pro kWh voneinander abweichen. Innerhalb eines Werktags kénnen bis zu zwei
Zeitrdume bestimmt werden, denen der Tarif "T1" zugeordnet wird.

Hinweis: Alle nicht im Tarif “T1” inbegriffenen ZeitrGume werden automatische dem

Tarif T2 zugeordnet. Alle Feiertage werden voll dem Tarif T2 zugeordnet.

Zum Speichern der Daten im MODLOG die Taste “Save setting” (Konfiguration
speichern) betatigen.

\D"\
~K* MODLOG Betriebsanleitung
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312 NETZKONFIGURATION

Durch Anklicken von “LAN SETTING” (NETZKONFIGURATION) wird die unten stehende

Seite aufgerufen.

NETWORK SETTING

VMU-C Name Arcooronoocor R o | o AL e T
E.'. .Ljénla-tﬁ:a-f.ulll-o.v:ri-n.g. IP Address: o onRnemnmmmmmmaes 'é Get an IP address Automatically [DHCFZOI']e “A”
H '

IP Address: 192.168.3.221 B essssssssssssssEsEsEEsEsEsEsEEsEsEsEsEsEEEEEEn

Zone "B” Subnet Mask: 255.255.255.0 :
Default Gateway: 192.168.3.18
E""UEE‘m'e'fo'ITcT\?.rTﬁg"ﬂ-ﬂa SETVET AUUIEESES: - "UCGRIDNS BERRUEF BuUTeRY Adfomatitany Tttt H
: Preferred DNS server: 192.168.3.2 :
Alternative DNS server: Zone “C”
E:::::::::::::::::::::::::::::::::'ﬁﬁm:ﬁ;ﬁﬁl’,ﬁégﬁﬁﬁﬁﬁéﬁﬁﬁ:::::::::::::::::::::::::."
E Enable Dynamic DNS Server Dynamic DNS | DynDns.org v
E Hostname
E Zone “D” Username
E Password
E Save Setting
Netzkonfiguration

Die Seite besteht aus drei Sektionen:

1) Network setting (Netzkonfiguration)

Der LAN-Anschluss kann auf zweierlei Art konfiguriert werden:

= Get an IP address automatically (DHCP) (Automatische Ubernahme
einer IP-Adresse IP(DHCP)) (siehe Zone “A”): Die Adresse wird
automatisch beim Einschalten von MODLOG von einem DHCP- Server
tubernommen, der in dem Netz vorhanden sein muss, an dem das Gerét
angeschlossen ist. Die IP-Adresse ist dynamisch und nicht vorab bekannt.
In diesem Fall kann die MODLOG vom Inneren des gleichen Netzes durch
Eingabe des zugewiesenen Maschinennamens im Browser erreicht

werden (Beispiel MODLOGO01).

= Use the following IP address (Zu verwendende IP-Adresse) (statische
Adressierung) (siehe Zone “B”): in diesem Fall muss eine IP-Adresse von
Hand eingegeben werden, zusammen mit einer Netzmaske und einem

vorgegebenen Gateway.

Sollte kein Netz-Administrator vorhanden sein, der in der Lage ist, die
korrekten Netzparameter zu liefern, muss eine Adresse der gleichen
Klasse wie die anderen am gleichen Netz vorhandenen Geréate

zugewiesen und als Netzmaske "255.255.255.0" angegeben werden.

N K
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Das vorab festgelegte Gateway ist nur unerlasslich, wenn vorgesehen ist, auf
die MODLOG Uber das Internet zuzugreifen, d.h. Gber den Anschluss LAN.
Geben Sie in diesem Fall in diesem Feld die IP-Adresse des ADSL-Routers an.

e Darlber hinaus ist es mdglich, manuell die Adressen des bevorzugten und

des alternativen DNS-Servers fur den Zugriff auf Internet anhand der
Anwahl Use the following DNS server addresses (Folgende DNS-
Serveradressen verwenden) (siehe Zone "C") einzugeben. Andernfalls,
wenn der LAN- Port auf Modalitat DHCP konfiguriert wurde, kann der
MODLOG die Adresse des DNS-Servers vom Server DHCP ubernehmen,
anhand der Option Get DNS server address Automatically (Adresse des
DNS-Servers automatisch tibernehmen).

Betatigen Sie die Schaltflache “Save setting” (Konfiguration speichern), um
die Netzkonfiguration zu speichern. Zum Anwenden der neuen Einstellungen
bedarf den MODLOG eines automatischen Neustarts. Warten Sie die
Beendigung des Count Down ab, an dessen Ende eine Umleitung zur
Homepage erfolgt.

Das System bendtigt einen Internet-Zugriff fir folgende Funktionen:
- Zum Senden von E-Mails an den konfigurierten SMTP-Server.

- Zur Synchronisierung der Eingaben von Datum und Uhrzeit Gber NTP
(sofern konfiguriert).

Hinweis: um den MODLOG von auf3en tber den LAN- Anschluss zugéanglich
zu machen, ist eine entsprechende Um-Adressierung tber das Modem oder
den ADSL- Router (NAT- Port forwarding) notwendig, an dem er
angeschlossen ist. Die "umzuadressierenden" Ports sind: 80 e 52325.

2) Dynamic IP address management (Verwaltung einer dynamischen IP-Adresse)

KON

“

D

Sofern keine o6ffentliche statische IP-Adresse fiir den Zugang zum MODLOG
Uber Internet zur Verfigung steht, und daher auf dynamischem Wege vom
eigenen ISP (Internet Service Provider) zugeteilte 6ffentliche Adressen genutzt
werden mussen, kdnnen DNS-Server herangezogen werden, die die 6ffentliche
dynamische Adresse konstant auf den Namen einer Doméane synchronisiert
halten (siehe Zone “D”). Die Verwalter mit denen MODLOG bereinstimmt
sind DynDns.org, DynDns.it und No-ip.com. Um diese Dienste nutzen zu
kénnen, ist die Adresse http://www.dyndns.org/ (oder http://www.dyndns.it/
oder http://www.No-ip.com/) aufzurufen, ein eigener Account anzulegen und
schlieBBlich ein neuer “Dynamic DNS host” zu schaffen. Unter Dynamic DNS
host wird eine Doméanen-Adresse verstanden, die spater in die Adressleiste des
Browsers eingegeben wird, um die MODLOG =zu erreichen (Beispiel
MODLOG.No-ip.com). Wahrend der Anmeldung bei DynDNS.org (oder einem
vergleichbaren Provider) missen Username und Password angegeben
werden, die zur Erkennung des MODLOG am Server dienen.

Zur Aktivierung des Betriebs der dynamischen o6ffentlichen IP-Adresse ist es
notwendig:

~ K MODLOG Betriebsanleitung 21
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= Das Feld “Enable dynamic DNS” (Dynamischen DNS freigeben) abhaken.

= Geben Sie den Namen des gewéhlten Dynamic DNS host ein.

= Geben Sie Username und Password ein, die bei der Anmeldung des

Account zugeteilt wurden.

= Auf “Save setting” (Konfiguration speichern) klicken
Hinweis: der Hersteller besitzt keine kommerzielle bzw. technische
Vereinbarung mit Dynamic DNS Dienstleistern; die oben aufgefihrte
Ubereinstimmung soll ein Tool sein, das es dem Verbraucher gestattet,
einige der in bekannten, am Markt zu Verfugung stehenden dynamischen
DNS-Infrastrukturen zu verwenden

DYNAMIC IP ADDRESS MANAGEMENT
Enable Dynamic DNS Server Dynamic DNS | DynDns.org r
Hostname
Username
Password
Save Setting

Konfiguration des Betriebs der dynamischen 6ffentlichen IP-Adresse

Die Funktion wird nach etwa 6 Min aktiviert.

Hinweis: Die Nutzung dieser Leistungen wird haufig unabdingbar, wenn der
Zugriff auf Internet Gber ein Modem GPRS/UMTS erfolgt oder wenn die
eigene ADSL- Leitung nicht Gber eine statische IP-Adresse verfugt. Die
Mobiltelefongesellschaften liefern normalerweise keine statische IP-Adresse.

313 KONHGURATION NTP SERVER
Durch Anklicken von “NTP SERVER” wird die unten stehende Seite aufgerufen:

CLOCK SYNCHRONISATION
Enabling Network Clock Synchronisation |+
NTP Server 1: |ntpinrim.it
NTP Server 2: |ntpZ.inrim.it

NTP-Servereinstellungen

Es kénnen maximal zwei NTP -Server eingegeben werden. Die Freigabe fur diese Art
von Server gestattet eine laufende Synchronisierung der Werte von DATUM und
UHRZEIT.

314 KONFIGURATION FTP SERVICE

Durch Anklicken von “FTP SERVICE” werden die 3 nachstehenden Untermenis angeboten:

K
\D"\
~K* MODLOG Betriebsanleitung 22



MODLOG

FTP SERVICE

MODEM

3.14.1 VERFUGBARE KOMMUNIKATIONSPROTOKOLLE
Zwei verschiedene Protokolle stehen im FTP-Bereich zur Verfigung:
a) FTP — Push: funktioniert durch Hochladen von Dateien an einen Remote-Server
nach einem vorkonfigurierten Plan
b) HTTP — Pull: Gber eine HTTP API (Applikationsprogramm-Schnittstelle) kann ein
Remote Client Daten vom MODLOG auf Anfrage abfragen

Beide Protokolle kénnen zusammen verwendet werden, wobei darauf zu achten ist,
HTTP-Pull-Anforderungen nicht zu Uberschreiten (durch gleichzeitiges Versenden von
von zu vielen Datenanforderungen kann die MODLOG Kapazitat Uberschritten und eine
Uberlast verursacht werden).

Auf alle Falle kann weder FTP-Push noch HTTP-Pull zusammen mit dem DP-Protokoll
verwendet werden (sie entsprechen 2 verschiedenen Szenarien)

3.14.2 FTP SERVICE EINSTELLUNG

Durch Anklicken von “SETTING” (EINSTELLUNG) erfolgt der Zugriff auf die
Konfiguration der Daten, die die Ubernahme der Daten aus dem NETLOG auf den vom
Kunden verwendeten FTP-Server gestatten.

W] sysTEm CJprant ] OTHER vARIABLES

FTP SERVICE
Enable FTP Service

Server Address [98.32.230.137 \

Remote Directory [testl \

Server User |kdk_test ‘

- Upload Time Interval - (hh:mm)

Y Alarms Upload [

Measured Variables Upload

First Delivery (Date | Time) |25 |- [10 v |- [06 ~]:[o0 +]:foni~]

(HTTP Pull) Client User | \

(HTTP Pull) Client Password

Test Connection

m =< m = m =

FTP Service

Die Felder des nachstehenden Schemas missen vollstdndig ausgefillt werden:

K
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e “Enable FTP Service” (FTP-Service aktivieren): Zum Aktivieren dieser Funktion das
Kéastchen aktivieren (sowohl fir Modalitat PUSH als auch fir Modalitat PULL).
Sofern die Kommunikation Giber FTP notwendig ist, die folgenden Felder ausfillen:
e “Server Adress” (Adresse des Servers): Adresse des Servers, an den MODLOG die Daten senden
wird
o “Remote Directory” (Remoteverzeichnis): Folder, in dem die Daten gespeichert werden sollen.
e “Server User” (Server-Benutzer): Name des Users, der mit den Eingaben am Server
Ubereinstimmen muss
e “Server Password” (Serverkennwort): Password fir den sicheren Zugriff auf den Server
e “Upload Time Interval” (Hochladezettintervall) (Stunden:Minuten): damit wird der Zeitraum zwischen
zwei aufeinanderfolgenden FTP- Ladevorgange festgelegt (Bereich: 10 Minuten — 24 Stunden)
o “Alarms Flag” (Alarmflagge): kontrollieren, um das Hochladen der MODLOG Alarme auf
den FTP-Server zu aktivieren
¢ “Measurements Flag” (Messflagge): kontrollieren, um das Hochladen der MODLOG
Messungen auf den FTP-Server zu aktivieren
o “First Delivery” (date/time) (Erste Sendung) (Datum/Uhrzeit): Legt Datum und Uhrzeit der
ersten Sendung von Daten an den FTP-Server fest
Sofern der Datenaustausch in der Modalitat HTTP-pull erfolgt, antwortet MODLOG auf eine vom
Remote- System gesendete HTTP-Datenanforderung von HTTP (automatischer HTTP-Client).
Aus Sicherheitsgriinden ist zum Abholen der Daten eine Anmeldung notwendig. Darlber hinaus
mussen vor jeder HTTP-Anforderung die folgende Felder ausgefiillt werden:
e “Client User” (Clientbenutzer): Definiert die Kennung (User-Name), aufgrund deren der
MODLOG eine Anforderung von Daten erkennt und akzeptiert
e “Client Password” (Passwort des Benutzers): Definiert die Kennung (Password), aufgrund
deren der MODLOG eine Anforderung von Daten erkennt und akzeptiert
Zum Speichern der Eingaben die Taste “Save setting” (Konfiguration speichern) betatigen.
Nachdem die Felder fir FTP-Kommunikation ausgefillt wurden, empfiehlt es sich “Test
connection” (Testanschluss) zu driicken, um sicherzustellen, dass alles einwandfrei funktioniert

315 MODBUS TCP SLAVE

Bei Anklicken von “MODBUS TCP” erscheint ein Subment “SLAVE”, das die Einstellung
des Kommunikationsbetriebs MODBUS TCP uber den Ethernet-Port gestattet.

MODBUS TCP

Modbus TCP Enabling [ ]

Port 502

H

Modbus TCP Mapping

Resume Configuration

Fullen Sie die Felder entsprechend folgender Vorgaben aus:

%2

~ MODLOG Betriebsanleitung 24



MODLOG

= “Modbus TCP Enabling” (Freigabe TCP Modbus): Zur Freigabe dieser Funktion
ist dieses Feld anzukreuzen.

=  “Port” (Port): Eingabe des Etherner-Ports. 502 ist der Standard-Wert fiur Modbus
TCP.

Zur Speicherung der Eingaben fir Freigabe und Port die Taste “Save setting”
(Konfiguration speichern) driicken.

Zum Aufruf der Konfigurations-Seite des Modbus TCP die Taste “Modbus TCP Mapping”
(Mapping TCP Modbus) driicken. Diese Seite enthalt die Runtime-Konfiguration (d.h. die
zuletzt gespeicherte Konfiguration).

Sofern die Konfiguration geandert wurde, diese Anderungen jedoch noch nicht
gespeichert wurden, kann beim nachsten Aufruf der Seite “Modbus TCP mapping”
(Mapping TCP Modbus), durch Betatigen der Taste “Resume Configuration”
(Konfiguration fortsetzen) die zuvor unterbrochene Anderung wieder aufgenommen
werden.

3.151 MODBUS TCP MAPPING (MAPPING TCP MODBUS)

Auf der Seite “Modbus TCP Mapping” (Mapping TCP Modbus) sind in Reihenfolge der
seriellen Adresse alle am Modbus RTU installierten Energiezahler aufgelistet (wie in der
gefuhrten Konfiguration der Anlage festgelegt. Die entsprechenden Tag Names sind im
Feld Description (Beschreibung) angegeben. Die Tabelle zeigt auch die zugehérige
Adresse TCP Modbus an, sofern diese korrekt zugeordnet wurde (griine LED). Eine rote
LED bedeutet, dass die entsprechende Konfiguration nicht korrekt ist (d.h. die gewahlte
TCP-Adresse war bereits belegt).

Eine gelbe LED bedeutet, dass das Instrument im Modbus TCP Mapping (Mapping TCP
Modbus) gesperrt wurde.

Die Liste umfasst den MODLOG selbst: falls er mit Analogmodulen/Input Temperatur
ausgestattet ist, konnen diese Variablen tber Modbus TCP neu iibertragen werden.

o I TR

| woowsR | Moswsich | Desaes ]|
[ ] i !

Offices_{commercial_area)

Cabinel_MG.2
L] 3 Cabinet_MG.1
] e Production_departmoent

[5.] - [*] L] -

Power_supply_BUS-BAR_1

Zum Speicher der Anderungen und Anlagen der Map Modbus TCP in MODLOG die
Taste “Create map” (Map anlegen) driicken.

Zum Anlegen der Map im Format Pdf oder als zu exportierende XML-Datei, die Taste
“Export PDF map” (Map als PDF exportieren) oder “Export XML map” (Map als XML-
Datei exportieren) driicken, um die Map Modbus TCM in den entsprechenden Master zu
implementieren.
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Zum Ricksetzen und Neugenerieren aller Maps die Taste “Reset TCP map” (Map TCP
neustarten) driicken: in diesem Fall werden alle spater eingegebenen Variablen mit den
anderen angeglichen.

3.1.5.2 KONFIGURATION TCP MODBUS

Zur Eingabe der Parameter Modbus TCP anhand der nachstehenden Seite, die Taste
“Setup” (Eingabe) neben der Beschreibung des Zahlers driicken.

Daacription
Enadobey Bioddbazs TPC Rlagping
Modtus TCP Address

OMices_jcommercial_area)
[

1 w

arabees Ayrailable Sade-rTion Fllers
.!:-'l.'ﬁ.l.‘l A | Reachns Powes s
1ALz
Biais | e
[+ lhiz
[#lee 11
[#lpFi2
[#IpFL3
| [ lw sya
Phase seQuenon
Dtz - oam
e ; o

Fullen Sie die Felder entsprechend folgender Vorgaben aus:

= “Enable Modbus TCP Mapping” (Freigabe Mapping TCP Modbus): zur Freigabe des in
der TCP-Modbus-Map angewahlten Zahlers das entsprechende Kastchen ankreuzen.

= “Modbus TCP address” (Adresse TCP Modbus): Die entsprechende TCP
Modbus-Adresse eingeben (zwischen 1 und 247)

=  “Variables Available”(Variable verfiigbar): Die Variablen anwahlen, die in die Liste
aller verfiighbaren Variablen zurtick gesendet werden sollen.

Eine Reihe von Tasten erleichtert die Auswahl der Variablen: die Taste “All” (Alle) wahlt
alle verfugbaren Variablen an, die Taste “None” (Keine) schlie3t alle Variablen aus, die
Taste “Filter” (Filter) dient zur Freigabe/Sperrung der Variablen, die im 0.g. kombinierten
Kastchen beschrieben sind. Im obigen Beispiel werden bei Betatigung der Taste “Filter”
(Filter) alle Variablen Reactive Power (Blindleistung) freigeben/gesperrt (System-
Variablen und Einphasen-Variablen).

Wenn spater eine Variable gestrichen oder eingefigt wird, siehe nachstehenden
Abschnitt

Zum Speichern der Anderungen die Taste “Save” (Speichern), zum Rucksprung zur
vorherigen Seite ohne Speicherung der Anderungen, die Taste “Back” (Zurtick) drticken.
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3.1.5.3 HINWEISE FUR DAS MAPPING DES TCP MODBUS IM MODLOG

Das Datenformat ist fur alle flinken Variablen IEEE754 (auch wenn es vom Zahler auf
andere Weise gesteuert wird, z.B. INT 32), und INT64 mit Auflosung 0,1 kWh (oder m3)
fur alle Zahler oder Utility-Zahler.

Der Webserver und die Slave-Kommunikation Modbus TCP nutzen gleichzeitig den
Ethernet-Port des MODLOG.

Wenn eine Modbus TCP-Map angelegt wird, werden die Variablen aufgrund einer
vorgegebenen Reihenfolge aufgelistet.

Wenn eine Variable spater beseitigt wird, bleibt die entsprechende Modbus-
Speicheradresse leer. In diesem Fall kann aus dieser Speicheradresse der
Gleitkommawert FFFF FFFFh (was “NaN” bedeutet, d.h. “keine Zahl”) oder der Wert
UINT64 FFFF FFFF FFFF FFFFh ausgelesen werden.

Wenn eine Variable spater eingefugt wird, wird die zugehorige Modbus-Speicheradresse
automatisch an die bereits vorhandenen angehéangt.

Wenn Variable so oft entfernt oder eingefligt werden, dass alle in der Map verfiigbaren
Adressen belegt sind, erscheint eine Meldung mit der Aufforderung, alle Maps anhand
des entsprechenden Befehls (siehe oben) neu einzugeben oder zu regenerieren.
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316 MODBUS TCP MASTER

Die Funktion MODBUS TCP MASTER gestattet es dem MODLOG, anhand des
Protokolls MODBUS/TCP Daten aus den Uber Ethernet angeschlossenen Zahlern zu
Ubernehmen.

Bei Aufruf der entsprechenden Position im Untermenii SYSTEM (siehe Abbildung), wird
das Konfigurationsmeni angezeigt, das die Konfiguration der notwendigen Parameter
gestattet.

=] sysTEM [JpLanT

v

ENGINE

MODEUS TCP
MODEM

ALARMS
TIl

PLANNING

MODBUS TCP - MASTER

Default Timeout (ms) [300

Set default timeout to all SLAVES

Zur Konfiguration der Uber Ethernet angeschlossenen Zahler muss der User folgendes
eingeben:

. IP-Adresse des Zahlers

. Port Modbus/TCP (vorgegebener Wert = 502)

. Adresse SLAVE MODBUS (nur wenn das Zahler von RS485 anhand eines
Konverters zwischen MODBUS/RTU an MODBUS/TCP uber einen Konverter
angeschlossen ist.
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3.17 KONFGURATION SENDEN ALARMMELDUNGEN
Durch Anklicken von “ALARMS” (ALARME) wird die unten stehende Seite aufgerufen.

HhDJdO SO & 2O

Home Monitor Plant Alarms Help

[™] sysTEM [JpLant [ ] OTHER VARIABLES

ALERTS NOTIFICATION - GROUP 1

Recipients Addresses | |

Object | |
[ send Mail Test Mail

[ send sms Phone Number | Test SMS

Send for: _ [ anomalies [] Events

ALERTS NOTIFICATION - GROUP 2

Action

Recipients Addresses | |

Object | |

[ send Mail Test Mail

[ Send SMS Phone Number | Test SMS
Send for: _ [ anomalies [] Events
Save Setting

Action

Konfiguration fiir ausgehende Mail-Meldungen

MODLOG ist in der Lage, E-mails oder SMS mit Meldung von Anlagenalarmen aufgrund
vorgegebener Regeln gleichzeitig an mehrere Empféanger zu senden. Diese Seite enthalt
zwei getrennte Konfigurations- Schemen, so dass zwei getrennte User-Gruppen fur den
Versand der Meldungen bestimmt werden kénnen. Im Auswabhlfeld “Send for” (Senden
fur) kann die Art der Alarmmeldungen festgelegt werden, die an die jeweiligen
Empfanger gesendet werden sollen.

Die Felder in beiden Masken sind wie folgt auszufillen:

Feld | Beschreibung
Recipients addresses E-Mailadressen der Zielpersonen, an die die
(Empfangeradressen) Alarmmeldungen gesendet werden sollen.

Hinweis: die Adressen sollen durch einen Strichpunkt
(;) voneinander getrennt sein, ohne Leerzeichen
einzugeben.

Object (Objekt) Betreff der zu sendenden Mitteilung
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Action (Aktion)

e Send Mail (Mail verschicken): um die Alarme
per Mail zu verschicken

e Send SMS (SMS verschicken): um die Alarme
per SMS zu verschicken (an die rechts
stehende Telefonnummer)

Phone number
(Telefonnummer)

Telefonnummer  der  Zielperson  (einschlief3lich
internationaler Vorwahl)

Send for (Senden fiir)

Es kann gewahlt werden, welche Alarmkategorie an
die Empfanger unter Alarme, Probleme, Ereignisse,
Befehle gesendet werden soll (weitere Informationen
im Alarme-Abschnitt) .

o “Alarms” (Alarme): Alarme mit hoher Prioritat.

e “Warning” (Warnung): Alarme mit mittlerer bis
niedriger Prioritat.

e “Events” (Ereignisse): Offnen/SchlieRen von
digitalen Ein- und Ausgéngen

N\
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318 KONFIGURATION SENDEPLANE
Bei Anklicken von “PLANNING” (PLANUNG) wird die unten stehende Seite aufgerufen.

HhDa O $SOE 20

Home Monitor Plant Alarms Economy Information Setting Account Help
—
[ OTHER VARIABLES

%] sysTEM [TeLant

Schedule List
D)W M Y File Format Enabled

Schedule Name Recipients Addresses
All ~

1 |New Schedule

View1-1of1l

Page |1 of 1 15

povsasans— [y —

Senden von Daten per E-Mail

e Planung Versand per E-malil
MODLOG gestattet das planmaflige Senden von E-Mails mit beigefugter .xlIs-
Datei, die die Produktionsdaten der Anlage in dem unter “Send Plant Data”

(Anlagendaten senden) eingestellten Zeitraum enthalt.
Diese E-Mail kann gleichzeitig an mehrere Empfanger gesendet werden.

Hinweis: um eine E-Mail senden zu kdénnen, muss der Server der ausgehenden
Post im System entsprechend konfiguriert sein. (sieche Abschnitt 3.1.6)

Fullen Sie die Felder in beiden Masken entsprechend folgender VVorgaben aus

“Recipients addresses” (Empfanger-Adressen): E-Mailadressen  der

Empfanger, an die die Produktionsdaten gesendet werden sollen.

Hinweis: Die Adressen miussen voneinander durch Semikolon (;) ohne
Leerzeichen getrennt werden.
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“Action” (Funktion): Freigabe/Sperrung des planméaRigen Versands

= “Send Mail” (Senden E-Mail): Abhaken, wenn E-Mails gesendet werden
sollen.

Hinweis: um eine E-Mail senden zu kénnen, muss der Server der
ausgehenden Post im System entsprechend konfiguriert sein. (Siehe
vorstehenden Abschnitt)

» “Test Mail” (Test E-Malil): betatigen Sie diese Schaltflache, um eine Test-
Mail an die im Feld “Adressen der Empfanger” angegebenen Adressen
der elektronischen Post empfangen zu kénnen.

Hinweis: Sollte die E-Mail den Empfénger nicht erreichen, muss die
Einstellung des Servers fir ausgehende Post, die Empfanger-Adresse
und die Erreichbarkeit von MODLOG Uber Internet geprift werden.

“Send Plant Data” (Senden Anlagendaten): Den Zeitraum fiir das Senden der E-
Mail abhaken

= Daily” (Taglich): jeden Tag um 23:59 Uhr wird eine .xls-Datei mit den
taglichen Verbrauchsdaten gesendet. Die Datei hat fur WS- bzw. GS-
Daten den folgenden Aufbau:

AC

Average Reactive Power on
Total Energy(read from energy Average Power on period(read Total Reactive Energy(read
meters) (kwh) from energy meters) (kw)

period(read from energy

Date 2014-01-22 from energy meters) (kvarh) meters) (kvar)

52499,48 10,19 14724,7 2,57
52500,25 9,57 14724,99) -1,79
52501,05 9,65 14725,26) -2,25
52501,85 10,04 14725,45) -3,06
52502,66 10,03 14725,64) -3,18
52503,47 9,74 14725,87, -2,64

Date 2014-01-22

00:00 0,00 0,00 48,12 0,00
00:05 0,00 0,00 48,11 0,00
00:10 0,00 0,00 47,98 0,00
00:15 0,00 0,15 48,06 3,12

DC

Total Energy(read from energy Awverage Power on period(read Average Voltage on period

from energy meters) (kW)

(read from energy meters) (V) (read from energy meters) (4]

Average Current on period

Dateiformat "Tagesbericht”

= “Weekly” (Wo6chentlich): jeden Sonntag um 23:59 wird eine xlIs-Datei mit
den Verbrauchsdaten der einzelnen Tage der gerade abgelaufenen
Woche gesendet. Die Datei hat fur WS-Daten den folgenden und fir GS-
Daten einen &hnlichen Aufbau:
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Total Energy(read from energy meters) Average Power on period(read from

AC

Total Reactive Energy(read from energy Average Reactive Power on period(read

Date 2014-02-02  (kwh)

energy meters) (kW)

meters) (kvarh)

from energy meters) (kvar)

00:00 63114,69 10,79 16708,93 -2,12
00:05 63115,55 10,41 16709,23 -1,43
00:10 63116,42 10,49 16709,52 -1,54
00:15 63117,3 10,69 16709,76 2,11
00:20 63118,2, 10,8 16710,01 -2,08
00:25 63119,09 10,79 16710,29 1,78
00:30 63119,97 10,6 16710,63 -0,96
00:35 63120,86 10,76 16710,9 -1,92
00:40 63121,77 10,96 16711,14 -3,49
00:45 63122,77 11,98 16711,34 -2,59
00:50 63123,7, 11,31 16711,53 -2,54
o Faana AT o oa 15711 70l oo

Dateiformat "Wochenbericht*

=  “Monthly” (Monatlich): um 23:59 Uhr des letzten Tages im Monat wird
eine .xIs- Datei mit den Verbrauchsdaten (Aufldsung nach Tagen) und den
detaillierten Daten aller Tage des Monats gesendet. Die Datei hat fur WS-
Daten den folgenden und fir GS-Daten einen &hnlichen Aufbau:

AC

Average Reactive Power on

Total Energy(read from energy Average Power on period(read Total Reactive Energy(read period(read from energy

Date meters) (kwh) from energy meters) (kw) from energy meters) (kvarh) meters) (kvar)

01-01-2014 10381 1,24

02-01-2014 10424,1 1,8 873,3 -0,64
03-01-2014 10453,9 1,24 873,6 -0,73
04-01-2014 10483,7 1,24 874 -0,74
05-01-2014 10513,5 1,24 874,3 -0,74
06-01-2014 10543,4 1,24 874,77 -0,73
07-01-2014 10720,3 7,36 BE8 -1.7
08-01-2014 10506,2 7,75 9024 -1,19
09-01-2014 11087,7 7,57 916,9 -1,75
10-01-2014 11271,7 7,66 530,6 -1,74
11-01-2014 11303,5 1,32 931 -0,85

Dateiformat "Monatsbericht”

= “Yearly” (Jahrlich): um 23:59 Uhr des 31. Dezember wird eine xlIs- Datei
mit den Verbrauchsdaten (Auflésung nach Monaten) aller Monate des
Jahres gesendet. Die Datei hat fur WS-Daten den folgenden und fir GS-
Daten einen &hnlichen Aufbau:

Energy on period (read from
energy meters) (kwh})

Instantaneous Power (read
from energy meters) (kW)

Energy on period (read from
energy meters) (kvarh)

Instantaneous Power (read
from energy meters) (kvar)

654,0 27,2 456,0 -13,8

406,83 17,0 225,6 -8,2

1743,6| 72,7 838,8 -22,6

1750,4 74,2 824,4 -21,5

1810,8] 75,5 830,4 -20,2

1956,0| 81,1 B66,4 -19,8

1616,4] 67,3 700,8 -15,6

Dateiformat "Jahresbericht”
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3.19 KONFIGURATION E-MAIL (SERVER FUR AUSGEHENDE POST)

Bei Anklicken von “E-MAIL" wird die unten stehende Seite aufgerufen.

[®] sysTEM [prant [l oTHER vaARIABLES

CONFIGURING OUTGOING MAIL SERVER

Sender Address |

sender Name |

Server SMTP |

Username Server SMTP |

Password Server SMTP ®

Save Setting

Konfiguration fur ausgehende Mail-Meldungen

Die Konfiguration des Servers fir ausgehende Post ist notwendig, um per E-Mail die
Alarmmeldungen bzw. die aufgezeichneten Daten der Anlage versenden zu kdnnen. Ist
die Konfiguration unvollstandig oder falsch, ist MODLOG nicht in der Lage, Mitteilungen
mittels E-Mail zu senden.

Fullen Sie die Felder entsprechend folgender Vorgaben aus:
= “Sender address” (Sender-Adresse): Dem MODLOG zugeordnete E-

Mailadresse. Sollte die Adresse ungultig sein, werden die von MODLOG
verschickten E-Mails moéglicherweise als SPAM betrachtet.

= “Sender name” (Name Sender): Name des Senders. (Von)
= “Server SMTP”: Adresse des Servers SMTP flir den Postausgang.

= “Username Server SMTP” (Benutzername des Servers SMTP): Benutzername
zur Zugriffsfreigabe auf den Server SMTP.

= “Password Server SMTP” (Passwort des Servers SMTP): Password zur
Freigabe des Zugriffs auf den SMTP-Server.

Betatigen Sie die Schaltflache “Save setting” (Konfiguration speichern), um die
Einstellungen zu speichern.

Hinweis: Zur Prifung des einwandfreien Versands von elektronischen
Postmitteilungen, siehe Abschnitt “Konfiguration Alarme”.

Hinweis: Sofern ein Mail-Server benutzt wird, der die Konfiguration der Felder
“UserName” (Benutzername) und “Password” (Passwort) nicht umfasst, missen diese
beiden Felder bei der Konfiguration des MODLOG leer gelassen werden.
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3110 MODLOG FIRMWARE-AKTUALISIERUNG

Durch Anklicken von “FIRMWARE” wird die unten stehende Seite aufgerufen.

VMU-C FIRMWARE UPDATE

VMU-C Serial Number BL3080002001U
MAC Address 00-19-EE-10-00-37
Installed Firmware Version Ver. NEWG_PUSH_A14_A26
VMU-C Update Browse...
Check FTP Server for Latest Update “
Download Update Package Download
Install Update Package Install
Timestamp Status
2014-05-09 07:15:20 FTP Connection Error (Code: -6)

Firmware-Aktualisierung

Diese Seite ist in 2 Bereiche aufgeteilt, die 2 Arten von Aktualisierung fur MODLOG
entsprechen:

a) Manuelle Aktualisierung

b) Automatische Aktualisierung

3.1.10.1 MANUELLE AKTUALISIERUNG

Die manuelle Aktualisierung ermoglicht ein Upgrade der aktuellen Firmware durch
Hochladen und Installieren einer neuen Firmwarepaket-Datei mittels einem PC. Bei
Betatigen der Taste “Browse” (Durchsuchen) wird das Fenster getffnet, in dem
angegeben werden kann, wo die Aktualisierungsdatei der Firmware gespeichert wurde.
Sobald die Datei angewahlt wird, zeigt der MODLOG wieder die obige Bildschirmseite an,
wobei jedoch die Anzeige “Browse” (Durchsuchen) durch “OK” ersetzt. Bei Betatigung
der Taste “Load” (Laden) offnet sich ein Fenster, das zur Bestéatigung des
Aktualisierungsvorgangs der Firmware auffordert. Sobald diese Bestatigung erfolgt ist,
erscheint die Aufforderung zur Bestatigung des laufenden Vorgangs.

Sobald das OK fir die Aktualisierung der Firmware gegeben wird, erscheint die
nachstehende Anzeige:
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Modlog 1 Firmware Update...

Firmware Validation...

n

Modlog 1

Splash-Bildschirm Firmware-Aktualisierung

Die Zeit zur Fertigstellung der Installation ist von der tatséachlichen MODLOG Last (in
Bezug auf die angeschlossenen Geréate), der Internet-Anbindungsgeschwindigkeit sowie
der Grol3e und Komplexitat des Aktualisierungspakets abhangig.

Hinweis: Die Zeit, die das System bengtigt, um die Aktualisierung zu laden, ist von der
Geschwindigkeit der Internet-/LAN-Verbindung zwischen PC und MODLOG abhéangig
und konnte besonders bei Anbindung Uber das Modem eines Mobiltelefons viele
Minuten in Anspruch nehmen. Den Report abwarten, um die Bestétigung zu erhalten,
dass der Download erfolgreich ausgefuhrt wurde.

Hinweise: Nach Eingabe des Befehls Aktualisieren kann der
Aktualisierungsvorgang nicht mehr unterbrochen werden. Keine nochmalige
Aktualisierung starten, bevor das System die erste beendet hat.

Hinweise: GroRRere Aktualisierungen, die brandneue wichtige Funktionen
vorstellen, bendtigen Zeit zur Fertigstellung.

3.1.10.2 AUTOMATISCHE AKTUALISIERUNG
Die automatische Aktualisierung wird vom folgenden Unterabschnitt der Firmware-
Aktualisierungsseite verwaltet:

Check FTP Sverfor Latestupdate T oex |

Download Update Package Download
Install Update Package Install

Automatische Aktualisierung

Der Vorgang ist mentgesteuert und daher error-proof; die drei Schritte lauten:

Taste Action
Check (Kontrolle) Prift, ob ein Aktualisierungspaket Servern
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bereit steht

Download (Herunterladen) Aktualisiert wenn die KONTROLLE
erfolgreich  ist;  beginnt mit dem
Herunterladen des Pakets von Servern;
am Ende des Herunterladevorganges kann
sowohl die Installation gestartet als auch
ein neue Kontrolle ausgefiihrt werden
(letztgenannte ist ndtzlich, wenn die
Downloadphase nicht von Installieren
gefolgt wurde und die Zeit abgelaufen ist

Install (Installieren) Wird  aktiviert, wenn  DOWNLOAD
erfolgreich beendet wurde; es beginnt die
Paketinstallation

Hinweis: Die Zeit, die das System benétigt, um die Aktualisierung zu laden, ist von der
Geschwindigkeit der Internet-/LAN-Verbindung zwischen PC und MODLOG abhéngig
und konnte besonders bei Anbindung Uber das Modem eines Mobiltelefons viele
Minuten in Anspruch nehmen. Den Report abwarten, um die Bestatigung zu erhalten,
dass der Download erfolgreich ausgefuihrt wurde.

Hinweise: GrofRere Aktualisierungen, die brandneue wichtige Funktionen
vorstellen, bendtigen Zeit zur Fertigstellung.

3.1.10.3 FIRMWARE AKTUALISIERUNG — SERVER-EINSTELLUNGEN

Nach offizieller Genehmigung, kann ein Benutzer einen Firmware-Aktualisierungsserver
in seine eigene IT-Infrastruktur integrieren. Das ist bei komplexen Organisationen, die
spezielle Firmware-Verteilungsstrategien anwenden muissen sehr nitzlich.

In diesem Fall kann ein Alternativ-Server, unter der Verantwortung des Benutzers, auf
den als MODLOG Firmwarearchiv zugegriffen wird, konfiguriert werden.

FIRMWARE UPDATE - SERVER SETTINGS
Carlo Gavazzi Official FTP Server (e
Custom FTP Server
FTP Server Address
Remote Directory
Server User
Server Password

Save Setting

Test Connection

Firmware-Aktualisierung — personalisierter FTP-Server

Mit den entsprechenden Feldern kann der Client konfiguriert werden, um mit dem FTP-
Server zu kommunizieren:
e FTP server address (FTP-Server-Adresse): IP oder Internet-Adresse des Ziel-
FTP-Servers
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¢ Remote Directory (Remoteverzeichnis): Directory, in der die Firmwarepakete im
FTP-Server gespeichert werden

e Server user (Serverbenutzer): Benutzername fur den Zugriff auf die oben
genannte Directory

e Server password (Server-Passwort): Passwort fur den Zugriff auf die oben
genannte Directory

Hinweis: Die Konfiguration eines personalisierten FTP-Archivs bedarf einer besonderen
Ausbildung hinsichtlich der entsprechenden Vorgange, um die Verteilung des Firmware-
Pakets zu ermdglichen. Kontaktieren Sie bitte den Kundendienst fir weitere
Informationen.

Hinweis: Die Konfiguration eines personalisierten FTP-Archivs bedarf einer besonderen
Ausbildung hinsichtlich der entsprechenden Vorgange, um die Verteilung des Firmware-
Pakets zu ermoglichen. Kontaktieren Sie bitte den Kundendienst flir _weitere
Informationen.
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3111 WERKZEUGE
. — |
(W] sysTEM [prant [] oTHER vARIABLES

REMOTE REBOOT

Modiog 1 Reboot Reboot

SETTING MODLOG 1 EM"S DATE AND TIME - VMU-M EM"S SYNCHRONIZATION

Modlog 1°s Date | 19-10-2016 hh:mm:ss

Synchronize with PC's time  []

i

SYSTEM DATA RESET

Password

Confirm Password

Yield Data Reset

Events Reset

VMU-M EM, Environmental Sensors and Energy Meters Reset
Reset of Yield Data and Plant Settings

Restore Factory Settings

ACCESS CONFIGURATION
Free Access” Page | Disabled ~

74_TEST ¥ - ND - ENERGY METERS (DATABASE: 1.56%)

Meni TOOLS
Mit dem Menu Tools kann man:
a) MODLOG neu starten

b) Uhrzeit und Datum konfigurieren
¢) MODLOG ricksetzen

3.1.11.1 MODLOG NEUSTART

MODLOG kann anhand der Taste “REBOOT” (NEUSTART) neu gestartet werden.
|| SYSTEM LI PLANT || OTHER VARIABLES

REMOTE REBOOT

e o

CSETTIMGG RANE M 4 FRITS NATE AMD TIMME  WRIND BI ELDT S SVRICHRORMITATIOR

Nach dem Befehl wird die Bestéatigung zur Ausfihrung aufgefordert,
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Maodlog 1 will be restarted. Are you sure you want to continue?

danach wird ein ruckwarts laufender Zahler angezeigt. Nach dessen Ablauf wird zur
Homepage zurtickgeschaltet.

VK

In 26 seconds you will be redirected to Modlog 1's
Homepage

Modlog 1

74_TEST ¥ - ND - ENERGY METERS

Hinweis: wahrend der Vorgéange zur Aktualisierung und zum Neustart kdnnen die Web-
Seiten Fehlermeldungen anzeigen, die dadurch bedingt sind, dass der MODLOG
vorubergehend nicht erreichbar ist.

Etwas abwarten, bis die Verbindung wieder hergestellt ist.

3.1.11.2 DATUM, UHRZEIT KONFIGURATION

Durch Betatigen der Taste “Set” (Festlegen) kénnen Datum und Uhrzeit innerhalb des
MODLOG und an allen an diesem angeschlossenen Geraten eingestellt werden. Wenn
die Funktion “Synchronise with ...” (Synchronisieren mit ...) angewahlt wird, werden dem
MODLOG und den daran angeschlossenen Geréaten das Datum und die Uhrzeit des
eingesetzten PCs Ubermittelt.

SETTING VMUC-EM"S DATE AND TIME - WVRIU-M EM’S SYNCHRONIZATION

VMU-C's Date| 27-06-2014||...| VMU-C's Time| 14 45 44 | hemm:ss

Synchronize with PC’s time

SYSTEM DATA RESET

3.1.11.3 RESET SYSTEMDATEN
Der MODLOG stellt 5 verschiedene Reset- Befehle zur Verfigung:

K
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VMU-M EM, Environmental Sensors and Energy Meters Reset

1)

2)

3)

4)

5)

SYSTEM DATA RESET
Password
Confirm Password
Yield Data Reset

Events Reset

Reset of Yield Data and Plant Settings

&
&
[ = ]
[ = ]

Restore Factory Settings

Yield data reset (Produktionsdaten neustarten): alle im internen Speicher des
MODLOG werden geldscht (wenn im MODLOG eine Speicherkarte installiert
wurde, ist sie von diesem Ldschbefehl nicht betroffen).

Events reset (Ereignisse neustarten): alle im Speicher des MODLOG werden
geldscht (wenn im MODLOG eine Speicherkarte installiert wurde, ist sie von
diesem Ldschbefehl nicht betroffen).

VMU-M EM, Environmental sensors and Energy Meters Reset (VMU-Ms,
Umgebungssensoren und Energiezéhler neustarten): alle im MODLOG und in
den daran angeschlossenen Geraten VMU-M gespeicherten Daten beziiglich
der Umgebungssensoren (Temperatur, Sonneneinstrahlung,
Windgeschwindigkeit) und die Werte der kWh- Zahler der Anlage werden
geldscht (wenn im MODLOG eine Speicherkarte installiert wurde, ist sie von
diesem Ldschbefehl nicht betroffen).

Yield data and plant settings reset (Produktionsdaten und
Anlagenkonfiguration neustarten): fasst die drei oben beschriebenen Reset-
Befehle zusammen. Darlber hinaus wird die Anlagenkonfiguration geldscht
(von der Loschung ausgenommen sind die IP-Adresse, die Daten des SMTP-
Servers, sowie alle zuvor eingegebenen Mailadressen).

Restore Factory Settings (Fabrikeinstellungen wiederherstellen): in diesem
Fall werden die unter Punkt 4 beschriebenen Léschungen vorgenommen und
ein Reset aller Eingaben vorgenommen, wie IP-Adresse, SMTP-Server und
Alarm-Meldungen per E-Mail (wenn im MODLOG eine Speicherkarte
installiert wurde, ist sie von diesem Loschbefehl nicht betroffen). Stattdessen
werden die Default-Daten (Fabrikeinstellungen) wieder geladen.

Hinweis: Um einen der obigen Reset-Befehle ausfiihren zu kdnnen, muss vorher das
Administrator-“Password” eingegeben werden.

3112

SPRACHWAHL

Durch Positionieren der Maus auf “SYSTEM” erscheint ein Aufklappmend. Bei Anklicken
von “LANGUAGE” (SPRACHE) erscheint die dargestellte Auswahl. Im Aufklappmendi die
gewinschte Sprache anwahlen. Dartiber hinaus werden Datum und Uhrzeit im laufenden
Format angezeigt. Das Kastchen “Decimal Separator” (Dezimalstelle) gestattet die Wahl
zwischen “.” und “,” als Dezimal-Trennzeichen fir die gesamte Datei, die aus dem
MODLOG exportiert wird.
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Language Selecion | English UK

Date Format
Time Format

Data Export: Decimal Separator

Area

Europe ¥

Darlber hinaus sind folgende Informationen einzugeben:

- Geographisches Gebiet
- Ort

Diese Informationen sind fur die Zeitsteuerung innerhalb des MODLOG notwendig.

LANGUAGE

Ll

ENGINEERING UNITS

TIME ZONE

Sprachwabhl

Betriebsanleitung

AN

]
=

Day - Month - Year
Hours : Minutes : Seconds ANM/PM

v

Location

Rame v
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3.2 KONHGURATION DER ANLAGE

Durch Positionieren der Maus auf “PLANT” (ANLAGE) erscheint ein Aufklappmeni mit
drei Wahlmdoglichkeiten: “COM SETUP” (KONFIGURIEREN COM), “DRIVER”
(TREIBER) und “SETTING” (EINSTELLUNG).

L |PLANT

Anlagenkonfigurationsmeni

321 KONFIGURIEREN COM

Bei Positionieren der Maus auf “COM SETUP” (KONFIGURIEREN COM) erhalten Sie
Zugriff auf die unten gezeigte Seite, relevant zum COM1 Port gemafR der
entsprechenden RS485 Parameter.
Die Konfiguration des Ports “COM 2” muss wéhrend der Konfiguration der am MODLOG
angeschlossenen Stromzahler /Inverter vorgenommen werden.

COM PORT SETUP

COM1 (EOS-ARRAY)

Baud Rate 9600 v

Parity Mone v
Data bits 8 v
Stop bits 1 v

Save Setting

Konfigurierung der COM- Ports

Auf dieser Seite sind folgende Parameter festzulegen:
- Baud-rate (Baudrate) (einstellbar auf 9600, 19200, 38400 und 115200 bps)
- Parity (Paritat) (einstellbar auf: keine, even oder odd)
- Data bits (Datenbits) (einstellbar auf 8 oder 7 Bits)
- Stop bits (Stoppbits) (1 oder 2 Bits)
Betatigen Sie “Save setting” (Konfiguration speichern), um die Daten zu speichern.
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322 DRIVER

Bei Positionieren der Maus auf “DRIVERS” (DRIVER) erscheinen die beiden Positionen
LIST (LISTE) und IMPORT (IMPORTIEREN).
e Bei Anklicken des LISTE-Menupunktes erhalt man Zugriff auf die unten
angezeigte, Seite, die (in alphabetischer Reihenfolge) alle Drivers der
kompatiblen Stromzéhler in MODLOG auflistet.

AVAILABLE DRIVER LIST

BRAND DRIVER VERSION INSTRUMENT
CARLO GAVAZZI EM12 1.2 Energy Meter
CARLO GAVAZZI EM21 2.3 Energy Meter
CARLO GAVAZZI EMZ21_R 1.2 Energy Meter
CARLO GAVAZZI EM23 14 Energy Meter
CARLO GAVAZZI EM24 1.1 Energy Meter
CARLO GAVAZZ] EMZ6 14 Energy Meter
CARLO GAVAZZI EM33 24 Energy Meter
CARLOD GAVAZZ| VMU-E_DIRECT 1.1 Energy Meter
CARLO GAVAZZ| VMU-E_SENSOR 1.1 Energy Meter
CARLOD GAVAZZ| VMU-E_SHUNT 1.1 Energy Meter
CARLD GAVAZZ| W30 2.2 Energy Meter
CARLD GAVAZZ| W40 2.3 Energy Meter

Liste der Driver

DRIVER IMPORT PROCEDURE
Select the file using the ‘Browse” button

Press the "Load Driver” key to load the selected driver Load Driver

Confirm New Driver Activation Activate

Importieren von Drivern

Durch Anklicken von “IMPORT” (IMPORTIEREN) wird die auf oben angezeigte Seite
aufgerufen, wo neue Driver importiert werden kénnen, die Schritt fir bereitgestellt
werden.

Am Ende des Ladevorgangs neuer Driver ist die Taste “Activate” (Aktivieren) zu
betatigen, um die Driver betriebsfahig und in jeder Hinsicht nutzbar zu machen.

Hinweis: Einige Driver erfordern wegen der Komplexitat der implementierten
Funktionen die gleichzeitige Freigabe von Firmware-Funktionen niedriger Stufe.
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In diesem Fall kann eine vollstandige Aktualisierung der Firmware des MODLOG
notwendig sein.
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323 KONFIGURATION DER ANLAGE

Durch Positionieren der Maus auf “Setting” (Konfiguration) erscheinen die
Auswahlmaoglichkeiten WIZARD (GEFUHRTE KONFIGURATION) und SAVE
CONFIGURATION (KONFIGURATION SPEICHERN).

COM SETUP
ROCEDURE
SETTING b WIZARD

| SAVE CONFIGURATION

Durch Anklicken von SAVE CONFIGURATION (KONFIGURATION SPEICHERN) kann
die Konfiguration des MODLOG, sofern sie bereits beendet ist, in Form einer Datei mit
Extension “DB” exportiert und dann auf dem gleichen MODLOG oder auf einer neuen
Maschine importiert werden.

Durch Anklicken von WIZARD (GEFUHRTE KONFIGURATION) wird die unten stehende
Seite aufgeruft, in der vier neue Untermenus erscheinen:
o Detect Connected Instruments (Angeschlossenen Geréte erkennen)
e Manual configuration (Manuelle Konfiguration)
e Restore configuration (Konfiguration wieder herstellen)
e Import (Importieren)
VMU-C SETTINGS

Autoscan Devices Connected to VMU-C Find Connected Devices
Perform the manual configuration of the devices connected to the Manual Setup
VMu-C
Resume Configuration Resume Configuration

Load Configuration from File

Gefiihrte Konfiguration der Anlage

Durch Anklicken von “Find Connected Devices” (Angeschlossene Gerate suchen) wird
die unten stehende Seite aufgeruft. Durch den Befehl “Start Scanning” (Abfrage starten)
kann der Ablauf zur “Autoscan” der am Hilfsbus des MODLOG angebundenen Module
gestartet werden.

Hinweis: Bevor mit der nachstehend beschriebenen Konfiguration begonnen wird,
muss die entsprechende Mod-BUS-Adresse (Mod-BUS-Knotennummer) fur alle VMU-
M-Module zugewiesen sein. Am gleichen Kommunikationsbus diirfen keine Gerate mit
der gleichen Knoten-Nummer vorhanden sein.

Hinweis: Der Abfrage-Vorgang kann nur diejenigen Gerate erkennen, die Kkorrekt
angeschlossen und eingeschaltet sind. Der Selbsterkennungsvorgang bezieht sich
ausschlieBlich auf den COM1-Kommunikationsbus. Die an COM2 angeschlossenen
Gerate mussen von Hand eingegeben und konfiguriert werden.
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[ sysTem ® pLanT [l oTHER VARIABLES

AUTOSCAN DEVICES CONNECTED TO MODLOG 1
Modlog 1 com1
Modbus Address
Found Devices

Scan Status

Start Scan

MODLOG Einstellung

Nach Beendigung des Vorganges fir die automatische Erfassung der
angeschlossenen Geréte, zeigt das System die unten gezeigte Seite, die die Liste
der Anzahl der fir den COM1-Port und fir den COM Aux Port der MODLOG
enthalt. Wenn alle an den Ports (COM1 und COM Aux) angeschlossenen Geréate
erkannt wurden, kann die automatische Abfrage durch den Befehl “Stop
scanning” (Abfrage beenden) unterbrochen werden.

[ system ® pLanT [] oTHER VARIABLES

AUTOSCAN DEVICES CONNECTED TO MODLOG 1
Modlog 1 com1

Modbus Address
Found Devices

Scan Status

MODLOG Einstellung

Am Ende der Abfrage koénnen bei positivem Ergebnis die erhaltenen
Informationen durch Betédtigen der Taste “Save configuration” (Konfiguration
speichern) gespeichert werden.

[ sysTem (W] pLaNT ] OTHER VARIABLES

AUTOSCAN DEVICES CONNECTED TO MODLOG 1

Modlog 1 com1
Modbus Address 1 1
Found Devices 0 0
Scan Status Terminate Terminate

MODLOG Einstellung
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Durch Anklicken von “Save Configuration” (Konfiguration speichern) wird die
unten angezeigte Seite aufgerufen.

Durch Anklicken der Position “Manual setup” (Manuelle Konfiguration) wird die
Sektion zur manuellen Konfiguration aufgerufen, die nachstehend abgebildet ist.
Ab diesem Punkt beginnt die Konfiguration des gesamten Systems.

Hinweis: Weitere Gerate VMU-M EM kdnnen auch nach der automatischen

Erfassung noch EINGEFUGT, GEANDERT oder GELOSCHT werden.
MANUAL SETUP

m VMU-O EM VMU-P - VMU-M VMU-C END

Address Description [Devices Connected]

VMU-C EM

renoe |

Modify
Modify

1 VMU-M_001 [01]

Manuelles Setup

Hinweis: Die linke Led in der Abbildung 32 kann drei unterschiedliche Farben
annehmen, die folgende Bedeutung haben:

Kommunikation mit dem entsprechenden Modul hergestellt werden.

- GRUN: Konfiguration OK und serielle Kommunikation freigegeben
- GELB: Konfiguration OK, jedoch serielle Kommunikation nicht freigegeben.
- ROT: Fehler in den Konfigurationsdaten. In diesem Fall kann keine

Durch Anklicken von “Modify” (Anderung) kann die Struktur des MODLOG und
der einzelnen VMU-M EM angezeigt und durch Einflgen oder Entfernen von
Modulen VMU- x geandert werden.

Die serielle Kommunikations-Adresse des spezifischen Moduls VMU-M EM kann
geéandert werden.

Der Baugruppe kann eine spezifische Beschreibung zugeordnet werden (auf
diese Weise ist die Schalttafel wahrend der Uberwachung moglicherweise
leichter zu erkennen).

AulRerdem besteht die Mdglichkeit, fur das spezifische Modul VMU-M EM eine
weitere Beschreibung einzufugen.

Durch den Befehl “Enable VMU-M EM COM 1 Communication” (Freigeben VMU-
M EM COM1 Kommunikation) wird die Kommunikation zwischen dem Master
MODLOG und dem zugehérigen VMU-M EM freigegeben. Im gegenteiligen Fall,
fragt der Master MODLOG bei der Abtastung dieses spezifische Modul VMU-M
EM nicht ab.
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VMU-C SETTINGS

Position 0 1 2 3 4
%@ lsnellooe
oo |00
e00 |e0e
Q00000 (200|000

Description f\-;"l-.;'li.J—C EM
Hotes _i._ou::f:_ll Ellll_lﬁ
BT

MODLOG Einstellung

Durch Anklicken von “Next” (vor) auf der Seite “Manual setup” (Manuelles Setup) erfolgt

der Zugriff auf die Konfiguration der einzelnen Gerate wie Stromzéahler, VMU-Module
und zugehorige Sensoren.

324 KONFIGURATION MODULE VMU-O (VMU-O EM)

Wenn wahrend der "Automatischen Erfassung" der Gerate ein oder mehrere Module
VMU-O erkannt wurden (fir jeden MODLOG und/oder VMU-M EM konnen bis zu 3
Module VMU-O vorhanden sein), erscheint die unten angezeigte Bildschirmseite.

Die automatische Erfassung der an COM1 angeschlossenen Module fragt alle an diesem Port

vorhandenen Geréte ab, speichert deren Position und zeigt die aktuelle Konfiguration an.

[IsysTem [®] pLanT [] oTHER VARIABLES

MANUAL SETUP

START m EM VMU-P - VMU-M Madlag 1 END

Base Module Modlog 1 |MODLOG_1 (Addr. 1) | VMU-O Position 2

VMU-O "I2R2"

Output 1 Qutput 2

Qutput Function 1

| Remote ]
Output Initial Status | Normally Open |
Activation of Time Period1 (hh:mm) 0 |0
Deactivation of Time Period1 (hh:mm) 0 0
Activation of Time Period2 (hh:mm) 0 10
Deactivation of Time Period2 (hh:mm) 0 10

Konfigurationsmaske Module VMU-O

K" MODLOG Betriebsanleitung 49



MODLOG

Das System wird automatisch alle Informationen Uber das zugehoérige Basis-Modul
(MODLOG oder VMU-M EM) und die Position des Moduls VMU-O innerhalb des
Systems anzeigen.

Fir jeden der beiden Ausgange [Outputl und Output2 (Ausgang 1 und Ausgang 2)] ist
anzugeben, welche Funktion darauf anzuwenden ist: “Remote” (Remote-Betrieb),
"Alarm", “Clock” (Uhr):

Cutput 1 Output 2

Output Function 1 |Alarm ¥ |
Output Initial Status Remote
Activation of Time Period 1 {(hh:mm) Timer
| Glabal Alarm
Deactivation of Time Period 1 (hh:mm) 0 |0
Activation of Time Period 2 (hh:mm) 0 |0
Deactivation of Time Period 2 (hh:mm) 0 2|0

VMU-O-Nutzungsmodi

o Remote (Remote-Betrieb): Aktivierung und Deaktivierung werden Uber einen
speziellen Befehl, der vom Bediener mittels MODLOG gesendet wird, ausgefiihrt.

e Alarm: Der Ausgang ist mit einer Alarmbedingung verknupft, die von lokalen, tber
einen _lokalen Bus mit der Ziel-VMU-O verbundenen VMU-Modulen kommt (z.B.
Temperatur-Sollwert am VMU-P): in diesem Fall erfolgt die Alarmbearbeitung
lokal durch den VMU-M-Master. Diese Auswahl gestattet auch die Bestimmung
des Relaisausgangsstatus (normal geschlossen oder normal offen).

e Clock (Uhr): Die Aktivierung und Deaktivierung werden zum Zeitpunkt ausgefiihrt,
der in MODLOG eingestellt ist.

e Global: Der Ausgang ist mit einer Alarmbedingung verknipft, die vom MODLOG
kommt (z.B. ein Spannungssollwert des Energiemessgerates): in diesem Fall
erfolgt die Alarmbearbeitung ferngesteuert durch den MODLOG. Diese Auswahl
gestattet auch die Bestimmung des Relaisausgangsstatus (normal geschlossen
oder normal offen).

Durch Anklicken von “Next” (vor) auf der Seite “Manual setup” (Manuelle
Konfiguration) wird die EM-Konfigurationsseite aufgerufen (Stromzahler).
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325 KONFIGURATION DER STROMZAHLER

Durch nochmaliges Klicken auf die Taste “Next” (Vor) auf der Seite “Manual setup”
(Manuelle Konfiguration) wird die Konfigurationsseite fir Stromzahler aufgerufen

[ sysTEM [8] pLanT [] oTHER VARIABLES

MAMUAL SETUP

START M VMU-p - VMU-M VMU-C END

EM
Address Deseription Model
1 Em21 EM21 m B
1 New_[nstrument EM220 m B
& 14 EM26_3P_014_A9 EM26 m B
& 255 EM_VIRTUAL VIRT_EM 1l o
& 255 EM_DC_VIRTUAL VIRT_EM_DC il T8

Stromzéhler-Konfiguration

3.2.5.1 EINFUGEN VON STROMZAHLERN

Durch Anklicken von “Add” (Einfugen) erscheint die Maske zur Auswahl des
Konfigurationsmodells.
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[ sysTEM

192.168.2.247:502
slave: 1

192.168.2.247:502
slave: 2
192.168.2.247:502
slave: 3
192.168.2.247:502
slave: 6
192.168.2.247:502
slave: 5
192.168.2.247.502
slave: 4
192.168.2.247:502
slave: 7

192.168.2.247:502

[®] pLanT

MANUAL SETUP

START VMU-0 “ VMU-P -

EM

DB Weight Description
0/1000 New_Instrument
0/1000 New_Instrument
2171000 Production_line_D_EM330
2111000 Production_line_E_EM330
2111000 Production_line_F_EM330
2171000 Cabinet_CG_Service_EM330
23711000 MAIN_meter_VWM40
2171000 Production_line_G_EM330
2111000 Power_supply_BUS_BAR_EM330
14 /1000 Production_line_A_EN111

Total 42471000

Stromzéhler-Hinzufligung

[ ] oTHER VARIABLES

VMU-M Maodlag 1
Model

EM330_slave_da_slave TCP
EM330_slave_da_slave _TCP
EM330_slave_da_slave TCP
EM330_slave_da_slave TCP
WM40_slave_da_slave_TCP
EM330_slave_da_slave TCP
EM330_slave_da_slave _TCP

EM111_slave_da_slave_TCP

Zum Aufruf der detaillierten Konfiguration des Stromzahlers auf “Modify” (Andern) klicken.
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ADJNOSOR XA

Home Monitor Plant Alarms Economy Information Help
. — |
(W] sysTEM [TpLant ["] oTHER VARIABLES

ENERGY METER CONFIGURATION

Brand [KDK ]
Model [PrRO380_100A ]
Configuration [aPaw v]
Phase [ ~|
Address Converter | — ~ |
Description [Pro380 |
Enable communication O

Enable Contribution to the Virtual Main Meter O

H

Baud Rate/ Data bits/Parity/Stop bits EEE ~|[Even MIE v

Total Database Weight 447 [ 1000

ENERGY METER CONFIGURATION

Brand [KDK ]
Model [PRO380_1004 ]
Configuration [3Paw ]
Phase [ <]
Address |— v| Converter |— v|
Description |New_1nstrument |
Baud Rate/ Data bits/Parity/ Stop bits [ 9600 MIE «|[None ][4 ]
Total Database Weight
GROUPS
O® Description Address Phase Enabl. [] contr. L]
. I ® [® O 0
Le i®m [ ®m O 0 !
Le A ™| [Phase 1 +] O O “
Le 1 [Presed o] O 0 H @
Le 1 ] [Pheser o O O @
Back Save

Konfiguration Stromzahler

Bei komplexen Analysatoren umfasst die Konfiguration mehrere Gruppen von Variablen.
Im obigen Beispiel sind 3 Gruppen zu sehen:

Gruppe SUMME (integrierter SUMMEN-Analysator)

SYSTEM (System-Gruppe) mit den System-Variablen
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LAST- Gruppen, mit den Variablen der einzelnen Phasen

Anhand des Aufklappmenis des Felds “Brand” (Marke) kann der Name des Herstellers
des Stromzahlers angewahlt werden

Das spezifische Stromzéhler-Modell anwéhlen, das anhand des Aufklappmeniis des
Felds “Model” (Modell) konfiguriert werden soll.

[®] sysTEM [lpLant [] OTHER VARIABLES

ENERGY METER CONFIGURATION

Brand [KDK ~|
Model [PRO1_454 [~
Configuration PRO1_454

PRO280_100A
Phase PRO380_BA
Address Converter [— v]
Description | MNew_Instrument |
Enable communication O
Enable Contribution to the Virtual Main Meter O

0
Baud Rate/ Data bits/Parity/Stop bits [9600 |8 v|[None w1 v
Total Database Weight

[ x| [ s |

Liste der kompatiblen EM-Modelle

Die Konfiguration des Stromzadhlers muss durch Konfigurieren der folgenden Felder
erganzt werden:

a) Konfiguration: es handelt sich um einen Parameter, der fur Analysatoren
verwendet werden kann, die mehrere Betriebsarten aufweisen. In diesem Fall
muss obligatorisch die Konfiguration des Drivers angewahlt werden, die der
korrekten Betriebsart entspricht

b) Phase: Es handelt sich um die Ziel-Phase im Fall von Analysatoren, die eine
spezifische Phase eines Drehstromsystems liberwachen

c) Address (Adresse) (Modbus): Die am Stromzahler konfigurierte Adresse
angeben.

Hinweis: innerhalb des gleichen RS-485- Netzes dirfen keine Stromzahler
(oder anderen Gerate) mit der gleichen Adresse vorhanden sein. Das
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Vorhandensein von zwei oder mehr Geraten mit der gleichen Adresse macht
deren Kommunikation unmaoglich.

d) Description (Beschreibung): dem Stromzahler zuzuordnende Bezeichnung. Es
empfiehlt sich, die Stromzéhler in fortlaufender Reihenfolge zu benennen, so dass
sie sich muhelos bei der Suche nach Daten oder Alarmen auffinden lassen.

Hinweis: Es empfiehlt sich, den Instrumenten unterschiedliche Beschreibungen
zuzuordnen.

e) Enable communication (Freigabe Kommunikation): die serielle Kommunikation
des Stromzahlers mit dem MODLOG wird freigegeben.

f) Enable contribution to the virtual main meter (Freigabe Einspeisung in virtuelles
Geréat): Wenn kein Hauptinstrument definiert wurde (in der Liste der konfigurierten
Instrumente), legt der MODLOG automatisch ein virtuelles Instrument an (eines fir
WS-Energie und eines fir GS-Energie). Dieses Gerat stellt die Summe aller reellen
Gerate dar, bei denen diese Option freigegeben wurde.

g) Notes (Hinweis): Feld Anmerkungen.

h) Baud rate (Kommunikationsgeschwindigkeit) (bps): Die Kommunikations-
geschwindigkeit angeben (9600, 19200, 38400 oder 115200), die zuvor am Geréat
eingestellt wurde.

i) Data bits (Datenbits): das vom Gerat verwendete Datenbit-Format angeben (7
oder 8 Bits).

j) Parity (Paritat): Die Art der Paritat flir die Kommunikation angeben (keine, even
oder odd), die mit der Einstellung am Geréat Ubereinstimmen muss.

k) Stop bits (Stoppbits): Die Anzahl der Stoppbits angeben (1 oder 2), die mit der
Einstellung am Gerat Ubereinstimmen muss.

Durch Betadtigen der Taste “Save” (Speichern) wird der Stromzahler in die Liste
eingeflgt.
Hinweis: Das Kastchen des Felds “Description” (Beschreibung) kann 3 verschiedene
Farben annehmen, die folgende Bedeutung haben:

- GRAU: Konfiguration OK und serielle Kommunikation freigegeben

- GELB: Konfiguration OK, jedoch serielle Kommunikation nicht freigegeben.

- ROT: Fehler in den Konfigurationsdaten. In diesem Fall kann keine
Kommunikation mit dem entsprechenden Modul hergestellt werden.

Nochmals auf die Taste “Add” (Einfigen) klicken, wenn weitere Zahler eingefligt werden
sollen.

Es stehen 2 Tasten zur Verfigung:

a) Konfiguration Set Point: zur Eingabe der Schwellenwerte, bei denen ein Alarm
gegeben wird

b) Konfiguration Zahler: zur Konfiguration der Eingange der Impulsz&hler

KO
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3.2.5.2 ENERGIEZAHLER MODBUS/TCP

Die Zahler MODBUS/TCP uber Ethernet an den MODLOG angebunden werden, so dass
deren Daten ubernommen werden kdnnen (siehe Abschnitt Gber die Funktionen
“MODBUS/TCP MASTER?”).

Die in diesem Fall relevanten Parameter sind:

a)

b)

f)

9)

h)

Konfiguration: es handelt sich um einen Parameter, der fir Analysatoren
verwendet werden kann, die mehrere Betriebsarten aufweisen. In diesem Fall
muss obligatorisch die Konfiguration des Drivers angewdahlt werden, die der
korrekten Betriebsart entspricht

Phase: Es handelt sich um die Ziel-Phase im Fall von Analysatoren, die eine
spezifische Phase eines Drehstromsystems tberwachen

IP-Adresse: Die im Energiezahler konfigurierte IP-Adresse.

Port: Fir die Kommunikation zwischen Modbus/TCP und jeweiligem Zahler
genutzter Port TCP/IP

Slave: Modbus-Adresse des betreffenden Zahlers. Notwendig bei Zahlern
Modbus/RTU, die mittels eines Konverters zwischen Modbus/RTU und
Modbus/TCP uber LAN angeschlossen sind.

Hinweis: innerhalb des gleichen RS-485- Netzes dirfen keine Stromzahler
(oder anderen Gerate) mit der gleichen Modbus-Adresse vorhanden sein. Das
Vorhandensein von zwei oder mehr Stromzéhlern mit der gleichen Adresse
verhindert den Datenaustausch mit diesen.

Beschreibung: dem Stromzéahler zuzuordnende Bezeichnung. Es empfiehlt sich,
die Energiezéhler in progressiver Reihenfolge zu benennen, um sie bei der Suche
von Daten oder Alarmen leichter zu erkennen sind.

Hinweis: Es empfiehlt sich, den Instrumenten unterschiedliche
"Beschreibungen” zuzuordnen.

Freigabe der Kommunikation: gestattet die Kommunikation Modbus/TCPI des
Zahlers mit MODLOG

Freigabe des virtuellen Haupt-Energiezéhler: Wenn kein Hauptinstrument
definiert wurde (in der Liste der konfigurierten Instrumente), legt der MODLOG
automatisch ein virtuelles Instrument an (eines fur AC-Energie und eines fir DC-
Energie). Dieses Gerét stellt die Summe aller reellen Geréate dar, bei denen diese
Option freigegeben wurde.

3.2.5.3 KONFIGURATION EINSTELLWERTE

Zum Aufruf der Alarm-Konfiguration die Taste “Configure Set-Points” (Konfigurieren Set-
Points) betatigen.

KON
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Innerhalb der Konfigurations-Seite kénnen fir jedes Gerat bis zu 8 unterschiedliche
Alarme konfiguriert werden.

[®] sysTEM [prant [[] oTHER vARIABLES

ENERGY METER CONFIGURATION

Enabled variables Set-Point 1 Set-Point 2 On-Time Delay(s) Alarm Type

| ~] [0.0 | o1 | o | [Disabled ~]
| ~] [0.0 | o1 | o | [Disabled ~]
| ~] [0.0 | o1 | o | [Disabled ~]
[— | [0.0 | o1 | o | | Disabled v]
[— | [0.0 | o1 | o | | Disabled v]
[= v] [0.0 | o1 | o | [ Disabled v]
| v] [0.0 | o1 | o | [ Disabled v]
| v] [0.0 | o1 | o | [ Disabled v]

Alarm-Konfigurationsseite

Fir jeden Alarm sind folgende Felder zu konfigurieren:

o Enabled variables (Freigegebene Variabel): Aus dem Aufklappmend kann eine
Variable aus der vom System angebotenen Liste gewahlt werden:

Enabled variables
|ULNsys r
Hz -
PF L1

PF L2

PF L3

PF sys

Phase sequence
THDAN

THDAZ

THDAZ

THDWAM

THOWZEM

THOW3M

WL12

WLAM

WLZ3

WLZM

VL3

VL3N

VLLsys |

EETE ~

Aktivierte Variablen

Bei einem GS-Energiezahler ist die Liste der verfugbaren Variablen auf Strom,
Spannung, Leistung und GS-Energie beschrankt.

WK
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326

Set-Pointl: Den Wert fur die Aktivierung des Alarms eingeben
(UBERSCHREITUNGS- Alarm bei Set-Point1 2 Set-Point2;
UNTERSCHREITUNGS-Alarm bei Set-Pointl < Set-Point2)

Set-Point2: Den Wert fur die Aktivierung des Alarms eingeben.
(UBERSCHREITUNGS-Alarm bei Set-Point1 = Set-Point2;
UNTERSCHREITUNGS-Alarm bei Set-Pointl < Set-Point2)

On-time delay (s) [Aktivierungsverzdgerung (s)]: Die Verzogerung der Alarm-
Aktivierung in Sekunden eingeben (Wartezeit, wahrend deren die Variable sich
andauernd ober- oder unterhalb des Set-Pointl befinden muss, bevor eine
Alarmgabe erfolgt).

Alarm type (Alarm-Typ): Die Art des Alarms eingeben, der gegeben werden soll.
Dafir bestehen bis zu drei Optionen: Gesperrt, Virtuell oder Reell.

a) Disabled (Gesperrt): Obgleich er konfiguriert wurde, fiihrt die Uberschreitung
dieses Grenzwerts nicht zu Meldungen oder Aktionen in Fall eines Alarms.

b) Virtual (Virtuell): Bei Uberschreitung des eingestellten Grenzwerts erfolgt eine
Alarmmeldung, der jedoch keine Aktivierung digitaler Ausgange folgt.

c) Position .... : Diese Option steht nur dann zur Verfigung, wenn mindestens
ein am internen Bus des MODLOG angeschlossenes Modul VMU-O und
mindestens einer der beiden verfigbaren Ausgange auf Remote- Steuerung
eingestellt wurde. Das Uberschreiten der Alarmschwelle fiihrt neben der
Alarmmeldung auch zum Statuswechsel des gewahlten Digitalausgangs.

KONFIGURATION ZAHLER

Zum Aufruf der Zahlerkonfiguration tber die Digitaleingdnge (sofern vorhanden) der
Stromzéhler, die Taste “Counters configuration” (Konfiguration Zahler) betatigen.

Innerhalb der Konfigurations-Seite kann fir jeden Digitaleingang eine Beschreibung, die
MaReinheit, die Anzahl der Nachkommastellen und die entsprechende Freigabe
konfiguriert werden.

ENERGY METER CONFIGURATION

Description Engineering Units Decimal Position Enabled Present value Set value

KWh+
KWh-
kvarh+

kvarh-

“\
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kWh 47901.91
kWh 0.45
kvarh 0.74

kvarh 61301.60

Konfigurationsseite Digitaleingangszahler

Description (Beschreibung): Dem Zahler zwecks Erleichterung der Suche
zuzuordnende Beschreibung (z.B. GAS-Zahler, WASSER-Zé&hler usw. ).
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e Engineering units (Mal3einheit): Maleinheit, die sich auf die Z&hler Uber
Digitaleingénge bezieht.

¢ Decimal position (Position des Dezimalkommas): Zahl der Nachkommastellen. Die
Position des Dezimalkommas ist vom Gerét vorgegeben.

e Enabled (Freigegeben): Der Zahler wird freigegeben oder gesperrt Wenn er nicht
freigegeben ist, werden Bezeichnung und Wert nicht angezeigt.

e Vorhandener Wert: dies ist der aktuelle Wert des bestimmten Totalisators

e Eingestellter Wert: dies ist der gewlinschte Wert des bestimmten Totalisators (er
kann eingestellt werden, nachdem die entsprechende Kontrolltaste links aktiviert
wurde); dieser Wert Uiberschreibt den tatsachlichen Totalisator

Durch Betétigen der Taste “Save” (Speichern) werden die soeben gemachten Eingaben
bestatigt.

3.2.7 LOSCHEN DES STROMZAHLERS

Die Taste “Remove” (Loschen) betéatigen, um einen Stromzahler aus der Liste der
konfigurierten Zahler zu I6schen.

MANUAL SETUP

START M VMU-P - VMU-M VMU-C END

EM
Address Description Model
1 WM30-R&D_Belluno WM30 Remove
2 EM21-R&D_Belluno EM21 Remove
10 VMU-E_10_-R&D_Bellune VMU-E-AV00_DIRECT Remove
11 VMU-E_11_-R&D_Belluno VMU-E-AV00_DIRECT Remove

Energiezahler Einsetz-/Entfernungsmaske

Am Bildschirm erscheint eine Aufforderung zur Bestatigung.

Betatigen Sie “YES” (JA), um den Ldschvorgang zu bestatigen oder “No” (NEIN) zum
Abbrechen. Bei Betatigung der Taste “YES” (JA) wird der Stromz&hler aus der Liste der
Stromzéhler geldscht. Alle von MODLOG bis zu diesem Zeitpunkt am geléschten Zahler
erfassten Daten werden damit endgultig geléscht.

K
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Hinweis: Das Einfugen, Andern und Loschen von Stromzahlern wird erst dann
wirksam, wenn die neue Konfiguration anhand des entsprechenden Befehls gesendet
wurde. Die Maschine muss nicht neu gestartet werden.

K
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328 STROMZAHLER-AUSTAUSCH

Betatigen Sie die Taste “Austauschen”, um ein Instrument aus der Liste der
konfigurierten Stromzahler auszutauschen. Diese Funktion ist sehr nutzlich, falls ein
Fehler in einem bestimmten Stromz&ahler auftritt, nachdem das Messgerat physikalisch
durch ein anderes ersetzt werden muss; das System informiert den Benutzer, falls das
ersetzende Messgerét weniger Variablen verwaltet, als das ausgetauschte (z.B. im Falle

eines anderen Modells)

MANUAL SETUP

1

VMU-M VMU-C END

EM
Address Description Model
1 WM30-R&D_Belluno WM30 Remove
2 EM21-R&D_Belluno EM21 Remove
10 VMU-E_10_-R&D_Belluno VMU-E-AV00_DIRECT Remove
11 VMU-E_11_-R&D_Belluno VMU-E-AV00_DIRECT Remove

stromzahler-austausch

Durch Ausfillen des entsprechenden Formulars kénnen die eingehenden
Messgeratparameter eingerichtet werden.

Das System behalt den Verlauf der protokollierten Daten bei und behandelt die vom
neuen Messgeréat protokollierten Daten wie eine Fortsetzung der vom alten Messgerat
protokollierten Zeitserie.

Dricken Sie WEITER, um den OFFSET (falls erforderlich) zu konfigurieren und
anschlieRend SPEICHERN, um die Anderungen zu bestatigen

£
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3.3  KONHGURATION MODULEVMU-P

Wenn ein oder mehrere VMU-P-Module wahrend des “Selbsterfassungs’vorgangs
erfasst werden, wird das System den Bildschirm unten zeigen (fir jeden VMU- M EM
kann maximal ein Modul VMU-P vorhanden sein. Der MODLOG kann bis zu 11 Module
VMU-P steuern).

Die automatische Erfassung der Module VMU-M EM fragt alle am Port COM1

angeschlossenen Gerdte ab, speichert deren Position und zeigt die aktuelle
Konfiguration an.

[IsysTem (W] pranT [ oTHER vARIABLES

MANUAL SETUP

Base Module Modlog 1 |MDDLDG_1 (Addr. 1) | VMU-P Module Position i
VMU-P (MV)

Temperature Measure | No measures v| Probe Type | P100 3-Wire |

Analogue Input Measure |Disab|ed v| Pulse Rate Input Measure |Disab|ed v|

Temperature ch.1 | Temperature ch.2 | Analogue Input | Pulse Rate Input | Error Management

Alarm Type

Disabled
Alarm Set-point 1 (°C) (51 >=52 Up Alarm; 51 < 52 Down Alarm) 60
Alarm Set-point 2 (°C) (51 == 52 Up Alarm; S1 < S2 Down Alarm) 60
Alarm Activation Delay Filter 0

Konfigurationsmaske Module VMU-P

Im gestrichelten Bereich werden automatisch alle Informationen Uber das zugehérige

Basis-Modul (MODLOG oder VMU-M EM) und die Position des Moduls VMU-P innerhalb
des Systems angezeigt.

Fur jedes Modul muss angegeben werden, welche Temperaturmessungen tberwacht
werden sollen (Temperatur Kanal 1, Kanal 2 oder beide) und welche Art von Sensor
verwendet werden soll (Sonden Pt100 oder Pt1000, 3- oder 2- Drahtausfuhrung).

Fur jedes Modul kénnen dartber hinaus die Messungen Uber den Analogeingang und
den Frequenzeingang (Impulseingang) freigegeben oder gesperrt werden.
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331 KONFIGURATION DER ALARME AN MODULEN VMU-P

Jedes Modul VMU-P kann spezifische Alarm fir die verschiedenen erfassten Gréf3en
verwalten:

Channel 1 temperature (Temperatur Kanal 1)
Channel 2 temperature (Temperatur Kanal 2)
Analogue input (Analogeingang) (mV oder mA)
Pulse rate input [Frequenzeingang (Impulseingang)]

Temperature ch.2 | Temperature ch.1 Analogue Input Pulse Rate Input Error Management

Alarm Type Virtual |Z|
Alarm Set-point 1 (°C) (S17 >=S2 Up Alarm; S1 < S2 Down Alarm) 150.0

Alarm Set-point 2 (°C) (S1 >= S2 Up Alarm; S1 < S2 Down Alarm) 120.0

Alarm Activation Delay Filter (seconds) (On-Time Delay) 10

Konfigurationsmaske Alarme VMU-P

Fur jeden Alarm kdnnen die Grenzwerte und die jeweilige Anwendung definiert werden:
- Alarm bei ansteigendem Wert: Grenzwert1 = Grenzwert 2
- Alarm bei fallendem Wert: Grenzwertl < Grenzwert 2

Jeder Alarm kann einzeln gesperrt oder als Virtueller Alarm freigegeben werden.
Andernfalls kann jeder Alarm auf einen digitalen Ausgang geschaltet werden

Temperature ch.2 | Temperature ch.1 Analogue Input | Pulse Rate Input | Error Management

Alarm Type Virtual z]
5 Disabled

Alarm Set-point 1 (°C) (S171 >=S2 Up Alarm; S1 < S2 Down Alarm) Virtual

Alarm Set-point 2 (°C) (S1 >= 52 Up Alarm; 51 < 52 Down Alarm) wrar ' =3

Alarm Activation Delay Filter (seconds) (On-Time Delay) 10

Konfigurationsmaske Alarme VMU-P

Jedem Alarm muss ein eigener Wert fur “Alarm activation delay filter” (Alarm
Aktivierungsverzogerung Filter) zugeordnet werden (Wert in Sekunden, zwischen 0 und
3600 einstellbar).

Zur Konfiguration des durch den "Analogeingang” und den Frequenzeingang
(Impulseingang) aktivierten Alarms, missen neben den Grenzwerten 1 und 2 auch die
Daten fur den spezifischen, installierten Sensor eingegeben werden:

e Electric scale — Minimum Value (mV) [Stromskala — Mindestwert (mV)]:
Parameter firr den elektrischen Eingang (Mindestwert des Eingangssignals).
e Electric scale — Maximum Value (mV) [Stromskala — Hochstwert (mV)]:

Parameter fur den elektrischen Eingang (Hochstwert des Eingangssignals).

o Displayed scale — Minimum Value (Angezeigte Skala — Mindestwert) (Angabe in
der oben festgelegten MalReinheit) entsprechend dem Mindestwert des Eingangs
(mV).

o Displayed scale — Maximum value (Angezeigte Skala — Hochstwert) (Angabe in
der oben festgelegten technischen Einheit) entsprechend dem Hochstwert des
Eingangs (mV).
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' MODLOG Betriebsanleitung 63



MODLOG

Temperature ch.1 Temperature ch.2 Analogue Input

Electrical Scale - Min. Value {mV) 0.0

Dizplay Scale - Min. Value ]

Engineering Units

Decimal Position

Alarm Type

Alarm Set-point1 (51 >=52 Up Alarm; 51 <52 Down Alarm)
Alarm Set-point 2 (S7>= 52 Up Alarm; 51 < 52 Down Alarm)

Alarm Activation Delay Filter

Konfigurationsmaske Analogeingangsalarm

Pulse Rate Input

Electrical Scale - Max. Value {mV)

Display Scale - Max. Value

Error Management

kFals

A

Di=abled

]
0
0

120.0
7525

¢ Maximum value of measuring electric scale (Hz) [Maximaler Messwert der
Stromskala (Hz)]: Umwandlungsfaktor zur
dem Frequenzeingang (Impulseingang). Dieser Wert stellen den maximalen
Frequenzwert dar, den der Sensor erzeugen kann.
¢ Maximum value of displayed scale (Maximaler Wert der angezeigten Skala)
(Angabe in der oben festgelegten Mal3einheit): Skalenwert, der dem maximalen

Frequenzsignal entspricht.

Temperature ch.1 Temperature ch.2 Analogue Input

Maximun Value of Measuring Electric Scale (Hz)

Maximun Value of Display Scale

Engineering Units

Decimal Position

Alarm Type

Alarm Set-point1 (57 == 52 Up Alarm; 51 < 52 Down Alarm)
Alarm Set-point 2 (57 >= 52 Up Alarm; 51 < 52 Down Alarm)

Alarm Activation Delay Filter

Konfigurationsmaske Pulsfrequenzeingangsalarm (Pulseingang)

Darlber hinaus kann die Aktivierung eines Alarms im Fall von Funktionsstérungen des
Moduls selbst eingestellt werden. Jeder Alarm ist einem oder mehreren Fehlerzustdnden
Es besteht die Madglichkeit,
aktivierenden Ausgang zu schalten. In der Liste fur die Wahl des an den Alarm
angeschlossenen Ausgangs stehen die Ausgéange der in der Gruppe mit der Einstellung

des Moduls zugeordnet.

Pulge Rate Input

Alarm vorhandenen Module VMU-O zur Verfiigung.

Temperature ch.1 Temperature ch.2 Analogue Input

Error description: Error in the programmed parameters

Error description: Short circuit on probe channel 1; Probe disconnected on channel 1; Short

circuit on probe channel 2; Probe disconnected on channel 2

Konfigurationsmaske fur Fehlerverwaltung bei Auftreten von Fehlern

VK,
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Pulse Rate Input

Betriebsanleitung

Error Management

300.0

30.0

Disab
0.0
0.0
0

Error Management

No Alarm

Mo Alarm

Umrechnung von Messungen aus

die Fehler auf einen zu
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3.4 KONHGURATION MANUELLE STEUERUNG
MODULAUSGANGE VMU-O

Durch nochmaliges Betatigen der Taste “NEXT” (VOR) wird die Bildschirmseite zur
Konfiguration der manuellen Bedienung der Relais-Ausgange der Module VMU-O
aufgerufen.

Dank dieser Funktion besteht die Moéglichkeit, durch manuelle Remote- Bedienung (liber
Ethernet/Internet) die Digitalausgange der im Feld installierten Module VMU-O zu
aktivieren und zu desaktivieren.

Hinweis: Um diese Funktion nutzen zu kénnen missen die Ausgédnge der Module
VMU-O auf REMOTE- Bedienung eingestellt sein.

Hinweis: Es kbnnen maximal 20 solcher Hand-Bedienungen geschaffen werden.

[ system (™ pLanT [ oTHER VARIABLES

MANUAL SETUP

] T

CONFIGURATION MANUAL COMMANDS FOR VMU-O MODULE

Commands 110 | Commands 11-20 |

COMMAND DESCRIPTION BASE MODULE

1

2

3

| ~ |

10

| ~ |

Konfigurationsmaske VMU-O manueller Ausgangsbefehl

e In der Spalte “Description” (Beschreibung) kann jedem Steuerbefehl eine
Bezeichnung zugeordnet werden, aus der sich die Funktion entnehmen lasst, die
durch diesen Steuerbefehl ausgeldst wird (z.B. "Einschalten Aul3enbeleuchtung").

e In der Spalte “Base module” (Basismodul) kann die genannte Bezeichnung
(siehe obigen Punkt) dem Digitalausgang zugeordnet werden, der fir diesen
Zweck bestimmt ist. Bei Offnen des Aufklappmeniis erscheint die Liste aller
vorher fir die REMOTE- Steuerung angelegten Ausgange.
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3.5 KONHGURATION MODULEVMU-MEM

Durch nochmaliges Betatigen der Taste “NEXT” (VOR) wird die Bildschirmseite zur
Konfiguration der am MODLOG angeschlossenen Module VMU-M EM aufgerufen.

[ sysTem (™ pLanT [l oTHER vARIABLES

MANUAL SETUP
BT e

Base Module VMU-M |New_Instrument (Addr. 1) |

VMU-M

Inputs Other Alarms Group 1

Channel Function |N0ne v|
Temperature Probe | 1100 3-Wire |
Temperature 1 - Alarm Working Mode | Mone |
Alarm Set-point 1 (°C) (51 ==52 Up Alarm; 51 < 52 Down Alarm) 0.0

Alarm Set-point 2 (°C) (51 ==52 Up Alarm; 51 < 52 Down Alarm) 0.0

Alarm Activation Delay Filter {Seconds) {On-Time Defay) 0

Temperature 2 - Alarm Working Mode Mone

Alarm Set-point 1 (°C) (51 ==52 Up Alarm; 51 < 52 Down Alarm) 0.0

Alarm Set-point 2 (°C) (51 ==52 Up Alarm; 51 = 52 Down Alarm) 0.0

Alarm Activation Delay Filter (Seconds) (On-Time Delay) 0

Konfigurationsmaske Module VMU-M

o Der Bereich nach oben neben der zuvor festgelegten Bezeichnung zeigt die
Modbus-Adresse des jeweiligen Moduls VMU-M EM.

o Der Bereich nach unten wird fir die Konfiguration der Digital- oder
Temperatureingange und fur andere allgemeine Alarme verwendet. Nachstehend
sind zwei Felder beschrieben:

A. Inputs (Eingange):
Bestimmung der Verwendung der Eingadnge des Moduls VMU-M EM:

= KEINE: Die Eingdnge des Moduls werden nicht genutzt.

= Zum Auslesen der TEMPERATUR (auf einem oder beiden
Kanédlen und Art der Sonde: PT100 oder PT1000, 2- oder 3-
Drahtausfiihrung).

= DIGITAL: Der Digitaleingang “1” wird zum Auslesen des Status
(offen/geschlossen) eines  digitalen  Kontakts  verwendet
(beispielsweise zur Feststellung, ob eine GS- Schutzeinrichtung
angesprochen hat oder nicht).

Hinweis: Wenn die Eingdnge zum Auslesen der Temperatur genutzt werden, muss
festgelegt werden, ob fir die einzelnen Kanale die ALARM- Funktion aktiviert werden
soll oder nicht. In diesem Fall missen der "Grenzwert 1" und der "Grenzwert 2"
eingegeben werden (bei Werten "S1" gréRer oder gleich “S2” erfolgt ein Alarm wegen
HOCHSTWERT, bei Werten "S1" kleiner "S2" erfolgt ein Alarm wegen
MINDESTWERT). Daruber hinaus muss festgelegt werden, ob der Alarm ein
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VIRTUELLER oder ein REELLER Alarm sein soll (in Verbindung mit einem Relais-
Ausgang von VMU-O).

B. Other alarms group (Sonstige Alarme der Gruppe):
Die Verwendung eines weiteren, von VMU-M EM verwalteten Alarms

eingeben:

Inputs | Other Alarms Group 1

Incoherent Programmed Parameters Mo Alarm ﬂ
No Alarm
| Position 2. VMU-O: Channel 2

Konfigurationsmaske andere Alarmgruppen

Hinweis: Wenn der MODLOG feststellt, dass die Programmierung des VMU-M EM
nicht mit den angeschlossenen Modulen Ubereinstimmt, kann festgelegt werden, ob
dieser Fehler ignoriert werden oder einen Alarm-Ausgang setzen soll.

Hinweis: Den Ablauf KONFIGURATION MODULE VMU-M EM fir alle am MODLOG
angeschlossenen Module wiederholen.
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3.6 KONHGURATION MODULE MODLOG

Durch nochmaliges Betatigen der Taste “NEXT” (VOR) wird die Bildschirmseite zur
Konfiguration der Module MODLOG aufgerufen:

[ sysTeEM [®] pLanT [ | OTHER VARIABLES

MANUAL SETUP
(START D> wuo D EM D wwue D~
[ text |

MODLOG 1

General Engineering Data Logging Other Alarms Group
Unit

Password (0 ... 9993) ICI

Konfigurationsmaske MODLOG

Nachstehend sind ein einzelnen Seiten zur Konfiguration der verfigbaren Funktionen
beschrieben:

e GENERAL (ALLGEMEIN): Gestattet die Eingabe eines Password zum Schutz
des Gerats vor unerwiinschten Anderungen der Konfiguration oder Reset-
Befehlen.

Hinweis: Das obige Password qilt fur alle Module VMU-M EM, die am
Kommunikations-Port “COM1” angeschlossen sind. Es ist fur alle
angeschlossenen VMU-M EM gleich.

o ENGINEERING UNIT (MASSEINHEIT): Gestattet die Eingabe der Maf3einheit fur
Temperaturmessungen (°C oder °F).

MODLOG 1
General Engineering Data Logging Other Alarms Group
Unit
Temperature C

Konfigurationsmaske technische Einheit

e DATA LOGGING (DATENSPEICHERUNG): gestattet die Aktivierung der
Funktion Datenspeicherung (Data-Logging) und die Festlegung des
Speicherungs- Intervalls.
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MODLOG 1
General Engineering Data Logaging Other Alarms Group
Unit
Data Logging Enabling |‘1’es
Data Logging Time Interval (Minutes) | 5

Konfigurationsmaske Datenerfassungszeit

Hinweis: Das Speicherungs- Intervall kann zwischen mindestens 5 Minuten und
maximal 60 Minuten eingestellt werden. Die Intervalle kdnnen 5 Min — 10 Min — 15 Min
— 30 Min — 60 Min betragen.

e OTHER ALARMS GROUP (SONSTIGE ALARME DER GRUPPE) (MODLOG):
In dieser Sektion kdnnen die Sonstigen Alarme allgemeiner Art konfiguriert
werden:

0 Communication Alarm on Port COM1 and/or COM2 (Alarm
Kommunikation Ports COM1 und/oder COM2): wenn ein an den
Kommunikations-Ports COM1 und/oder COM2 angeschlossenes Geréat
langer als 30 Sekunden lang nicht funktioniert, wird (sofern konfiguriert)
ein Alarm ausgelst.

MODLOG 1
General Engineering Data Logaging Other Alarms Group
Unit
Comunication Alarm on Port COM1 and/or COM2 | Disabled

Konfigurationsmaske andere Alarmgruppen

Hinweis: Um den Sonstigen Alarmen einen Ausgang zuordnen zu kénnen, muss das
Modul VMU-O zur Gruppe MODLOG gehdren.
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3.7 SENDENSYSTEMKONHGURATION

Nach Beendigung der Systemkonfiguration erscheint die Bildschirmseite zum Abschluss
der Konfiguration: Alle Daten kénnen in das Modul MASTER MODLOG geladen werden.
Die Daten sind fur den Betrieb erst gultig, nachdem der Befehl “Send plant data”
(Senden Anlagendaten) gegeben wurde.

[l sysTem [®] pLanT [ ] OTHER VARIABLES

MANUAL SETUP

> o > @ D wur > e >

Send Plant Data

Die Konfiguration wurde beendet und steht zum Versenden an MODLOG bereit

Wahrend die Konfigurationstibertragung im Gange ist, zeigt das System den Bildschirm
unten.

Send Plant Data ...

VMU-M EM: Parameters Sent Successfully

Modlog 1

MODLOG 1 - ND - ENERGY METERS

Die Konfiguration wird in den MODLOG geladen

Am Ende der Datentibertragung erscheint eine Betatigungsmeldung.
Nach Bestéatigen mit der OK-Taste, wird der Benutzer zur Homepage zurlick geleitet

£
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371 KONFIGURATION (DES SYSTEMS) FORTSETZEN

Wenn der gefiihrte Konfigurationsablauf verlassen wird, bevor er beendet wurde, kann er
mit dem Befehl “Resume configuration” (Konfiguration fortsetzen) wieder aufgenommen

werden.

[ sysTem [®] pranT ] oTHER VARIABLES

MODLOG 1 SETTINGS

Autoscan Devices Connected to Modlog 1 Find Connected Vmu-m
Perform the manual configu r':g glllogf1the devices connected to the Manual Setup

Resume Configuration Resume Configuration

Load Configuration from File

Fortsetzen der Konfiguration

372 IMPORTIEREN SYSTEMKONFIGURATION
Wenn eine Anlagenkonfiguration zuvor mit dem Befehl “SAVE CONFIGURATION”
(KONFIGURATION SPEICHERN) exportiert wurde,
[IsysTem (W] pLanT [ OTHER VARIABLES
COM SETUP

DRIVER

Autoscan Devices Connected to SETTING » -

Perform the manual configuration of the devices connecieu w me

Modiog 1 SAVE CONFIGURATION

Resume Configuration Resume Configuration

Konfigurationsexportbefehl

kann die Konfiguration mit dem Befehl “IMPORT” (IMPORTIEREN) importiert und wieder
in das gleiche System oder in ein anderes System geladen werden. Dadurch lasst sich
vermeiden, alle Konfigurationsdaten noch einmal eingeben zu miissen.

Die Konfiguration wurde erfolgreich ausgefiihrt
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3.8 KONHGURATION "SONSTIGE VARIABLEN"

Bei Positionieren der Maus auf “OTHER VARIABLES” (SONSTIGE VARIABLEN)
erscheint ein Aufklappment, das die Liste der Variablen anzeigt, die vom MODLOG uber
das Modul/die Module VMU-P EM gesteuert werden kénnen:

- ANALOG- Messungen (*mV” und/oder “mA”); 1 Kanal
- TEMPERATUR- Messungen (durch Pt100 und/oder Pt1000, 2 o 3-
Drahtausfiihrung); 2 Kanale
- Messungen iUber FREQUENZ- Eingang (Impuls-Eingang fur Geschwindigkeits-
oder Strdmungsmessungen)
|E| OTHER VARIAELE S

ANALOGUE INPUT
T

TEMPERATURE CH.1

; TEMPERATURE CH.2
" PULSE RATE INPUT |

Konfiguration "Sonstige Variablen"

Der MODLOG ist in der Lage, anhand des Moduls VMU-P EM drei verschiedene Arten von
Messungen zu verwalten:

¢ Sensoren mit Analogausgang “120mV” und “20mA”
e Temperatursensoren (Pt100 und/oder Pt1000, 2- oder 3-Drahtausfuhrung)
e Sensoren zur Messung von Geschwindigkeit oder Stromung

Durch Anklicken einer der Tasten der einzelnen Sensortypen (Analog, Temperatur oder
Frequenzeingang) kdnnen fir jeden Sensortyp weitere Details angezeigt werden:

=
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ANALOGUE INPUT

DESCRIPTION VRU-M
Analogue_Input VMU-C EM Details
Analogue_Input VMU-M_004 L] Details
DETAILS
Description Analogue_lnput
Address VMU-M VIAU-R_001

Position VMU-P 1

= ] [ = ] [ = ]

Fir jeden Sensor kann eine Beschreibung eingegeben werden, die beim
Auslesen das Erkennen des Sensors erleichtern soll, von dem die Messung
stammt. Dartber hinaus werden folgende Details angezeigt:

0 VMU-M address (Adresse VMU-M) [(oder MODLOG address (Adresse
MODLOG)]: Modbus-Adresse des Moduls VMU-M oder MODLOG, an
dem der Sensor angeschlossen ist;

0 VMU-P position (Position VMU-P): gibt die Position des Moduls VMU-P
innerhalb der Gruppe an;

o Channel (Kanal): gibt die Position des Sensors innerhalb des Moduls
VMU-P an;

Die Taste “Reset” (Neustarten) betatigen, um die eingegebenen Anderungen zu
loschen; “Cancel” (Annullieren) betatigen, um die eingegebenen Anderungen zu
[6schen. Im Unterschied zu “Reset” (Neustarten) verlasst der User mit dieser
Taste auch die Bildschirmseite "Detailangaben Sensoren”. Die gerade gemachten
Eingaben fur den Sensor durch Betétigen der Taste “Save” (Speichern).

)
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4  HOME PAGE

Die HOME PAGE-Inhalte werden durch den Anwender gewahlt; folgende Optionen sind
verflugbar:

e LASTPROFIL

o TREND (Dies ist eine Graphik mit der Auswahl mehrerer auf der
Anwenderauswahl basierender Variablen. TREND wird in dem ANLAGEN-Menti
erstellt; siehe entsprechenden Abschnitt in dieser Anleitung fur weitere
Informationen )

o ENERGIEZUSAMMENFASSUNG (Es werden tagliche, monatliche und jéahrliche
Verbrauchsdaten fir eine geordnete (vom Anwender ausgewahlte) Zahlerliste
angezeigt. ENERGIEZUSAMMENFASSUNG wird in dem MONITOR-Meni
konfiguriert; siehe entsprechenden Abschnitt in dieser Anleitung fur weitere
Informationen)

Diese Auswahl steht Administratoren tber das Menl SYSTEM/EINSTELLUNG zur
Verfligung

4.1 HomePage-Lastprof

Beim Anklicken des Symbols “Home” im Navigationsmenu wird die Seite aufgerufen, die
den Verlauf der Leistungsaufnahme der Anlage am laufenden Tag und am Vortag mit
einer Auflésung des Musters von 5 Minuten anzeigt.

W KD 0 $ 06 2O

Alarms Economy  Information Export Setting Help

= I
o e @V O A LOAD PROFILE Time Period (0]
H 05 EVENTS 35 admin
00 COMMANDS Wednesday, 19 October 2016
H OK COM1 02:52 PM
W coM2
30
I
. 25 .
Active Power System PH-PH
28.82 kW 39321V
Reactive Power g 20 Phase 1
=
10.16 kvar B 227.73V
Active Energy é 15 Phase 2
583622.14 kWh 22793V
Reactive Energy e Phase 3
76818.71 kvarh 22537V
Yearly Energy 5 Phase 1
108478.94 € 4764 A
Monthly Energy o Phase 2
7049.69 € 00:00 02:00 0400 0600 0800 10:00 12:00 1400 1600 1800 2000 2200 2355 5143 A
Daily Energy Phase 3
— Tuesday — Today P
356.77 € 5618 A
74_TEST ¥ - ND - EHERGY METERS (DATABASE: 1.52%)
Home page

Die Grafik kann in der Modalitat “Line” oder “Area” angezeigt werden.

)
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Auf der Abszisse der Grafik werden die Stunden des Tages von 00:00 Uhr bis 23:55 Uhr
dargestellt, wahrend auf der Ordinate die Leistung in kW angezeigt wird. Der Hochstwert
der Ordinaten wird anhand der sog. "Autorange-Funktion" automatisch bestimmt.

Die Graphik wird automatisch alle 5 Minuten aktualisiert. Wenn der Cursor der Maus auf
die Flache der Grafik positioniert wird, erscheint der entsprechende Leistungswert.

Daruber hinaus konnen 3 verschiedene Grafik-Typen gewahlt werden:

Tageswerte [DAY (TAG)]: Angezeigt werden die Grafiken fir den Verlauf des
laufenden Tages und des Vortags.

Wochentliche Werte [WEEK (WOCHE)]: Angezeigt werden die Histogramme des
Verlaufs wahrend der laufenden und der vorangegangenen Woche (jeweils von
Montag bis Sonntag).

Monatliche Werte [MONTH (MONAT)]: Angezeigt werden die Histogramme des
Verlaufs wahrend des laufenden und der vorausgegangenen Monats (jeweils vom
1. bis zum letzten Tag des Monats).

Hinweis: Fur die Grafik der Tageswerte kann zwischen "line" und "area" gewahlt
werden. Fur die Grafiken der wochentlichen und monatlichen Werte steht
ausschlieBlich die Anzeige von Histogrammen zur Verfugung.

WK
Nov,
K MODLOG

& AZJA0SOBHLO

I — =5
Active Power = System PH-PH
28.82 kW 393.21V
Reactive Power E Phase 1
10.16 kvar 22773V
Active Energy Phase 2
583622.14 kWh 22793V
Reactive Energy : Phase 3
76818.71 kvarh 22537V
Yearly Energy s Phase 1
108478.94 € 4764 A
Monthly Energy o Phase 2

N
K Home Monitor Plant Alarms Economy  Information Export Setting Help

00 ALARMS . I
00 ANOMALIES LOAD PROFILE Time Period o

05 EVENTS 15 admin
00 COMMANDS Wednesday, 19 October 2016

or comt 02:53 PM
! COoM 2

Power (kW)
~
n

7049.69 € Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday 51.43 A
Daily Eners Phase 3
v 9 Il Last Week Il Current Week (T1]
366.77 € 55.18 A

74_TEST ¥ - ND - ENERGY METERS (DATABASE: 1.52%)

System wochentlich “AC”-Leistung
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W MDA 0SOB e

Home Monitor Plant Alarms Information Help

e A

o
5 oo AworiALEs LOAD PROFILE Time Perioa U}
N 05 EVENTS 15 admin
O 00 COMMANDS Wednesday, 19 October 2016
W 0K COMi TFer -
W B COMZ
— 123
Active Power o System PH-PH
28.82 kW 393.21V
Reactive Power s Phase 1
=
10.16 kvar g 7 227.73V
=
Active Energy o Phase 2
583622.14 kWh 22793V
5
Reactive Energy Phase 3
76818.71 kvarh 22537V
Yearly Energy 25 Phase 1
108478.94 € 4764 A
Monthly Energy 0 Phase 2
7049.69 € 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 5143 A
Daily E Phase 3
el Eneray Il Last Month Il Current Month see
356.77 € 56.18 A

74_TEST ¥ - ND - ENERGY METERS (DATABASE: 1.52%)

System monatlich “AC”-Leistung

e Ausdrucken der Grafik

Durch Anklicken der Taste "Drucken" unten rechts an der Graphik kann
eingegeben werden, welcher Drucker fUr den Ausdruck der Graphik genutzt
werden soll.

K
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5 MONITOR ZAHLER-DATENANALYSE

Diese Sektion dient der Analyse der Produktionsdaten des Zahlers und gestattet es, in
der gleichen Grafik den Verlauf der wichtigsten Variablen wie Strom/Leistungsfaktor pro
Phase, Systemspannung (Stern- und verkettete Spannung), Leistung (Aktiv- und
Blindleistung des Systems), Analogvariablen wie Temperatur, Signal des Impulseingangs
und Analogeingangs anzuzeigen (sofern vorhanden, muss in allen Fallen von Modulen
VMU-P EM kommend). Durch Anklicken der lkone “Monitor” im Navigationsmen( wird
die folgende Seite aufrufen.

B wDJa0 $ 05 2O

Home Monitor Plant Alarms Economy Information Export Setting Help

| rowcenov [ [ USR]
O 00 ALARMS [®] pATA AHALYSIS [enercy summany 0
O 00 ANOMALIES
W 05 EVEWTS DATA ANALYSIS e
O 00 COMMANDS Wednesday, 19 October 2016
W ok coMi ®ac Ooc 02:53 PM
morcomz @1 [19102me] | o l31  [october [[2016 [7] o [ 2016
I
kW ~ [ main meter ~]
Active Power System PH-PH
2882k %0 ) %0 39321V
Reactive Power Phase 1
227.73V
1016 kvar |, |4 w0l 0
Active Energy Phase 2
583622.14 kWh 22793V
Reactive Energy 20 |20 |20 20| 20  Phase3
76818.71 kvarh 22537V
Yearly Energy 0 0 0 o 0 Phase 1
108478.94 € 5764 A
Monthly Energy Phase 2
-20 k2o loo -0 20 5143A
7049.69 € 00:00 02:00 04:00 0600 08:00 10:00 12:00 14:00 16:00 1800 20:00 22:00
Daily Energy Phase 3
356.77 € — Active Power (kW) 55.18 A
— Reactive Power (kvar) "l

74_TEST Y - ND - ENERGY METERS (DATABASE: 1.53%)

Produktionsdatenanalyse

Es ist moglich, beide Ziel-Messgerate und den Trend der Variablen zu wahlen. Die

Variablen weisen folgenden Trend auf:
Trend Variablen

A AL1,
Der MODLOG zeigt die drei Linien in | AL2,
Bezug auf die Dreiphasen-Stréme an. AL3
PF,Hz PF L1,

Das MODLOG zeigt die drei Linien in | PF L2,
Bezug auf die drei individuellen Phasen- | PF L3,
Leistungsfaktoren, PF des Systems und | PF Sys,
Frequenz an. Hz
VLL V12
das MODLOG zeigt die Linien bezuglich | V23
der Spannungen an (verkettete | V31

Spannungen). VLL sys
K
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VLN VLIN
das MODLOG zeigt die Linien bezlglich | VL2N
der Spannungen an (Sternspannungen). VL3N
VLNsys
kw kW1
KW2
kW3

Active Power (Wirkleistung) (System)
Reactive power (Blindleistung) (System)
kvar kvarl

Kvar2

kvar3

Active Power (Wirkleistung) (System)
Reactive power (Blindleistung) (System)
Analogvariablen VMU-P Umweltvariablen (beachten Sie
bitte, dass nicht  angeschlossene
Umweltkanale mit einem Stern
gekennzeichnet sind)

a) Graphikfunktionen

Die Graphiken umfassen eine Abszisse (X-Achse), auf der die Stunden des
Tages von 00:00 bis 23:55 Uhr eingetragen sind, und so viele Ordinaten (Y-
Achsen), wie grafisch darzustellende Grof3en vorhanden sind. Jede Y-Achse hat
eine eigene Skala, die aufgrund der GroRRe, auf die sie sich bezieht, automatisch
bestimmt wird. Zur Freigabe oder Sperrung (Unterdriicken) einer Kurve muss
lediglich auf die Bezeichnung der Variablen geklickt werden (unter der X-Achse).
Die Anzeige bzw. die Unterdriickung der Kurve erfolgt sofort, ohne jegliches
Refresh der Bildschirmseite.

Bei Positionieren der Maus lUber dem Graphikbereich erscheint ein Fenster mit
Angabe des Ziffernwerts der einzelnen angezeigten Variablen.

=  Ausdrucken der Grafik

Durch Anklicken der Taste “Drucken” unten rechts an der Graphik kann eingegeben
werden, welcher Drucker flir den Ausdruck der Graphik genutzt werden soll.

b) Historische Datananalyse und graphische Darstellung

Mit dem Kalender-Tool kann das gewinschte Zeitintervall, das angezeigt werden
soll, ausgewahlt werden:
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MAIN METERS DATA ANALYSIS

5 |1 27-06-2014 | * Currents
W e v | R,
- Week Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
165 2014 v 23 4 griables
23 2 3 4 & & T ]
_ _ 24 g 10 12 13 14 15
EQ | 50
25 g 1T 18 18 20 21 22
2 23 M B M T B OB
ac | a0 T 3
Fri. 2T. Jun 2014
M e T I

Datumintervallauswahl

Wahlen Sie den gewlnschten Tag und betétigen Sie die Schaltflache “Refresh
chart” (Grafik aktualisieren).

Hinweis: das Feld Datum kann nicht bearbeitet werden. Die einzige Moglichkeit
zur Auswahl des Datum ist der entsprechende Kalender.

Hinweis: Wird die Graphik nicht erscheint und stattdessen eine weil3e Flache
mit der Aufschrift “No data to display” (Keine anzuzeigenden Daten) angezeigt
wird, bedeutet dies, dass fur den gewahlten Tag keine Daten zur Verfiigung
stehen.
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5.1 GRAFK"STROME’

G KD 0 $O0E5 20

Home Manitor Plant Alarms Economy  Information Export Setting Account Help
[ owcwos [ S5 | =
O 00 ALARMS (W] paTA ANALYSIS [ Ienercy summary 0
0O 00 ANOMALIES
M 05 EVENTS DATA ANALYSIS admin
0 00 COMMANDS Wednesday, 19 October 2016
: IcI)K COM 1 — — .. ®ac Ooc 02:53 PM
voconz @[] [18-102018] | o (31 [octover [[2016 7] o) 2016
——
[Main Meter -]
Active Power System PH-PH
882kwW 0 |* 30321V
Reactive Power Phase 1
10.16 kvar 50 |50 60 22773V
Active Energy Phase 2
58362214 kWh 4, |40 0 22793V
Reactive Energy Phase 2
76818.71 kvarh 22537V
20 |20 20
Yearly Energy Phase 1
108478.94 € o | o o 49.64 A
Monthly Energy Phase 2
7049.69 € 20 Lao . 5143 A
; 2% Phase3
Daily Energy 00:00 02:00 0400 06:00 0800 10:00 12:00 1400 16:00 1800 20:00 22:00 e
356.77 € 5518 A
—ALT(A) —AL2(A) —ALZ(A) Y1)

74_TEST ¥ - ND - ENERGY METERS (DATABASE: 1.52%)

Hauptstrommesser Stromgraphik (AL1, AL2 und AL3)

Die Grafik zeigt die drei Phasenstréme an. Diese Strome beziehen sich auf das
gewahlte Gerat (reell oder virtuell, je nach Einstellung in der
Systemkonfiguration).

Es kdnnen Tages-, Monats- oder Jahresdaten angezeigt werden.

Hinweis: Das Zeitintervall zwischen einer Probe (Stromwerte pro Phase) und
der nachsten in der Graphik ist von dem Speicherungsintervall abhéangig, das
am MODLOG eingestellt wurde und kann 5,10,15,30,60 Minuten betragen.
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5.2 GRAHK'LEISTUNGSFAKTOREN'

® aC U DC
o (1] [11002014 | | 31 September v |[2014 v 385 2014 v
PF, Hz v MAIN_meter v
1 1 W Baghnd S 1
5 5105 0.5
(V] 0
5 5 [F0.5 -0.5§

=1
00:00 02:00 04:00 06:00 0800 10:00 12:00 14:00 16:00 18:00 20:00 22:00

| —PFLI —PFL2Z —PFL3 [

A"
Leistungsfaktor-Graphik (fuir jede einzelne Phase)

Die Grafik gestattet den Vergleich der 3 Leistungsfaktor-Wert pro Phase (PF1,
PF2 und PF3). Diese Werte beziehen sich auf das gewéhlte Gerat (reell oder
virtuell, je nach Einstellung in der Systemkonfiguration).

Es kdnnen Tages-, Monats- oder Jahresdaten angezeigt werden.

Hinweis: Das Zeitintervall zwischen einer Probe (Stromwerte pro Phase) und
der nachsten in der Graphik ist von dem Speicherungsintervall abhéngig, das
am MODLOG eingestellt wurde und kann 5,10,15,30 oder 60 Minuten betragen.

K
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5.3 GRAHK"SPANNUNGEN'

® ac O e
W 1102014 || 31 September v |[2014 v 385 2014 v
VLL v MAIN_meter v
5 500
400 | 2 — 400 | 400
3 300
200 | 200 200 | 200

-100 Lioo
Q000 02:00 04:00 06:00 08:00 10:00 12:00 14:00 16:00 13:00 20:00 22:00

—Viz —V23 — VW31 —Vllsys(V)

Spannungstrend-Graphik

Diese Grafik vergleicht die beiden GroRen der Spannung (VLNsys:
Sternspannung des Systems und VLLsys: verkettete Spannung des Systems).
Diese Werte beziehen sich auf das gewahlte Gerat (reell oder virtuell, je nach
Einstellung in der Systemkonfiguration).

Sofern es sich dabei um ein virtuelles Gerat handelt, stellen die in der Grafik
eingetragenen Spannungen den Mittelwert der Spannungen dar, die von den
einzelnen reellen Geraten gemessen wurden.

Es kdnnen Tages-, Monats- oder Jahresdaten angezeigt werden.

Hinweis: Das Zeitintervall zwischen einer Probe (Stromwerte pro Phase) und
der nachsten in der Graphik ist von dem Speicherungsintervall abhéngig, das
am MODLOG eingestellt wurde und kann 5,10,15,30 oder 60 Minuten betragen.
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5.4 GRAHK'LEISTUNG’

[®] paTA ANALYSIS [ enErGY summARY
DATA ANALYSIS
® ac O bpC
@1 [12102016] | O[3 [octoper [[2016 [1] O i 2016
[kw ] [ main Meter \
6 60 B0 B0 6
4 40 40 40 4

21 20 20 20 20
0 0 0
-20 R20 F20 -2 -20

00:00 02:00 0400 ©06:00 0800 1000 12:00 1400 18:00 1800 20:00 22:00

— W1 (W) —W2{W) — W3([W) — Active Power (kW)
— Reactive Power (kvar) *0 9

0

Systemleistungstrend-Graphik (kW und kvar)
Diese Grafik vergleicht die beiden Grofen der Systemleistung (kW: Aktive
Leistung des System, kvar: Blindleistung des Systems).
Diese Werte beziehen sich auf das gewahlte Gerat (reell oder virtuell, je nach
Einstellung in der Systemkonfiguration).
Sofern es sich dabei um ein virtuelles Gerat handelt, stellen die in der Grafik
eingetragenen Leistungen den Mittelwert der Systemleistungen (KW und kvar)
dar, die von den einzelnen reellen Geréaten gemessen wurden.
Es kdnnen Tages-, Monats- oder Jahresdaten angezeigt werden.
Hinweis: Das Zeitintervall zwischen einer Probe (Stromwerte pro Phase) und
der nachsten in der Graphik ist von dem Speicherungsintervall abhéngig, das
am MODLOG eingestellt wurde und kann 5,10,15,30,60 Minuten betragen.
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5.5 GRAFK ANALOGVARIABLEN'

* AC DC
- - -
® |1 11-09-2014 _| 31 September ¥ | 2014 365 2014 A
Analogue Variables v test hd 1
30
s
20 o
15 1
10 i
0
- --50100 02:00 04:00 06:00 08:00 10:00 12:00 14:00 16:00 18:00 20:00 22:00

— (VMU-P) Temp_ch1 (°C}

T
Analogvariablen
Durch Anwahl von “Analogue variables” (Analog-Variablen) kénnen die vier
nachstehend aufgelisteten Grél3en angezeigt werden:

a. “Temperatur 1 (Kanal 1 des VMU-P) °C”

b. “Temperatur 2 (Kanal 2 des VMU-P) °C”

Hinweis: Diese Eingange (Kanal 1 und 2) fur die Temperaturmessung
sind fur die Erfassung durch Sonden des Typs “Pt100” oder “Pt1000” mit
2- oder 3- Drahtausfiihrung ausgelegt.

c. “Frequenzeingang (Impulseingang des VMU-P)”

Hinweis: Der Impuls-Frequenzeingang gestattet die Messung eines
Frequenzsignals fir die Messung von  Stromungs-  oder
Geschwindigkeitswerten.

d. “Analog-Eingang (Analog-Eingang “mV” oder “mA” des VMU-P)”
Hinweis: Der Analog-Eingang Typ “mV” steht am Modul
VMUP2TIWXSEM .... zur Verfigung. Der Eingang Typ “mA” steht am
Modul VMUP2TCWXSEM zur Verfigung.
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Die nachstehend abgebildete Box gestattet die Anwahl des Masters, an dem der VMU-P
angeschlossen ist:

Diese Auswahl gestattet die Festlegung, ob die angezeigten Variablen zu dem direkt am
MODLOG angeschlossenen VMU-P oder zu einem der uber RS485 am MODLOG
angeschlossenen VMU-M EM gehoren. Die Variablen in Bezug auf nicht angeschlossene
Sensoren sind mit einem Stern markiert und werden in der Grundeinstellung nicht
angezeigt.

Hinweis: Das Zeitintervall zwischen einer Probe und der né&chsten in der
Graphik (Analog-Variable, Temperatur und Impuls-Signal) ist von dem
Speicherungsintervall abhéngig, das am MODLOG eingestellt wurde und kann
5,10,15,30,60 Minuten betragen.
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5.6 GRAFIK DES GS-HAUPTZAHLERS

Durch Anwahl WS/GS oben rechts auf der Seite
MAIN METERS DATA ANALYSIS

kann die Anzeige vom (virtuellen oder reellen) WS-Hauptzéhler auf den (virtuellen oder
reellen) GS-Hauptzahler umgeschaltet werden.

In diesem Fall vergleicht die einzige verfiigbare Grafik die 3 wichtigsten GS-Variablen:
Spannung, Strom und Leistung.
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5.7 ENERGIEZUSAMMENFASSUNG

K\ B, b
D" [] II

LK
Home Monitor Plant Alarms Economy Information Expart

3 2 O

Serting Account Help

e =S

O 00 ALARMS [l paTa ANALYSIS (W] enerGY summary 0
O 00 ANOMALIES
I, D oo evewrs 0 ENERGY SUMMARY se ZinT
v O 00 COMMANDS Friday, 21 October 2016
W OK COM1 Meter Daily Monthly Yearly Total 03:46 PM
o coM 2 - —
J—— — T\ 5053.0
S e —— — | I I l I l l l n I | I | I
Main_outside_WWM30 Y2 e B Inllinnnlals 50:&:
PN System PH-PH
Active Power Production_line_A_EM111 == I i&:
= = 395.27 V
2181 kW Production_line_B_EM111 b VAV ] B
Reactive Power - e h kwh Phase 1
10.26 kvar Production_line_C_EM111 LT Y2Vl ] f\f«rﬁ 229.03V
Acsive Eneray Production_line_D_EM330 N I seap |2
584305.14 kKWh — BERNNnna BNl w5555y
B q o 328.2
Reactive Energy Production_line_E_EM330 A I 1 I I 1 I I ™ M Phase 2
7 7 226.76V
76913.31 kvarh Production_line_F_EM330 - I T Ty 4[:\:;_;
Yearly ENergy proguction_line_G_EM330 AT TN I - I 1 7:&:' Phase 1
109576.59 € Shipment_Warehouse_A_EM340 T I aoas M184A
Monthly Energy i - B m S mmmEm_ _m| KWh Phase?2
8147.34 € Shipment_Warehouse B_EM111 ;_’,\,\,«\\ N I :\?VE 4249 A
Daily E Phase 3
atly bnergy Shipment_Warehouse_C_EM111 I Ig\?u': 3621 A
e Production_line_1_EM340 i i tzra
- / IldmnliN. _n
| 16:00:00 283.4
Production fne 2 EMS40 T 4 ‘| Wh - 0.50 KWh | - Inlunl I Be -0 o
g - 2794
Production_line_3_EM340 i [ 2 Iiuxl I I s -0 o

VMUC-EM TEST PLANT1 - SAFFORZE - BELLUNO SAFFORZE2 - ENERGY METERS (DATABASE: 100%)

Energiezusammenfassung
Diese Funktion ist unter dem oben abgebildeten Ment im MONITOR-Bereich erhaltlich.
Es werden tagliche, monatliche und jahrliche Verbrauchsdaten fir eine geordnete (vom

Anwender ausgewahlte) Zahlerliste angezeigt
Folgende Aktionen sind méglich:

Aktion Schnittstellensteuerung

Beschreibung

Aktualisieren Aktualisieren-Befehl  (oben
links)

Aktualisieren der Daten der
Energiezusammenfassung

Layout-Auswahl 3-Punkte-Meni Auswahl des gewinschten
Layouts; siehe
entsprechenden Bereich
unten
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LK

il © $ OB & 2 @

Home Monitor Plant Alarms Economy Information Export Setting Account Help
N e o e | BN~ S
O 00 ALARMS [l paTa AnALYSIS 5] EnERGY SUMMARY (l_)
N 0O 00 ANOMALIES
a 3
1D o comos O TS TR GO
: = Eg::; Meter _'Qa.”f, Monthly TOTAL 03:46 PM
—— A | O Absolute Total
Main_outside_WM30 o N O Dpaily Total
© Monthly Total -
Active POWEr | ction line A_EN11 o v;: :ot:: System PH-PH
21.61 kW z il 39527V
Reactive Power Production_line_B_EM111 TN LAYOUT Phase 1
10.26 kvar Production_line_C_EM111 ya Day Chart 22903V
Active Energy = ’_nu - 2 Phase 2
Production_line_D_EM330 y, ™ Monthly Chart
584305.14 kWh — Pe— 22885V
Reactive Energy Production_line_E_EM330 '/,"" I R101101000 IR Phase 3
76913.31 kvarh Production_line_F_EM330 — I C aEEEEse_ == 4':‘;’; 226.76 V
Yearly ENeray  production_line_G_EM330 BN I I I I I 1 I I I M I 1 7:&:] Phase 1
109576.569€ S ~ 4048 4184 A
Monthly Energy Shipment_Warehouse_A_EM340| ———— o o | I S m=mmm_ _m| kWh Phase2
8147.34 € Shipment_Warehouse_B_EM111 — o~ 1 oD 4249
iy Eneray . = I
Daily E0er0y g ment Warenouse_C_EM111 / VAN | & Phase3
373.65€ === T 36.21A
Production_line_1_EM340 I I I 1] I I I - o1 kWh
-00: 283.4
Producton_tine 2 EMI80 S 0,50 ki Botanllle .0
Production_line_3_EM340 J L\ \ / Ilanl I I n 1 2:&:
VMUC-EM TEST PLANT1 - SAFFORZE - BELLUNO gAFFOHZEl - ENIERGY METERS (DAT:EASE: 100%) =
Energiezusammenfassung
Das Menu enthalt:
Gruppe Beschreibung Hinweise
SUMME Auswahl  der Inhalte der | Mogliche Auswahlen:
SUMME-Spalte. e GESAMTSUMME
e TAGLICHE SUMME
¢ MONATLICHE SUMME
e JAHRLICHE SUMME

LAYOUT Auswanhl

Tabellenkombination

der anzuzeigenden

Diese Auswahl enthélt:

TAGLICHE TABELLE

[ ]
e MONATLICHE TABELLE
e JAHRLICHE TABELLE
Verflighare Tabellen:
Diagramm Beschreibung Hinweise
TAGLICHE TABELLE Profil des
Energieverbrauchs des
aktuellen Tages
MONATLICHE TABELLE Profil des
Energieverbrauchs des
aktuellen Monats
JAHRLICHE TABELLE Profil des
Energieverbrauchs der

letzten 12 Monate (1 Balken

pro Monat). Das
Kalenderjahr ist in der
Tabelle durch 2
verschiedene Farben
dargestellt.
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571

Konfiguration ENERGIEZUSAMMENFASSUNG

\ A
o & O $ O B 2
\D \, 1 _— [ |
K Monitar Plant Alarms Economy Information Export Serting Accaunt
rameanon s =
O 00 ALARMS [] DATA ANALYSIS B/ ENERGY SUMMARY o
O ©0 ANOMALIES
B O EL SUMMARY CONFIGURATION ZinT
O 00 commanps Friday, 21 October 2016
W OK COM1 ‘Conversion Type 03:46 PM
- n coM 2
Instrument Variables ESDRES k)
I Unit
[ MAIN_meter_wh40 <] [kwn <] [kwn 1.0 +0
Active Power [ Main_outside_WH30 V] [rwn V] [k 1.0 nu System PH-PH
21.61 kW [ Production_line_A_EN111 <] [kwn <] [kwn 1.0 4]8] 395.27V
Reactive Power [Production_line_B_EM111 <] [kwn <] [kwn 1.0 4]8] Phase 1
10.26 kvar [Production_line_C_ENT11 <] [wwn <] [kwn 10 nu 229.03V
Phase 2
Active Energy [Production_line_D_EM330 <] [kwn <] [kwn 1.0 4]8]
22885V
584305.14 KWh [ Production_line_E_EM330 V] [rwn V] [k 1.0 nu
feactive Eneroy [Proguction_line_F_EM330 | [rwn | [kwn 10 4]8] e
roduction_line_F_EM - v - ]
76913.31 kvarh 226.76 V
[Production_line_G_ENM330 <] [iwn ] [kwn 1.0 4[8]
Yearly Energy [Snipment_Warehouse_A_EM340 ~|  [kh <] [kwn 10 nu Phase 1
109576.59 € [ shipment_Warehouse_B_EM111 +|  [kih <] [kwn 1.0 4]8] 41.84 A
Y Phase 2
Monthly Energy [Snipment_Warehouse_C_EMT11 ~|  [kh <] [kwn 10 nu 1ase
8147.34 € [Proguction_line_1_EM340 <] [kwn <] [kwn 1.0 4]8] 4|2'49 A
Daily E Phase 3
ally bnergy [ Production_line_2_EM340 V] [rwn V] [k 1.0 nu 35.21A
373.66€ [ Production_line_3_EM340 ~] [wwn ~] [kwn 1.0 '. .

VMUC-EM TEST PLANT1 - SAFFORZE - BELLUNQ SAFFORZE2 - ENERGY METERS (DATABASE: 100%)

Konfiguration energiezusammenfassung
Die Konfiguration der Seite ENERGIEZUSAMMENFASSUNG ist verfugbar unter der
Auswahl ENERGIEZUSAMMENFASSUNG im Bereich MONITOR.
Mit der Seite ist mdglich:
1. Auswabhl der Liste von Ziel-Messgeraten zur Anzeige der Energiedaten
2. Die Zielvariablen aus der Liste der verfugbaren Variablen im Ziel-Messgeréat
wabhlen; in diesem Bereich sind nur summierende Variablen (z.B. kWh) verfligbar
3. Die technische Einheit &ndern, um alle Daten einer gemeinsamen Einheit
aufzureihen; ein Set mit Umrechnungsfaktoren ist verfugbar, aber der Anwender
kann die Faktoren nach eigenen Bedurfnissen verandern
4. Andern der Reihenfolge der Zahler in der Liste; die ausgewahlte Reihenfolge wird
angezeigt

Folgende Aktionen sind méglich:

Aktion Schnittstellensteuerung Beschreibung
SPEICHERN SPEICHERN-Taste Speichern der vorliegenden
Konfiguration

K
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6 GRAFIKEN DER ANLAGEN-DATEN

Diese Sektion dient der grafischen Anzeige aller von MODLOG erfassten und aus den
verschiedenen Gerédten (Stromzahler und VMU-P Module fir Analog-Variable)
ausgelesenen Daten. Beim Anklicken des Symbols “Anlage” im Navigationsmeni wird
die folgende Bildschirmseite aufgerufen:

hDa QS O0E 20O

L gy i e By b ] L

LY DT CNTERS TELHRDE ELAL TN WANLANLE F CHER TAMIPR L §
= [y 1105 Pg1 4 th fapbewsbas T || 204 T ™ Fatd L]
Cepurrpebaan Mt Coamipudie. ¥

A REMDND - DY

Porw W1

L&

Produktionsdatengraphiken

Oben befindet sich das Menu fur den Zugriff auf die folgenden Sektionen:

1. “ENERGY DATA” (STROMDATEN): Diese Sektion dient dem Auslesen (im
grafischen Format) der Strom- und Leistungsdaten aus den Stromzahlern (EM) .

2. “COUNTERS” (ZAHLER): Diese Sektion dient dem Auslesen (im grafischen
Format) der Werte der externen Zahler wie Wasser-, Gaszahler usw., die von den
Stromzéhlern (EM) anhand der Impulseingédnge tibernommen wurden.

3. “REAL-TIME VARIABLES” (VARIABLE IN ECHTZEIT): Diese Sektion dient dem
Auslesen in Echtzeit der Variablen, die anhand der Stromzahler (EM) erfasst
werden.

D"
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4. “OTHER VARIABLES” (SONSTIGE VARIABLEN): Diese Sektion dient dem
Auslesen  (im  grafischen Format) der Analogwerte (Temperatur,
Geschwindigkeit/Strémung, Allgemeine Werte vom Analogeingang) die anhand
der Module VMU-P EM erfasst wurden.
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6.1 STROMDATEN

6.1.1

Bei Positionieren der Maus auf “ENERGY DATA” (ENERGIEDATEN) werden die
Angaben “MAIN METER AC” (WS-HAUPTZAHLER), “ENERGY METERS AC’
(WS-ENERGIEZAHLER), “MAIN METER DC” (GS-HAUPTZAHLER), “ENERGY
METERS DC” (GS- ENERGIEZAHLER) angezeigt.

HAUPTZAHLER

Die Kurve fur Leistung/Strom zeigt die Summe aller von den in der Anlage
Uberwachten WS- bzw. GS- Energiezahlern (EM) kommenden Anteile im
gewdahlten Zeitraum. Bei Erstellung dieser Kurve wird nur das als “Main meter”
(Hauptzahler) bestimmte Gerat beriicksichtigt

Wenn der “Main meter” (Hauptzahler) ein virtuelles Gerat ist (bestehend aus dem
Anteil mehrerer reeller Geréte), stellt die angezeigte Kurve die Summe aller zur
Einspeisung am virtuellen Gerat freigegebenen Zahler dar.

Hinweis: wenn keines der Gerate als “Main meter” (Hauptzéahler) bestimmt
wurde und gleichzeitig auch keines der installierten Gerate als Einspeiser in das
virtuelle Gerat festgelegt wurde, zeigt die Bildschirmseite “Main meter”
(Hauptzahler) keinerlei Grafik an.

Hinweis: Das Zeitintervall zwischen einer Probe (Leistung und Strom) und der
nachsten in der Grafik ist von dem Speicherungs- Zeitintervall abhangig, das

am MODLOG eingestellt wurde und kann 5,10,15,30,60 Minuten betragen.

ENERGY DATA COUNTERS REALTIME VARIABLES OTHER VARIAELE S

MAIN METER AC 31 June v | 2014 ¥ 185 2014 T

ENERGY METERS AC

MAIN METER AC - DAILY

Power (kW)

35
00:00 02:00 04:00 06:00 08:00 10:00 1200 14:00 16:00 1500 20:00 22:00 2355

— Power

Hauptzahler-Graphik

“ K\ MODLOG Betriebsanleitung 93



MODLOG

Die Seite besteht aus zwei Sektionen:

Sektion A zur Suche und Auswahl (im oberen Teil der Seite)
Die Auswahltasten fur die Art der Anzeige:

27-06-2014

= kW KWWh

“

- 3 June v|[2014 ¥ 3 2014 v

Daily (Taglich): zeigt den taglichen Verlauf der Leistung bzw. des
Stroms fur den gewdahlten Tag an. (Zur Auswahl des Tags ist der
Kalender heranzuziehen, der anhand der Taste neben dem Datums-
Feld aufgerufen werden kann)

Monthly (Monatlich): zeigt den taglichen Durchschnittswert der
Leistung oder den insgesamt gemessenen Strom fiur jeden Tag des
gewahlten Monats an. Zur Auswahl des Monats und des Jahres sind
die daneben stehenden Auswahlments zu verwenden.

Annual (Jahrlich): zeigt den monatlichen Durchschnittswert der
Leistung oder den insgesamt gemessenen Strom fir jedem Monat des
gewahlten Jahres an. Zur Auswahl des Jahres ist das daneben
stehende Auswahlmenl zu verwenden.

steht nur

Hinweis:
nur in der Modalitat "line" zur Verfiigung. Bei der Anzeige der monatlichen und
jahrlichen Werte kann die Grafik des Leistungsverlaufs sowohl als Linie als
auch in Form von Histogrammen angezeigt werden. Die Grafik des Stroms

Die Anzeige der Tageswerte der Leistungs- und Stromgrafiken steht

in Form von Histogrammen zur Verfigung.

Graphik
eingestel

Hinweis:

Das Zeitintervall zwischen einer Probe und der nachsten in der
ist von dem Speicherungsintervall abh&ngig, das am MODLOG
It wurde und kann 5,10,15,30,60 Minuten betragen.

Innerhalb der Sektion (A) stehen Tasten zur Auswahl der anzuzeigenden
Variablen zur Verfigung: Strom (kWh) oder Leistung (kW).

Sektion B.

Auf

der Abszisse (X-Achse) sind die Stunden eingetragen. Je nach

gewahlter Art der Anzeige (tagliche, monatliche, jahrliche Werte) wird die
entsprechende Auflosung dargestellt (Stunden, Tage, Monate). Auf der

Ordinate (Y-Achse) sind der Leistungswert kW oder der Energiewert kWh
eingetragen, wobei die Skala automatisch angepasst wird (Funktion "auto-
range").
KN
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MAIN METER AC - DAILY

Power (k¥

35
00:00 02:00 04:00 0600 08:0:0 10:00 1200 14:00 16:00 1800 20:00 22:00 2355
— Power

271

Oben links in dieser Sektion befindet sich ein Menlu zur Auswahl der

grafischen Anzeige- Modalitat: “Line” (durchgangige Kurve) oder “Bar”
(Histogramme).

Hinweis: Es wird empfohlen, die Anzeige “Line” fur die Tagesdaten zu
verwenden, und die Anzeigemodalitat "Bar" (Histogramme) fir die
monatlichen und jahrlichen Daten.

* Anzeige eines Werts in der Grafik

Bei Positionieren der Maus tUber dem Graphikbereich erscheint ein Fenster
mit Angabe des Werts der Variable.

08:05
Power: 13.8

Anzeige eines Wertes

= Ausdrucken der Grafik

Durch Anklicken der lkone “Drucken” unten rechts, kann der zu
verwendende Drucker gewahlt werden.

x,
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6.1.2 STROMZAHLER (TEILZAHLER)

Durch Positionieren der Maus auf “ENERGY DATA” (STROMDATEN) und Anwahl von
“ENERGY METERS” (STROMZAHLER) wird das Fenster aufgerufen, in dem der
Tagesverlauf der von den einzelnen in der Anlage installierten Stromzahlern
gemessenen Leistung angezeigt wird. Jede einzelne Kurve hat eine andere Farbe und
wird mit der Legende unter der Graphik erlautert. Anhand des Menus “Energy meter
name” (Name Stromzadhler) kann die Produktionskurve eines einzelnen Zahlers

angezeigt werden.
ENERGY DATA COUNTERS REALTIME VARIAELES OTHER VARIABLE S

MAIN METER AC June v[2014 ¥ 168 2014 v

ENERGY METERS AC - DAILY

I.nl- 50

30

20

Daily Istantaneous Power (kKW

0
0000 0200 0200 0600 0800 10:00 1200 1400 16:00 1800 2000 2200 2355

— EM_WIRTUAL — WM30_1 EM21_2

L&}

STROMZAHLER - TEIL-STROMZAHLER-Graphik

Die Seite besteht aus zwei Sektionen:

A. Sektion A fir Suche und Auswahl (OBEN).

Anhand der dunkelgrauen Schaltflichen kann die Art der Anzeige gewahlt
werden:

= Daily (Taglich): zeigt den taglichen Verlauf der Leistung bzw. des Stroms fir
den gewaéhlten Tag an. Zur Auswahl des Tages kann der Kalender verwendet
werden, der anhand der Taste neben dem Datenfeld angezeigt werden kann.

= Monthly (Monatlich): zeigt den taglichen Durchschnittswert der Leistung oder
den insgesamt erzeugten Strom fir jeden Tag des gewahlten Monats an. Zur
Auswahl des Tages kann der Kalender verwendet werden, der anhand der
Taste neben dem Datenfeld angezeigt werden kann.

= Annual (Jahrlich): zeigt den monatlichen Durchschnittswert der Leistung
oder den insgesamt erzeugten Strom fir jedem Monat des gewahlten Jahres

\ K\
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an. Zur Auswahl des Tages kann der Kalender verwendet werden, der
anhand der Taste neben dem Datenfeld angezeigt werden kann.

Nach Auswahl der gewilnschten Art der Anzeige, die Taste “Refresh Chart”
(Grafik aktualisieren) betatigen.

Anhand der hellgrauen Tasten links kann die darzustellende Grof3e gewahlt
werden: Power (Leistung) oder Energy (Strom).

In hellgrau wird das Menu zur Auswahl des Stromzahlers angezeigt. Die Liste
enthalt:

= Die Liste aller Namen, die den im MODLOG eingegebenen Stromzéahlern
zugeordnet wurden. Bei Auswahl eines einzelnen Zahlers wird die Kurve nur
dieses Stromzahlers angezeigt.

= Die Position “ALL” (ALLE) gestattet die gleichzeitige Anzeige aller
konfigurierten, in der Anlage vorhandenen Stromzahler.

= Die Position “EM_VIRTUAL” zeigt die Daten des virtuellen Gerats an, das je
nach Einstellung in der Konfigurationsseite die Summe von zwei oder mehr
reellen Geraten (bzw. aller Gerédte, die mit "Einspeisung in das virtuelle
Gerat") darstellt.

Hinweis: Der Vergleich zwischen dem Verlauf der Messwerte der
verschiedenen Stromzéhler gestattet auf einfache Weise die Feststellung von
Unstimmigkeiten im Verbrauch der einzelnen Gerate der Anlage.

Hinweis: Alle Tasten und Auswahloptionen auf3erhalb des dunkelgrauen
Bereichs bedirfen nicht der Funktion “Refresh Chart” (Grafik aktualisieren).
Nach wenigen Augenblicken aktualisiert sich die Grafik automatisch.

B. Der “Bereich B” enthalt die Graphik/Graphiken (UNTEN).

Auf der Abszisse (X-Achse) ist die Zeit dargestellt. Je nach gewahlter
Anzeigeart (taglich, monatlich oder jahrlich) sind die entsprechenden GroRRen
eingetragen (Stunden, Tage, Monate). Auf der Ordinate (Y-Achse) sind der
Leistungswert kW oder der Energiewert kWh eingetragen, wobei die Skala
automatisch angepasst wird (Funktion "auto-range").

Oben links in dieser Sektion befindet sich ein Meni zur Auswahl der grafischen
Anzeige- Modalitat: “Line” (durchgangige Linie) oder “Bar” (Histogramme).

Auf der Abszisse (X-Achse) ist die Zeit dargestellt. Je nach gewahlter
Anzeigeart (taglich, monatlich oder jahrlich) sind die entsprechenden Grolien
eingetragen (Stunden, Tage, Monate). Auf der Ordinate (Y) wird die Leistung in
kW oder die Energie in kWh mit einem entsprechend der Spitzenleistung der
Anlage automatisch bemessenen Skalenendwert abgetragen.

Hinweis: Es wird empfohlen, die Anzeige “Line” oder “Area” fur die Tagesdaten
zu verwenden, und die Anzeigemodalitat "Bar" (Histogramme) fir die
monatlichen und jahrlichen Daten.
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6.2 ZAHLER (ALLGEMEINE ZAHLER UBER DIGITALEINGANGE)

Durch Positionieren der Maus auf “COUNTERS” (ZAHLER) und Anklicken des Befehls
“ENERGY METERS” (STROMZAHLER) wird die Bildschirmseite der allgemeinen Zahler
aufgerufen (die die von den Digitaleingdngen erfassten Impulse der in der Anlage
installierten Stromzahler erfassen.

Allgemeine Zahler (H20, GAS, ...) Zugriffsaus_V\;ahI

Sobald diese Seite aufgerufen wird, wird der Tagesverlauf der Uberwachten, in der
spezifischen Anlage installierten Zéhler angezeigt. Um die ldentifikation der einzelnen
Kurven zu erleichtern, sind alle Kurven/Linien in unterschiedlichen Farben dargestellt, die
in der Legende unter der Grafik angegeben sind. Anhand des Menls “Description”
(Beschreibung) kann der Verlauf der Zahler Uber die spezifischen Gerate angewahlt und
angezeigt werden.

ENERGY DATA COUNTERS REALTIME VARIABLES OTHER VARIABLES

8 Daily 05.07-2013 _} Monthly | July 2013 | Annual 2013
: Sektion A - Description
=
H o EM24 |
E o EFE— &
T ® tne | Bar COUNTERS

60 300 60

10:35
50 250 GAS (m3): 246.7 50

Cold water (m3): 31.2
Hot water (m3) : 48

40 200 40

0 1150 30

20 00 20
Sektion B

o
v
(=]
o

-5Q =
00:00 02:00 04:00 06:00 0800 10:00 12:00 14:00 16:00 18:00 20:00 2200 2355

= GAS (m3) = Cold water (m3) =— Hot water (m3)

Allgemeine Zahler (H20, GAS, ...)
Die Seite besteht aus zwei Sektionen:
“Sektion A” zur Suche und Auswahl (im oberen Teil der Seite)

Anhand der dunkelgrauen Tasten kann die Art der Anzeige gewahlt werden:

= Daily (Téaglich): Zeigt den Tagesverlauf der gewéhlten Zahler an. Zur Auswahl
des Tags ist der Kalender heranzuziehen, der anhand der Taste neben dem
Datums-Feld aufgerufen werden kann
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= Monthly (Monatlich): Zeigt den Tagesdurchschnitt der Zahler fur jeden Tag
des gewdahlten Monats an. Zur Auswahl des Monats und des Jahres sind die
daneben stehenden Auswahlmenis zu verwenden.

= Annual (Jahrlich): Zeigt den Verlauf der Zahler fir jeden Monat des
gewdahlten Jahres an. Zur Auswahl des Jahres ist das daneben stehende
Auswahlmenu zu verwenden.

Nach Auswahl der gewlnschten Art der Anzeige, die Taste “Refresh Chart”
(Grafik aktualisieren) betatigen.

Rechts befindet sich ein Menu zur Auswahl des Stromzahlers, zu dem die
Digitaleingdnge gehdren. In der Liste sind alle Gerate mit Zahlern aufgeftihrt, die
durch digitale Eingange freigegeben sind.

Hinweis: Alle Tasten und Auswahloptionen aul3erhalb des dunkelgrauen
Bereichs bedirfen nicht der Funktion “Refresh Chart” (Grafik aktualisieren).
Nach wenigen Augenblicken aktualisiert sich die Grafik automatisch.

“Sektion B”; enthalt die grafische Darstellung der verschiedenen Zahler tber
Digitaleingange.

Auf der Abszisse (X-Achse) ist die Zeit dargestellt. Je nach gewahlter
Anzeigeart (taglich, monatlich oder jahrlich) sind die entsprechenden Grof3en
eingetragen (Stunden, Tage, Monate). Auf der Ordinate (Y) sind die
Zahlenwerte fir jeden Z&hler angegeben (Skala wird automatisch angepasst).
Fur diese Art der Anzeige steht nur die Anzeige-Modalitat "Line" zur Verfigung
(die Taste "Bar" ist nicht freigegeben).

ENERGY DATA COUNTERS REALTIME VARIABLE S OTHER VARIABLES
) Daily 05.07-2013 © Monthly  June [=] 2013 [~] © Annoal 2013
Description
Refresh Chart
EM24 [~]
© Line @ Bar COUNTERS
600 | 300 60000
Reset zoom
a%E 2IT | i L] L i ATTTE
0 0 L0800 1 A 1 . 0. A0 0
-2 -1 -2
200 &L 02 03 04 05 06 O7 OB 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 B

|\_ B cas(m2) @B cold water (m3) [ Hot water (m3) |

Allgemeine Zahler (H20, GAS, ...) - monatliche Anzeige
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Hinweis: Fur die monatlichen und jéhrlichen Daten empfiehlt sich die
Verwendung der Anzeigemodalitét "Bar” (Histogramme).

6.3 TRENDS

6.3.1 BEARBEITUNG DER TRENDS

ENERGY DATA COUNTERS TRENDS REALTIME VARIABLES OTHER VARIABLES
@ [1] 21-10-2016] _| O [31] CHARTS ] O [ 2016

MAIN METER AC - DAILY

Seite zur Verwaltung individuell erstellter Trends

Mittels des Untermenis “TREND” ist es mdglich, kundenspezifische Verlaufe aus
Gruppen von Variablen zu erstellen, die aus den verfigbaren ausgewahlt werden.
Jegliche Mischung aus Variablen von einem beliebigen Energiemessgerat kann gewahit
werden.

Mit der Seite “TRENDS CONFIGURATION” (TREND-KONFIGURATION) ist es méglich:

Funktion Wie kann man
Neue Trends hinzufligen Mittels der Taste “Add” (Hinzufligen).
Einen vorhandenen Trend entfernen Mittels der Taste “Remove” (Entfernen).
Die Einstellungen far einen | Mittels der Taste “Modify” (Andern).
vorhandenen Trend &ndern
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ENERGY DATA ‘COUNTERS TRENDS

REALTIME VARIABLES

‘OTHER VARIABLES

TRENDS CONFIGURATION

Label
KWWh_Vs_Temperature
New_Trend temp

Trend_01

New_oscar
New_Hz
VoltageCompare
Training
RnD_test
VL3
THD
EM111
THD trends
test15

EM111_Voltages

o & 0 0 ® 0 0 & O B > B O e

+-

Remove

Remove

Remove lod

Remove

Remove

Remaove

=
g
=

=
) =

Remaove

Remove

Remove

Remove

Remove lod
Remove
Remove

Remove

=
g
=

=
) =

Remaove

Seite zur Verwaltung individuell erstellter Trends - Andern

Mit dem Meni “Modify” (Andern) kann man:
Funktion Wie kann man

Zum individuell erstellten Trend einen
neuen Namen hinzufiigen

Mittels des Feldes “Label” (Beschriftung).

Ein Instrument auswahlen

Mittels der Aufklappliste “Instrument”
(deaktivierte Instrumente sind mit einem
Stern gekennzeichnet).

Ein Modul auswahlen (in Bezug auf das
gewahlte Instrument)

Mittels der Aufklappliste “Module” (Modul)
(z.B. ist es moglich, ein VMU-P-Modul aus
einem MODLOG-Instrument zu wahlen).

Eine Variable auswahlen (in Bezug auf
das gewahlte Instrument und Modul)

Mittels der Aufklappliste “Variables
(Variablen).
Die folgenden Arten von Variablen sind mit
einem Stern gekennzeichnet:
e Variablen deaktivierter Instrumente;
e nicht verfligbare Variablen (z.B.
Temperaturen von VMU-P-Modulen
ohne physisch angeschlossene
Temperatursensoren).

Die Art des Trends auswahlen, der aus
Durchschnitts-, Hochst- und
Mindestwerten gewahlt wurde

Mittels der Aufklappliste “Type” (Art).

Die Farbe des Trends auswéahlen

Mittels der entsprechenden Steuerung zur
Farbauswahl.

Anmerkungen hinzufugen

Mittels des Feldes “Notes” (Anmerkungen).

Durch Betéatigen von “Save” (Speichern) kann der Verlauf gespeichert werden.

K
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6.3.2 TRENDS ANZEIGEN

ENERGY DATA COUNTERS

TRENDS REALTIME VARIABLES OTHER VARIABLES
@ |1 21-10-2016] | O [31 October |[2016 [] O |35 2016
Description |energy_trend
1
TRENDS - DAILY
8
O .
z 4
B
W g
0 mww-MrWn
-2
00:00 02:00 04:00 06:00 08:00 10:00

12:00 14:00 16:00 18:00 20:00 22:00 23:...

— [1] MAIN_meter_WM40 - kWh (MAX) — kWh
— [2] Main_outside_WM30 - kWh (MAX) - kWh
—— [3] Production_line_A_EM111 - kWh (MAX) - kWh
0 +— [4] Production_line_B_EM111 - kWh (MAX) - kWh 'Y )

Seite zur Verwaltung individuell erstellter Trends - GRAFIKEN

Bei Auswahl von CHARTS (GRAFIKEN) im Menl TRENDS kann der ausgewahlte
Verlauf angezeigt werden.

Die Auswahl des Verlaufs erfolgt in

der Aufklappliste DESCRIPTION
(BESCHREIBUNG).
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6.4 ECHIZEIT-VARIABLEN

Durch Positionieren des Cursors der Maus auf “REALTIME VARIABLES” (ECHTZEIT-
VARIABLE) und dann auf “ENERGY METERS AC” (WS-ENERGIEZAHLER) oder
“ENERGY METERS DC” (GS-ENERGIEZAHLER) kann folgende Bildschirmseite

aufgerufen werden:

ENERGY DATA COUNTERS

TRENDS REALTIME VARIABLES

Energy Meter Name EM_VIRTUAL

~

Realtime Readings VMU-C

Active Power (kW)

Reactive Power (kvar)

Apparent Power (kVA)

Power Factor

Frequency (Hz)

Current (A)

Phase-phase Voltage (V)
Phase-to-neutral Voltage (V)

Imported (Exported) Active Energy (KWh)
Imported (Exported) Reactive Energy (kvarh)
Apparent Energy (kVAh)

Run Hour Meter

Run Hour Meter (-)

THD Current (%)

THD Voltage (%)

System

584314.84
7E514.11

Show VMU-C Realtime

Refresh Time

L1 (A)

7.50

Show Instrument Realtime

OTHER VARIABLES
L2 (B) L3(C)
TE3 743
516 238
555 E.44
44.80 39.99
397.80 395,36
279.51 226 B

Seite fiir Echzeitvariablen-Ablesung

= THD Voltage (%]
n

ENERGY DATA COUNTERS TRENDS REALTIME VARIAELES COTHER VARIABLES

.IIIIlIIIIIlIIIIIlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
.

. .
- Energy Meter Name MAIN_meter v Sekt' on A Refresh Time 10s v .
u
= Realtime Readings System L1(A) L2 (B} L3 {C) .
u "
2 Active Power (KW) 763 10.47 758 = -
L [ ]
= Reactive Power (kvar) 7. 277 2.43 168 .
"
EApparent Power (KVA) 2874 10.80 7.88 .89 =
= Power Factor 056 0.86 055 087 .
" .
= Frequency (Hz) . =0 .
= Sektion B - .
2 Current (A) 43.04 .64 43, .
L] -
:P‘hase-phase Voltage (V) 352.98 35260 383.18 383.2 :
= Phase-to-neutral Voltage (V) 22578 E 2z e -
L} -
aImported (Exported) Active Energy (kKWh) 36961.6 .
L} L}
~Imported (Exported) Reactive Energy (kvarh}) 0T -
- [ ]
:TH D Current (%) 3.50 19.51 265 =
"
3.6 315 3.18 M
L]
-
.
"
"

Die Seite besteht aus zwei Sektionen:

oy
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A. “Sektion A” (OBEN) fur Suche und Wahl des Aktualisierungsintervalls.

= Energy meter name (Name Stromzahler): Das Geréat auswahlen, dessen

Variablen in Echtzeit ausgelesen werden sollen.
= Refresh time (Aktualisierungsintervall): Das Aktualisierungsintervall der

angezeigten Daten wéhlen (5, 10, 30 oder 60 Sekunden).

B. “Sektion B” (UNTEN), alle aktuellen Werte aufgrund der obigen Einstellungen. Bei
einem GS-Energiezahler ist die Liste der verfligbaren Variablen auf Strom,

Spannung, Leistung und GS-Energie beschrankt.

Hinweis: Unter “Energy meter name” (Name Stromzahler) kann anhand eines
Aufklappments ein anderes Gerat gewahlt werden, dessen Daten sofort aktualisiert

werden.
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6.5 SONSTIGEVARIABLEN

Durch Positionieren der Maus auf “OTHER VARIABLES” (SONSTIGE VARIABLEN) wird
die folgende Bildschirmseite aufgerufen:

OTHER VARIABLE S

ANALOGUE INPUT

l TEMPERATURE
PULSE RATE INPUT

Mendi "Sonstige Variablen”

6.5.1 ANALOG-EINGANGS

Sobald die Seite “ANALOGUE INPUT” (ANALOG-EINGANGS) aufgerufen wurde, sind
die Daten aus den Modulen VMU-P EM und insbesondere aus den Eingangen “mV” oder
“mA” des Moduls zuganglich.

Bei Aufruf dieser Seite wird der Tagesverlauf der Variablen angezeigt, die dem obigen
Analog-Eingang entspricht.

ENERGY DATA COUNTERS REALTIME VARIABLE S OTHER VARIABLES
w |1 27-06-2014 J M June v|(2014 ¥ 185 2014 b

Description | Analogue_Inpu ¥

ANALOGUE INPUT - DAILY

i 229.05
229.025

229 La‘maI:l;ILe_Il'lpL.t|MEF 5} 24}—4

228.975

Analogue Input

22895

228.925
0000 0200 0400 06:00 03:00 1000 12:00 14200 16:00 18:00 20000 22:00 23:5%

— Analogue_Input (MeF/s)

O

Analogeingangsvariablenverlauf

Die Seite besteht aus zwei Sektionen:

“Sektion A” zur Suche und Auswahl (im oberen Teil der Seite)

\K\
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Anhand der dunkelgrauen Tasten kann die Art der Anzeige gewahlt werden:

= Daily (Taglich): Zeigt den Tagesverlauf der gewahlten Variable am gewahlten
Tag an. Zur Auswahl des Tags ist der Kalender heranzuziehen, der anhand
der Taste neben dem Datums-Feld aufgerufen werden kann

= Monthly (Monatlich): zeigt den Tagesdurchschnitt der gewahlten Variable am
Analog-Eingang fir jeden Tag des gewahlten Monats an. Zur Auswahl des
Monats und des Jahres sind die daneben stehenden Auswahlimenis zu
verwenden.

= Annual (Jahrlich): zeigt den (monatlichen) Durchschnitt der gewdhlten
Variablen am Analog-Eingang fir jeden Monat des gewahlten Jahres an. Zur
Auswahl des Jahres ist das daneben stehende Auswahlmeni zu verwenden.

Nach Auswahl der gewilnschten Art der Anzeige, die Taste “Refresh Chart”
(Grafik aktualisieren) betatigen.

Rechts erscheint das Meni zur Auswahl des Analog-Eingangs. In dieser Liste
sind alle freigegebenen Analog-Eingange aufgeftihrt.

Hinweis: Alle Tasten und Auswahloptionen auf3erhalb des dunkelgrauen
Bereichs bedirfen nicht der Funktion “Refresh Chart” (Grafik aktualisieren).
Nach wenigen Augenblicken aktualisiert sich die Grafik automatisch.

“Sektion B” zeigt in grafischer Form den Trend der gewahlten Variable an (im
unteren Bereich der Seite)

Auf der Ordinate (Y-Achse) wird der Skalenwert der gewahlten Variablen
angezeigt (mit Funktion "auto-range").

Es stehen zwei Arten der Anzeige zur Verfligung: “Line” oder “Area”.

Hinweis: Das Zeitintervall zwischen einer Probe (Leistung und Strom) und der
nachsten in der Tages- Grafik ist von dem Speicherungs- Zeitintervall abhéngig,
das am MODLOG eingestellt wurde und kann 5,10,15,30,60 Minuten betragen.
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6.5.2 TEMPERATUR

Sobald die Seite “TEMPERATURE” (TEMPERATUR) aufgerufen wird, sind die Daten
aus den Modulen VMU-P EM, bzw. im Einzelnen die Daten der Modul- Eing&nge zur
Messung der Temperatur (durch Sonden Pt100 und/oder Pt1000).

Bei Aufruf dieser Seite wird der Tagesverlauf der Variablen angezeigt, die dem obigen
Analog-Eingang entspricht.

ENERGY DATA COUNTERS REALTIME VARIABLES OTHER VARIABLES
w |1 27-06-2014 J June v |(2014 ¥ 165 2014 A
Description | Temp_ch1 v

TEMPERATURE - DAILY

(™ = |'
—3.325
-32.35

—3.375

TEMPERATURE ("C}

-3.42

B0:00 0200 0400 06:00 08:00 10:00 12:00 14:00 1600 18:00 20:00 2200 23:5F

— Temperature (°C)

L]

Verlauf der Variablen des Temperatur-Eingangs

Die Seite besteht aus zwei Sektionen:

“Sektion A” zur Suche und Auswahl (im oberen Teil der Seite)
Anhand der dunkelgrauen Tasten kann die Art der Anzeige gewahlt werden:

= Daily (Taglich): Zeigt den Tagesverlauf der gewahlten Variable am gewahlten
Tag an. Zur Auswahl des Tags ist der Kalender heranzuziehen, der anhand
der Taste neben dem Datums-Feld aufgerufen werden kann

= Monthly (Monatlich): zeigt den Tagesdurchschnitt der gewahlten Variable am
Temperatur-Eingang fur jeden Tag des gewahlten Monats an. Zur Auswahl
des Monats und des Jahres sind die daneben stehenden Auswahlmenis zu
verwenden.

= Annual (Jahrlich): zeigt den (monatlichen) Durchschnitt der gewdéhlten
Variablen am Temperatur-Eingang fur jeden Monat des gewahlten Jahres an.
Zur Auswahl des Jahres ist das daneben stehende Auswahlmeni zu
verwenden.

Nach Auswahl der gewiinschten Art der Anzeige, die Taste “Refresh Chart”
(Grafik aktualisieren) betatigen.

Rechts erscheint das Menu zur Auswahl des Temperatur-Eingangs. In dieser
Liste sind alle freigegebenen Eingénge aufgefuhrt.

K
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Hinweis: Alle Tasten und Auswahloptionen auferhalb des dunkelgrauen
Bereichs bedirfen nicht der Funktion “Refresh Chart” (Grafik aktualisieren).
Nach wenigen Augenblicken aktualisiert sich die Grafik automatisch.

“Sektion B” (UNTEN) enthalt den grafischen Verlauf der gewahlten Variablen.

Auf der Ordinate (Y-Achse) wird der Skalenwert der gewahlten Variablen
angezeigt (mit Funktion "auto-range").

Es stehen zwei Arten der Anzeige zur Verfligung: “Line” oder “Area”.

Hinweis: Das Zeitintervall zwischen einer Probe (Leistung und Strom) und der
nachsten in der Tages- Grafik ist von dem Speicherungs- Zeitintervall abhéangig,
das am MODLOG eingestellt wurde. Es kann 5,10,15,30 oder 60 Minuten
betragen.

6.5.3 IMPULS-FREQUENZEINGANG

Sobald die Seite “PULSE RATE INPUT” (IMPULS-FREQUENZEINGANG) aufgerufen
wird, sind die Daten aus den Modulen VMU-P EM, bzw. im Einzelnen die Daten der
Modul-  Eingdnge zur Messung des  Digitaleingangs  (Messung  von
Frequenz/Geschwindigkeit) zuganglich.

Bei Aufruf dieser Seite wird der Tagesverlauf der Variablen angezeigt, die dem obigen
Digital-Eingang entspricht.

ENERGY DATA COUNTERS REALTIME VARIABLES OTHER VARIABLES
® Daily 5072013 | Monthly | July 2013 Annual
Description
Pulse_Rate_Input E|
@ Line Ases PULSE RATE INPUT
05
0.025
z
w 13:20
< 0 Pulse_Rate_Input: O
o il st J
~0.025
-0.05 - > . : = =
00:00 0200 04:00 06:00 08:00 10:00 12:00 14:00 16:00 18:00 20:00 2200 23:5%

=— Pulse_Rate_Input

Digitaleingangsvariablenverlauf
Die Seite besteht aus zwei Sektionen:

“Sektion A” zur Suche und Auswahl (im oberen Teil der Seite)
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Anhand der dunkelgrauen Tasten kann die Art der Anzeige gewahlt werden:

= Daily (Taglich): Zeigt den Tagesverlauf der gewahlten Variable am gewahlten
Tag an. Zur Auswahl des Tags ist der Kalender heranzuziehen, der anhand
der Taste neben dem Datums-Feld aufgerufen werden kann

= Monthly (Monatlich): zeigt den Tagesdurchschnitt des gewahlten Werts am
Digital-Eingang fur jeden Tag des gewdahlten Monats an. Zur Auswahl des
Monats und des Jahres sind die daneben stehenden Auswahlmenis zu
verwenden.

= Annual (Jahrlich): zeigt den (monatlichen) Durchschnitt des gewahlten Werts
am Digital-Eingang fiir jeden Monat des gewahlten Jahres an. Zur Auswabhl
des Jahres ist das daneben stehende Auswahlmeni zu verwenden.

Nach Auswahl der gewilnschten Art der Anzeige, die Taste “Refresh Chart”
(Grafik aktualisieren) betatigen.

Rechts erscheint das Meni zur Auswahl des Digital-Eingangs. In dieser Liste sind
alle freigegebenen Eingénge aufgefihrt.

Hinweis: Alle Tasten und Auswahloptionen auf3erhalb des dunkelgrauen
Bereichs bedirfen nicht der Funktion “Refresh Chart” (Grafik aktualisieren).
Nach wenigen Augenblicken aktualisiert sich die Grafik automatisch.

“Sektion B” enthalt den grafischen Verlauf der gewahlten Variablen.

Auf der Ordinate (Y-Achse) wird der Skalenwert der gewahlten Variablen
angezeigt (mit Funktion "auto-range").

Es stehen zwei Arten der Anzeige zur Verfligung: “Line” oder “Area”.

Hinweis: Das Zeitintervall zwischen einer Probe (Leistung und Strom) und der
nachsten in der Tages- Grafik ist von dem Speicherungs- Zeitintervall abhéngig,
das am MODLOG eingestellt wurde. Es kann 5,10,15,30,60 Minuten betragen.
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7 ALLGEMEINE GRAFIKMERKMALE
7.1 FUNKTIONZOOM

Auf allen graphischen Anzeigeseiten besteht die Mdoglichkeit, anhand der Funktion
ZOOM einen bestimmten Bereich der Grafik zu vergrof3ern, um den Kurvenverlauf naher
analysieren zu kénnen.

Die Funktion ZOOM erfolgt rasch und unmittelbar. Nachstehend ist der auszufiihrende
Ablauf beschrieben:

Beispiel einer Grafik, die ndher analysiert werden soll. Im Einzelnen soll der orange
gestrichelte Bereich untersucht werden:

Den Zeiger “ Iy am Punkt “A” positionieren und mit der Maus (linke Taste gedrickt
halten) den Zeiger in Richtung des Punkts “B” ziehen:

Sensor label | Wind v
WIND SPEED - DAILY
ORVA
B 2
5
)
= 1
]
o
B 05
=
=

5
05:00 06:00 07:00 08:00 09:00 10:00 11:00 12:00 13:00 14:00 15:00 16:00 17:00 18:00 19:00 20:00 21:00 22:00

( |
| =— mjs |

Funktion Zoom

Sobald die linke Maustaste losgelassen wird, erfolgt die VergrofRerung des so
abgegrenzten Bereichs, so dass der Verlauf der Kurven in diesem Bereich detaillierter
untersucht werden kann:
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WIND SPEED - DAILY

Reset zoom

WIND SPEED (m/s)
= L
o ~ Fa =
A SR - SR

e
R
w

10:00 11.00 12:00 13.00 14:00 15.00 16:00

[—mis |

M
VergroRerter Bereich

Die Zoom-Funktion steht fur alle Grafik-Formate zur Verfligung, ganz gleich ob es sich
um Histogramme oder sonstige Varianten handelt.
Mit der RESET ZOOM-Taste kdnnen Sie zur Ausgangsskalierung zurtickkehren.

7.2 REFRESHHUNKTION

Mit der Refresh-Taste, die in jeder Grafik links
unten vorhanden ist, kann die angezeigte G
Ansicht aktualisiert werden

7.3 PRINT-FUNKTION

Mit der PRINT-Taste. die in jeder Grafik rechts
unten vorhanden ist, kann die laufende Grafik
ausgedruckt werden

o
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7.4 TABELLENMENU

ENERGY DATA COUNTERS TRENDS REALTIME VARIABLES OTHER VARIABLES
@ [1 21-10-2016] | O 31 October |[2016 [~] O [35 2016
® kw O kwhn

MAIN METER AC - DAILY

@/
O aa 40
O
H
= 30
b
£
o
o
n
e 20
c
B
&
I
= 10 )
" Print chart
[m]
Downlead PNG image
Downlead JPEG image
0 Downlead SVG vector image
00:00 02:00 04:00 0600 08:00 10:00 1200 1400 1600 1g CownloadCsV
Download XLS
Power LLL]

Tabellenmenu
Mit dem 3-Punkte Tabellenment (oben rechts) kann die vorhandene Tabelle mit einem
Klick exportiert werden.
Folgende Aktionen sind méglich:
e AUSDRUCKEN DER GRAPHIK

e DOWNLOAD PNG-BILD
e DOWNLOAD SVG-VEKTORGRAPHIK
e DOWNLOAD CSV-Datei
e DOWNLOAD XLS-Datei
K
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8 ALARME

Diese Sektion dient dem Management und der Anzeige der Alarme, die wahrend der
Installation aufgetreten sind. Durch Anklicken der lkone “Alarm” im Navigationsmenu
erfolgt der Zugriff auf den Alarme Inhalt.

Die Tabelle zeigt die Liste der von MODLOG gespeicherten Alarme in chronologischer
Reihenfolge ausgehend vom jlingsten.

\ Hinweis: die Klassifizierung der Alarme kann vom Anwender nicht geandert werden.

Die Alarme sind in drei Gruppen unterteilt und jeder dieser wurde eine andere Farbe zugewiesen:

Als “Alarms” (Alarme) werden alle Meldungen eingestuft, die aus
Temperaturmessungen, Messungen an den Analog- und
Digitaleingadngen (eingehend von den Modulen VMU-M EM und/oder

VMU-P EM) entstehen. AuRerdem lost jeder durch Uberschreitung
der im MODLOG fir die Stromzahlergerate eingestellten Grenzwerte
verursachte Alarm eine "ALARM- MELDUNG" aus. Derartige
Ereignisse zeigen normalerweise eine Situation in der Uberwachten
Anlage auf, die in kurzer Zeit bereinigt werden muss.

Als “Anomalies” (Stérungen) werden alle Zustande eingestuft, die

Anomalies

auf einen Funktionsfehler der Temperatursonden (Kurzschluss oder

mangelnder Anschluss) bzw. auf Probleme bei der Kommunikation
Uber den internen Bus oder einen der beiden RS485-Busse
hinweisen ( wenn ein installiertes und fur die Kommunikation tber
den Bus RS485 aktiviertes Gerat langer als 30 Sekunden nicht
ansprechbar ist, wird eine Stérungsmeldung generiert). Die
Stérungen zeigen normalerweise eine Situation in der Uberwachten
Anlage auf, die in kurzer Zeit bereinigt werden muss.

Als “Events” (Ereignisse) werden alle Zustandsanderungen der

Events

Digitaleingange, der Zustandswechsel der Versorgung (ein/aus) und

alle Anderungen der Konfiguration von angeschlossenen und durch
MODLOG kontrollierten Geraten oder Modulen eingestuft.

Anwendung von Filtern zur Anzeige der Alarmtabelle

Die folgenden Befehle sind verfigbar:

Alarmefilter

Zum Filtern der
gewunschten Alarme-
Untergruppe

*| Events

Tastenbalken

Sie ermdglicht :

-HIDE ALL:
(AUSBLENDEN ALLE)
Verwendung der
AUSBLENDEN
Kontrolle fir alle Alarme

EECTEEE TR

o

“K\ MODLOG

Betriebsanleitung

114



MODLOG

-DELETE (LOSCHEN):
Loschen aller Alarme
-COMMANDS
(BEFEHLE): Offnung
der BEFEHLE Seite
(siehe nachsten
Abschnitt)

View only open alarms ¥| View only open Alarms

(Anzeigen nur offene
Alarme) Kontrolle ;
Nur zur Einflgung
offener Alarme in die

Liste

Show All (Anzeigen
alle) Kontrolle

Zur Anzeige aller
Alarme, darunter die
verborgenen

Showr All

Felder der Tabelle “Alarme”

Die Tabelle Alarme enthéalt die folgenden Felder:

1.

LK

“

D

“ID”: Kennnummer des Ereignisses (Alarm oder Stérung). Das Ldschen dieses
Zahlers erfolgt nur durch Loschen der anstehenden Meldungen

“Message” (Meldung): Beschreibung des Alarms.

“Description” (Beschreibung): dem Gerat bei der Konfiguration zugewiesener
Name.

“Module” (Modul): Adresse des im Alarmzustand befindlichen Hauptgeréats
(MODLOG oder zugehérige VMU-M EM oder Stromzahler) und Position des
Nebengerats (VMU-P oder VMU-O).

“Start date” (Anfangsdatum): Datum, an dem der Alarm aufgetreten ist.
“Start time” (Anfangsuhrzeit): Uhrzeit, zu der der Alarm aufgetreten ist.

“End date” (Ende-Datum): Datum der Beendigung des Alarms. Wenn der Alarm
noch ansteht, ist dieses Feld leer.

“End time” (Ende-Zeit): Uhrzeit der Beendigung des Alarms. Wenn der Alarm
noch ansteht, ist dieses Feld leer.

“Hide” (Verbergen): wenn diese Option aktiviert ist, wird die Alarmzeile
automatisch verborgen.

Auswahl ist es moglich, einen verborgenen Alarm wieder sichtbar zu machen,

Hinweis: Wenn alle Alarme angezeigt werden sollen, empfiehlt es sich, das
Kastchen oben rechts “Show all” (Alles anzeigen) zu aktivieren. Bei dessen

indem einfach die entsprechende Markierung “Hide” (Verbergen) entfernt wird.
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8.1 BEFEHLE

PLANT SETUP - COMMANDS

|AII Cutputs Test

Befehle Setup

Die BEFEHLE Setup-Seite 6ffnet sich mit der entsprechenden PUSH-Taste im
Alarmebereich.

Mit dieser Seite kann ausdricklich der ON oder OFF Status des Ausganges, der im
VMU-O-Modul konfiguriert ist (siehe entsprechende Anleitungen im Konfigurations-
Wizardbereich) gedndert werden

K
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9 WIRTSCHAFTLICHE ANALYSE

Dieser Abschnitt ist der wirtschaftlichen Analyse der Anlage gewidmet. Gestattet die
Berechnung der Kosten der verbrauchten WS-Energie.

Durch Anklicken der Ikone “Economy” (Wirtschaftlichkeit) im Navigationsmenu erfolgt der
Zugriff auf den entsprechenden Inhalt.

S HDJO0 S$SOE 2O

Home Monitor Plant Alarms Economy  Information Export Setting Help

HonrcaTon =
00 ALARMS I
00 ANOMALIES ECONOMIC ANALYSIS ()
W 05 EVENTS 31l - admin
31 October ~|| 2016~ 65 2016
00 COMMANDS ® ‘ ” ‘ O b Wednesday, 19 October 2016
N oK COM1 Select Costs Calculation: 02:53 PM
o oocome ® Total O kwn Total Tariff Costs T1  6160.96€ 12  961.84€
Eeesssss——— () wyarh O kWmax
Active Power Total Costs 7122.80€ System PH-PH
800
28.82 kW 393.21V
Reactive Power Phase 1
10.16 kvar 600 227.73V
Active Energy Phase 2
583622.14 kWh 1 22793V
- } w 400 Tariff 1 : 491.26 Phase 3
Reactive Energy Tariff 2 - 38 54
76818.71 kvarh 22537V
Yearly Energy 200 Phase 1
108478.94 € 67.64 A
Monthly Energy 0 TOhh bbb vk bbbl ahhh Fhase 2
7049.69 € 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 51.43 A
Daily Enere Phase 3
v ey M Tariff 1 I Tariff 2 P
356.77 € 55.18A

74_TEST ¥ - ND - ENERGY METERS {DATABASE: 1.53%)

Wirtschaftliche Analyse

Sobald die Seite aufgerufen wird, zeigt die Grafik fiur den laufenden Monat (mit taglicher
Auflésung) die Gesamtkosten in € fir die verbrauchte Energiemenge unter
Berlcksichtigung der beiden Tarife (T1 und T2), die zuvor eingegeben wurden. Zur
Auswahl eines anderen Monats oder Umschalten auf Jahresubersicht ist am
dunkelgrauen Bereich oben die Taste “Refresh chart” (Grafik aktualisieren) zu betétigen.
In der oben dargestellten Grafik stehen 4 verschiedene Auswahlméglichkeiten (Sektion
"A") zur Verfigung, die sich auf den Gesamt-Energieverbrauch des gewahlten Monats
oder auf den alleinigen aktiven oder den alleinigen Blindstrom beziehen. Darliber hinaus
besteht eine weitere Auswahlmaoglichkeit, dank der fur jeden Tarif der Tag angezeigt
werden kann, an dem der hochste Verbrauch verzeichnet wurde.

e Total (Gesamt): Jedes Histogramm stellt den Gesamtverbrauch (pro Tarif) des
Tages an. Dieser Wert berticksichtigt sowohl den Wert der verbrauchten aktiven
Energie (kWh), als auch den Blindstromanteil (kvarh). Darlber hinaus werden in
der Berechnung der Tageswerte auch die Festkosten mit eingerechnet.

e kWh: Jedes Histogramm stellt den Gesamtverbrauch (pro Tarif) des Tages an.
Dieser Wert beriicksichtigt ausschlieBlich den Wert der verbrauchten aktiven
Energie (kwWh).

K
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e kvarh: Jedes Histogramm stellt den Anteil (pro Tarif) des in das Netz
eingespeisten Blindstroms (kvarh) fir den gewahlten Tag an.

e kWmax: Diese Grafik gestattet die Feststellung des Tags innerhalb des
gewahlten Monats, an dem die hochste Leistungsaufnahme verzeichnet wurde
(kWmax pro Zeitraum). Dieser Wert wird nur angezeigt, wenn er die zuvor
eingegebene vertragliche Leistungsgrenze Uberschreitet. Dieser Wert wird in der
Wahrung angegeben, die in der Setup-Seite eingestellt wurde.

Hinweis: Bei allen vier beschriebenen Grafiken muss sich der auf der Y-Achse
dargestellte Wert stets auf die Kosten beziehen, die in der bei Programmierung
festgelegten Wahrung angegeben sind.

In der Sektion “B” werden in Bezug auf die in Sektion “A” getroffene Auswahl die
Gesamtwerte pro Zeitraum (T1 und T2) und die Gesamtsumme angegeben.
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10 INFORMATIONEN

Der Bereich zeigt die Daten und Merkmale der Uberwachten Anlage an. Durch Anklicken
der lIkone “Information” (Informationen) im Navigationsmenl erfolgt der Zugriff auf den
entsprechenden Inhalt.

w MZAO0sSOR N2

\

Home Monitor Plant Alarms Economy  Information Help
e S
O 00 ALARMS I
e [™] mopLoG 1 sTATUS I pLANT CHARACTERISTICS [I paTaBASE sTATUS 0
M 05 EVENTS admin
O 00 COMMANDS Wednesday, 19 October 2016
M OK COM1 MODLOG 1 STATUS 02:53 PM
Hn com2

MODLOG 1 SERTAL NUMBER : BP0640021001H
MAC ADDRESS : 00-19-EE-10-26-69

Active Power System PH-PH
28.82 KW FIRMWARE VERSION : D11_U03_B01 30321V
Reactive Power Phase 1
10.16 kvar 22773V
Active Energy CONNECTED VMU-M : 0 Phase 2
568362214 kWh CONNECTED METERS : 20 27.93V
Reactive Energy CONNECTED SUBMETERS : 20 Phase 3
76818.71 kvarh 22537V
Yearly Energy Phase 1
108478.94 € ETHERNET STATUS : 67.64 A
Monthly Energy MODEM STATUS : || Phase 2
7049.69 € SERVER SYNC STATUS : l:‘ 5143 A
Daily Energy Phase 3
356.77 € 5518 A

74_TEST ¥ - ND - ENERGY METERS {DATABASE: 1.52%)

Anlagenmerkmale

2 Wahlen sind in der Informationsseite verflgbar:
1. MODLOG Status
2. Anlagenmerkmale
3. Status der Datenbank
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10.1 MODLOG STATUS

Uber diese Seite konnen die Hauptkonfigurationseinstellungen in Echtzeit in Bezug auf
das MODLOG-Gerat kontrolliert werden.

Iil VMU-C STATUS |:| PLANT CHARACTERISTICS

VMU-C STATUS

VMU-C SERIAL NUMBER : BO0280002001U
MAC ADDRESS : 00-19-EE-10-01-55
FIRMWARE VERSION : AS_B23

CONNECTED VMU-M : 1
CONNECTED AC METERS: 4

ETHERNET STATUS :
MODEM STATUS :
SERVER SYNC STATUS :

MODLOG Status

Parameter Beschreibung

MODLOG Serial Number Ist die einzige S/N des MODLOG

(MODLOG Seriennummer)

MAC Address Ist die einzige MAC-Adresse des

(MAC-Adresse) MODLOG Ethernet Ports

Firmware version Die in MODLOG verwendete Firmware

Connected VMU-M Der angeschlossene VMU-M Zahler (auf

(Angeschlossenes VMU-M) COM1)

Connected AC Meters Der angeschlossene Zahler des

(Angeschlossene Wechselstromzéhler) | Stromzéhlers (auf COM1)

Ethernet Status Der Ethernet-Status (ROT bei Problemen)

Modem Status Der Status des VMU-W-Modem (ROT bei

(Status des Modems) Problemen)

Server Sync Status (Server Sync- | Der Status der Datensynchronisation mit

Status) dem Remote-Eos-Server oder VMU-Y,
wenn eines dieser Systeme verwendet
wird (ROT bei Problemen)
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10.2 ANLAGENMERKMALE

% A = on & 2
\-.D N\ [ | r— [ |
K Home Monitor Plant Alarms Economy  Information Export Setting Account Help
I e R =S
00 ALARMS I
00 ANOMALTES [ImooLoG 1 sTaTUs ] pLANT CHARACTERISTICS [l pataBase status 0
M 05 EVENTS admin
00 COMMANDS Wednesday, 19 October 2016
. o o PLANT CHARACTERISTICS e
M coM2
Plant Name  [74_TESTY I
Plant Location [nd |
Active Power | | System PH-PH
Plant Property  |nd
28.82 kW 393.21V
Reactive Power Rl |m | Phase 1
2013-01-01
10.16 kvar Modiog 1 Installation Date | 2013-01-01 | 297.73V
Active Energy CONTRACT HIGHLIGHTS Phase 2
583622.14 KWh Fixed Monthly Costs KWh Unit Cost kvarh Unit Cost Wmax Monthly Cost ~ Max Contractual Peak  227.93 V
Reactive ENergy  Tanir 1 0.0€ 0.0€ 0.0€ .0€ 0.0 kW Phase 3
76818.71 kvarh g 2 0.0€ 00€ 0.0€ 00€ 0.0 kW 2831V
Yearly Energy TARIFF CALENDAR CONFIGURATION Phase 1
108478.94 € T Start1 T1End 1 T4 Start 2 T1End 2 67.64 A
Monthly Energy  Tariff T1 Interval Working Day 00 Phase 2
7049.69 € Holidays Mon Tue Wed Thu Fri sat Sun 51.43 A
Daily Energy Phase 3
All period outside tariff T1 range, are automatically included in the tariff T2. All holidays are included into tariff T2.
356.77 € 55.18A

74_TEST Y - ND - ENERGY METERS (DATABASE: 1.53%)

Anlagenmerkmale
Die Seite besteht aus drei Sektionen:

1. “Description” (Beschreibung): hier sind die Kenndaten der Anlage angegeben
(Name, Standort, Installationsdatum usw. ).

2. “Contract highlights” (Vertragskosten): Fur jeden Tarif werden die Festkosten, die
Einheitskosten sowohl fir aktiven (kwh) als auch fur Blindstrom (kvarh), der
vertragliche Hochstwert pro Tarif und schlie3lich die eventuellen Zusatzkosten
(pro kW) angegeben, falls die vertragliche Hochstleistung Uberschritten wird.

3. “Tariff calendar configuration” (Konfiguration Tarifkalender): hier werden die
Uhrzeiten fur Beginn/Ende der einzelnen Tarifbereiche angegeben. Aul3erdem
werden die Tage angegeben, die innerhalb der Woche als Feiertage zu
betrachten sind.

Hinweis: Alle nicht im Tarif “T1” inbegriffenen Zeitraume werden automatisch dem Tarif
T2 zugeordnet. Die als “holidays” (Feiertage) definierten Tage werden vollstédndig mit
dem Tarif “T2” verrechnet.
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10.3 STATUS DER DATENBANK

G MDA OSOBEKLO

Home Monitor Plant Alarms Economy  Information Export Setting Help

I SN
00 ALARMS U
00 ANOMALIES [mooLoG 1 sTaTus (] PLANT CHARACTERISTICS W pATABASE sTATUS. O
dmin
1 00 EVENTS a
00 COMMANDS DATABASE STATUS Wednesday, 19 October 2016
- comt 04:28 PM
B oK COM2
[ Database Creation |---
First Logged Sample |06-10-2016
Active Power Last Logged Sample |19-10-2016 System PH-PH
Next Database Cleaning |26-08-2017 -
Reactive Power Phase 1
06-10-2016 26-08-2017
Active Energy Phase 2
0GB 2568 ___
Reactive Energy Phase 3

39.3MB
19-10-2016
Yearly Energy e
0.00€
Monthly Energy
0.00€
Daily Energy

0.00€

Phase 2

Phase 3

74_TEST ¥ - ND - ENERGY METERS (DATABASE: 1.54%)

Diese Anzeige gestattet es, die laufende Belegung der Datenbank zu kontrollieren. Die
Datenbank der MODLOG Einheit ist nach dem FIFO - Prinzip aufgebaut: das System
berechnet in regelmaRigen Abstdanden den Durchschnitt der Informationen mit der
groleren Auflésung (von hoher bis taglicher Auflésung) und l6scht sie dann taglich, um
den verfuighbaren Speicherplatz nicht zu verbrauchen. Dies bedeutet, dass die Grol3e der
Datenbank zunimmt, bis die Hochstgrenze erreicht ist. Dann regelt sich die MODLOG
Einheit automatisch so, dass diese Grenze nicht tberschritten wird. Die beiden Daten an
den Enden der Leiste stellen das FIFO- Intervall dar, fir den Muster mit hdherer
Auflésung bereitstehen. An der Leiste befindet sich ein Gleiter, der den laufenden

Belegungsstand der Datenbank anzeigt.

)
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11 EXPORT DER DATEN

Dieser Bereich ermoglicht das Exportieren der im MODLOG im xIs- Format
gespeicherten Daten. Beim Anklicken des Symbols “Export” (Exportieren) im
Navigationsmenu wird die folgende Bildschirmseite aufgerufen:

W ADJAO0SOR N

Home Menitor Plant Alarms Economy Information Export Setting Help
I N
O 00 ALARMS [W] EXPORT DATA [ TEMPLATES [] SCHEDULES O
O 00 ANOMALIES
1 O 00 EVENTS admin
v 0O 00 COMMANDS Template ALARMS v Wednesday, 19 October 2016
oo o 04:30 PM
H OK COM2
I Time Period
O interval 19-10-2016 | .. | ¥ [19-10-2016] | .
System PH-PH
Active POWEr @) woninly [October <] [2016 <
T O Yeary 2016
Reactive Power Phase 1
" FileFormat EXCEL ~| [single File -
Active Energy | | [sing | E Phase 2
Reactive Energy  Decimal Separator Phase 3
Export Data
Yearly Energy Phase 1
0.00€ -
Monthly Energy Phase 2
0.00€ -
Daily Energy Phase 3
0.00€

74_TESTY - ND - ENERGY METERS (DATABASE: 1.54%)

Gespeicherte Daten exportieren

In diesem Bereich ist es moglich, die Art der zu exportierenden Daten und den
Bezugszeitraum zu wahlen.
Zur Verfugung stehen 3 Sektionen:

1. Export Data:

2. Templates

3. Schedules
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11.1 Datenexportieren (Export data)

[m] EXPORT DATA

Template

Time Period
O Interval
® Monthly

O Yearly

File Format

Decimal Separator

[] TEMPLATES [] SCHEDULES
ALARMS ~
[19-10-2016] | . » [19-10-2016] | -
[ October ~| [2016 v
2016
[ EXCEL «| [Single File | E

Export Data

Wahl des Dateiformats

In dieser Sektion kdnnen die Parameter gewahlt werden, mit denen die Daten sofort

exportiert werden sollen:

Parameter Beschreibung

Template Dies ist der Mix von Variablen und Messgeréten, deren Daten
exportiert werden sollen. Gestattet die Auswahl unter den
verfiigbaren Templates (siehe Template-Ubersicht)

Zeitintervall Die ist der Zeitraum, dessen Daten eingeholt werden sollen. Es

kann gewahlt werden zwischen:
e Freies Intervall (von Tag x bis Tag y)
e Monat
e Jahr

Dateiformat

Gestattet die Auswahl des Dateiformats der exportierten Daten:
e CSV
e XLS
o HTML(kompatibel mit Excel)
Das Dateiformat EXCEL gestattet es, die Daten zu exportieren
als:
e Einzelne Datei
e Archiv (mit mehreren Dateien)
e Excel-Datei mit mehreren Blattern

Dezimaltrennzeichen

Gestattet die Auswahl des Dezimaltrennzeichens fir den
Export von Text-Formaten (CSV,HTML)

=
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Nach dem Einleiten des Exports werden die Daten mit dem gewahlten Format generiert
und in den Client-Computer exportiert.

11.2 Tempate (Templates)

Seite zur Verwaltung der TEMPLATES

Auf der Seite TEMPLATES kdnnen Templates angelegt, geandert oder geloscht werden.
Fur das Anlegen von Templates bestehen 2 Modalitaten: einfach und erweitert

Die vereinfachte Modalitdt gestattet es, durch Auswahl eines Messgerdts und einer
Gruppe von Variablen rasch ein Template anzulegen. Die erweiterte Modalitat gestattet
ein flexibles Anlegen von Templates als Mix von Variablen aus einem oder mehreren
Messgeraten.

[ EXPORT DATA [m] TEMPLATES ["] SCHEDULES

Template List
ALARMS

TOTAL TARIFF COSTS
Main AC meter

Main DC meter

CEREE
e]a e
EEE

T Cabinet

¥ New Template
e
= Advanced Template O
¥

Selection Filters | Energy Meters w |
e
[+

Instrument [EM_vIRTUAL v|
¥

Name | |
=]
141

Add Template

Anlegen von TEMPLATES in erweiterter Modalitat

Die Felder gestatten die Auswahl von Messgeraten, eventuellen Sub-Messgeraten,
Variablen und Typen von Variablen (mittel, max, min) je nach Bedarf.

11.1 Planungen (Schedules)

o
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[ ]EXPORT DATA [ | TEMPLATES [m] SCHEDULES
Schedule List
Schedule Name * Recipients Addresses D W M Y File Format Enabled
| | | | Al v
1 |New Schedule | | | | | | | |
Page |1 of 1 15 Viewl-1ofi

Bildschirmseite SCHEDULES

Diese Bildschirmseite zeigt die Liste der angelegten Planungen an und gestattet deren
Anderung, Léschung bzw. das Anlegen von neuen Planungen.
Zur Anderung bzw. zum Anlegen wird die Anderungsseite SCHEDULES aufgerufen:

[]Export Data

[Schedule]
[Report]

[Export Name]
[Distribution List]

[Schedule Type]

[Enable]

[File Format]

K
\D
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[ Templates [m] Schedules

[Main DC meter (default) |

Report giomaliero Main DC |

test@mail it, test2@mail.it, test3@mail.it |

I [Daily]

[ [weeky]

L [Monthly]

L [rearly] s

|HTML v | |single File v

Bildschirmseite Anderung SCHEDULES
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Auf der Seite zum Anlegen von Planungen kann eines der verfugbaren Templates
ausgewahlt (siehe Abschn. TEMPLATES), dem Report ein Name zugeordnet, eine
Verteilerliste aus E-Mailadressen fur den Versand der Dateien festgelegt, das
Dateiformat bestimmt und der Zeitraum festgelegt werden.

Darlber hinaus ist es moglich, den korrekten Versand des Reports anhand der Funktion
TEST MAIL zu tberprifen.

Nach Freigabe der Planung, wird der Report um Mitternacht des gewahlten Termins
gesendet (Ende des Tags, der Woche, des Monats, des Jahres).
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12 ACCOUNT

Bei Anklicken der lkone “Account” im Navigationsmeni wird der Bereich zur
Konfiguration der Accounts aufgerufen, der zur Verwaltung der Zugriffsberechtigungen
zum System dient.

h a0 S$SO0E 20

Home Monitor Plant Alarms Economy Information Setting Account Help
—
ACCOUNT MANAGEMENT

NAME - USER - OHNLINE Log Users

admin - admin - Connected
Guest - user - Not Connected
Luca - luca - Not Connected
hes - hes - Not Connected

Add Account Update Account Delete Account Logoff User

Account-Menu

12.1 VERWALTUNG DER ACCOUNTS

Die Verwaltung der Zugriffe auf das System sieht das Erstellen von zwei Anwenderarten
mit unterschiedlichen Befugnissen vor.

A. Account “Administrator” Der Administrator hat Zugang zu allen Bereichen der
Software: “Systemkonfiguration”, “Konfiguration Accounts”, “Datenanzeige”.

B. Account “User” Der User hat ausschlie3lich zum Bereich “Datenanzeige” Zugang.

Das System sieht als Standard einen Anwender des Typs Verwalter mit folgenden
Eigenschaften vor:

Username Password Name

admin admin Administrator

Es empfiehlt sich, den vorgegebenen User bei der ersten Konfiguration zu andern.

Hinweis: Im System muss immer ein Anwender des Typs Administrator vorhanden
sein. Sollte dies nicht der Fall sein, kann kein Zugriff auf die Konfigurationsbereiche
des Systems und der Accounts erfolgen. Um einen Administrator anzulegen, muss der
technische Kundendienst gerufen werden.

£
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Um zu erfahren, welche User online sind, kann die Liste nachgeschlagen werden, die im
gestrichelten Bereich der Abbildung dargestellt angezeigt wird. Angemeldete User sind
grin dargestellt und tragen die Anmerkung “Logged-in” (Angemeldet). Andernfalls sind
sie rot dargestellt und tragen die Bezeichnung “Not logged-in” (nicht angemeldet).

12.2 ANLEGEN EINESNEUEN ACCOUNTS

Die Taste “Add account” (Account anlegen) betatigen. Im unteren Bereich des
Bildschirms erscheint folgende Anzeige:

ADD ACCOUNT
NAME

Username
Password

LEVEL User v

=] o= ] =

Anlegen von Accounts

Fillen Sie die Felder entsprechend folgender Vorgaben aus:

= “Name”: Name des Users.

\ Hinweis: es empfiehlt sich, den gleichen "Name" nicht zwei verschiedenen Usem zuzuteilen. \

= “USERNAME": Benutzername fur den Zugriff auf das System.

\ Hinweis: Es durfen nicht zwei User mit dem gleichen “Username” eingegeben werden. \

= “PASSWORD”": Password fir den Zugriff auf das System.

= “LEVEL"; User-Level: User oder Administrator

Zum Loschen der verschiedenen Felder die Taste “Reset” (Neustarten) betatigen. Zum
Abbrechen des Vorgangs die Taste “Cancel” (Abbrechen) betdtigen. Bei Betatigen der
Taste “Add” (Anlegen) wird der Account angelegt und in die Liste aufgenommen.

12.3 AKTUALISIERUNG EINES ACCOUNTS

Den zu andernden Account aus der Liste der “angelegten Accounts” auswéhlen. Die
Taste “Update account” (Account aktualisieren) betatigen. Im unteren Bereich des
Bildschirms erscheint folgende Anzeige:

N K
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UPDATE ACCOUNT

NANME Guest
Username user
Password e
LEVEL User ¥

[ s | [ et | [ cmcw |

Aktualisierung von Accounts

Anderungen sind vorzunehmen, wie im obigen Abschnitt (Anlegen eines neuen
Accounts) beschrieben, wobei zu bericksichtigen ist, dass das Feld Username nicht
geandert werden kann. Zum Ldéschen von Anderungen die Taste “Reset” (Neustarten)
betatigen, zum Abbrechen des Vorgangs die Taste “Cancel” (Abbrechen) betatigen. Bei
Betatigen der Taste “Save” (Speichern) wird der Account geandert.

12.4 LOSCHEN EINESACCOUNTS

Den zu l6schenden Account aus der in Abbildung dargestellten Liste wéahlen. Die Taste
“Delete account” (Account Idschen) betatigen. Im mittleren Teil der Seite erscheint eine
Bestatigungsmeldung. Zur Bestatigung der Loschung die Taste ‘OK’ betétigen.
Andernfalls die Taste “Cancel operation” (Annullieren) betatigen.

12.5 LOGOH-ACCOUNT

Der Administrator hat die Mdglichkeit, einen User der Liste durch einen erzwungenen
Abmeldevorgang auszuschlielRen. Zum Abmelden eines in griiner Farbe angezeigten
Users mit der daneben erscheinenden Angabe “Logged-in” (angemeldet), ist die Taste
“Log-off user” (Logoff User) zu betétigen. Alle mit diesem Username angemeldeten User
werden abgemeldet und zur Homepage umgeleitet.

12.6 UBERSICHT DER ZUGRIFFE AUF DAS SYSTEM

Beim Anklicken der Schaltflache “Log Users" 6ffnet sich ein Fenster mit einer Ubersicht
der Zugriffe auf MODLOG-Box mit Angabe von Datum und Uhrzeit. Die griinen Zeilen
bezeichnen die Anwender, die zu diesem Zeitpunkt online sind.
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User Logged Last Login

LISTE der Zugriffe

Auf die erfasste IP-Adresse klicken, wenn der Herkunftsbereich des Anwenders ermittelt werden soll.
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13 BACK-UP DER DATEN

e Backup der Daten in externem Speicher (Optional)

Anhand einer in den entsprechenden Slot eingesteckten Speicherkarte “Micro

SD” oder

“SDHC” bzw. direkt anhand eines am USB-Port angeschlossenen

PenDrive kann ein Backup der in der Datenbank des MODLOG abgelegten Daten
vorgenommen werden.

Hinweis:

MODLOG unterstitzt Speicherkarten Micro SD oder PenDrive mit einer
maximalen Kapazitat von 16GB.

die Speicherkarte Micro SD ist im MODLOG nicht inbegriffen.

= [Installation der Speicherkarte Micro SD

1.
2.
3.
4.
\K N\
~ K MODLOG

Die Klappe an der Frontseite des MODLOG o6ffnen. Den fir das
Einstecken der Speicherkarte “Micro SD” vorgesehenen Slot ausfindig

machen.
Micro SD
I
C —

USB

Slot fiir Speicherkarte Micro SD

Die Speicherkarte Micro SD einstecken und sicher stellen, dass sie
nicht schreibgeschutzt und einwandfrei formatiert ist (fat32).

Die Klappe wieder schlieBen. Achtung: wenn diese Klappe nicht
richtig geschlossen wird, gibt der MODLOG keinerlei Schreib- oder
Lesevorgang frei (das SchlieBen der Klappe wird durch einen
Microswitch unter der Klappe tGberwacht).

Sobald die Klappe geschlossen wird, installiert der MODLOG den
eingesteckten Speicher und beginnt die Ubertragung der BACKUP-
DATEN. Wahrend des gesamten Installations- und
Speicherungsvorgangs blinkt die (griine) Led "ON" an der Frontseite.
Achtung: wenn die Klappe wahrend des Speicherungsvorgangs
gedffnet wird, wird die Datenubertragung unterbrochen und die
Speicherkarte Micro SD beschadigt.
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= |pnstallation des Pen-Drive

1.

2.

Den USB-Slot fur das Einstecken des PenDrive-Speichers ausfindig
machen.

USB Slot fur Pen Drive

Den PenDrive einstecken und sicher stellen, dass er nicht
schreibgeschitzt und einwandfrei formatiert ist (fat32).

Sobald der PenDrive eingesteckt ist, installiert der MODLOG den
eingesteckten Speicher und beginnt die Ubertragung der BACKUP-
DATEN. Wahrend des gesamten Installations- und
Speicherungsvorgangs blinkt die (blaue) Led "USB" an der Frontseite.
Achtung: wenn der Stick wahrend des Speicherungsvorgangs
herausgezogen wird, wird die Datenubertragung unterbrochen und der
Speicherstick beschadigt.

Der Backup-Vorgang wird gestartet, sobald der Speicher eingesteckt wird (Micro
SD oder PenDrive). Am Ende des Vorgangs befindet sich im Speicher der Folder
MODLOG_"Name MODLOG?", dessen Inhalt nachstehend beschrieben ist:

VK
~ K MODLOG

» Modlogl_Maodlog 1

] Mome Ultima modifica Tipe
cfg 2110/2016 10:32 Cartella 1
db 21/10/2016 10:18 Cartella
Driveréin_USE_Eth 20110/2076 10:21 Cartella

| | ipAddress 21/10/2016 1418 File
B Modlog1DATA Week_2016-10-21.xs 21/10/2016 1419 Foglio di

Inhalt des Backup-Folders MODLOG

Betriebsanleitung 134



MODLOG

Hinweis: Der Name des Folders, den der MODLOG beim Einschalten automatisch
anlegt (bzw. bei Einstecken des Datentragers) besteht aus einem fest vorgegebenen
Teill “MODLOG", dem automatisch der Name folgt, der dem MODLOG selbst
zugeteilt wurde (z.B. konnte der Folder eine Bezeichnung tragen wie: MODLOG).
Dieser Vorgang, den der MODLOG automatisch ausfihrt, verhindert das
versehentliche Uberschreiben von Datenbanken unterschiedlicher MODLOG-Geréte.

Folder “cfg”

Folder “db”

Folder “DriverWin_USB_Eth”

Datei “ipAddress”

Datei EXCEL “Modlog1DATA_ Week_......"

Der Folder “cfg” enthalt zwei Dateien:

1) EWgeneral.db: enthalt die allgemeine Konfiguration des Systems, IP-Adresse,
geplante Vorgange, E-Mail- Adressen fir den Versand von planmaRigen
Mitteilungen bzw. Alarm-Meldungen usw.

2) EWplant.db: enthalt die Konfiguration der Anlage (die Konfiguration des
Systems, installierte Module, Netzadressen RS485, Einstellung von
Grenzwerten usw.)

Folder “db” enthalt die gesamte Datenbank des MODLOG. Dieser Folder enthalt
alle im MODLOG gespeicherten Daten mit dem Stand um 24:00 Uhr des Vortags.
Dieser Folder gestattet im Schadensfall bei Austausch des MODLOG die
Verlagerung der gesamten Datenbank und der Konfiguration des beschadigten
auf das neue Geréat anhand der Funktion “Disaster-Recovery”.

Folder “DriverWin_USB_Eth” enthalt einen Windows-Driver, der den Anschluss
zwischen MODLOG und PC iiber den Kommunikations-Port Mini- USB gestattet.
In diesem Fall lautet die Referenzadresse (fest vorgegeben und nicht &nderbar)
192.168.254.254. Zum Zugriff auf den MODLOG uber den Mini USB-Anschluss
ist ein Kabel USB => Mini-USB zu verwenden und Uber den verwendeten
Browser die Adresse 192.168.254.254 einzugeben. Danach erscheint die
Zugriffsseite.

Datei “ipAddress”: enthélt die IP-Adressen der angeschlossenen Gerate.

Hinweis: Zur Anzeige dieser Datei empfiehlt sich die Verwendung von “Notepad”. \

LK
e

“

Datei Excel “Modlog1DATA_ Week_......": Datei, die alle vom MODLOG in den
letzten 7 Tagen aufgezeichneten Daten enthalt. Die Datei enthalt folgende
Variablen:
0 Vom gewahlten Stromzéhler abgelesene aktive Energie (kWh)
o0 Durchschnittliche aktive Leistung im vom gewahlten Zahler erfassten
Zeitraum (kW)
o0 Vom gewahlten Stromzahler abgelesener Gesamt-Blindstrom (kvarh)
0 Vom gewahlten Stromzahler abgelesene Gesamt-Blindleistung
(Durchschnitt Gber den Zeitraum) (kvar)
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Hinweis: Fur alle oben angegebenen Variablen entspricht der Zeitraum dem
Speicherungszeitraum, der am MODLOG eingestellt wurde. Dieses Intervall kann
5,10,15,30 oder 60 Minuten betragen.

Energy on period (read from energy Instantaneous Power (read from energy Energy on period (read from energy Instantaneous Power (read from energy
Date 2013-07-07 |meters) (kwh) meters) (kw) meters) (kvarh) meters) (kvar)

L,
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Excel Backup-Datei

Wenn der Speicher (Micro SD oder Pen Drive) im MODLOG stecken gelassen wird,
fugt der MODLOG taglich um 24:00 Uhr eine neue Datei hinzu, die die Daten des
gerade beendeten Tags enthdlt (gleiche Formatierung der vorherigen Datei).

ERFITITFrET]

1 » Modlogl_Medlog 1

] Mome Ultima maodifica Tipo Dimension
cfg 21/10/2016 10:32 Cartella di file
. db 21/10/2016 10:18 Cartella di file
. DriverWin_USE_Eth 20/10/2016 10:2 Cartella di file
* | ] ipAddress 22/10/2016 14:30 File 2K
- E] Modlog1DATA_ Week_2016-10-21.xs 211072016 1419 Foglio di lavore di.. 837K
» & Modlog1DATA_Week_2016-10-22.xls 22/10/2016 14:31 Foglio di lavere di.. 837K
-

Neue Backup-Datei des letzten Tages
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13.1 UBERNAHME DER KONFIGURATION AUS DER BACKUP-
DATH|

Sofern die Konfiguration des MODLOG vorher bereits auf PC gespeichert wurde, kann
sie mit folgendem Vorgang wieder importiert werden:

e Anklicken lkone “SETUP” => Taste “PLANT" (ANLAGE) => Taste “SETTING”
(KONFIGURATION) => Taste “WIZARD” (GEFUHRTE KONFIGURATION) =>
Taste “IMPORT” (IMPORTIEREN)

Danach erscheint die Maske “Load configuration from file ...” (Importieren Konfiguration
aus Datei ....).

[]sysTem (W] pLanT [ oTHER VARIABLES
LOAD CONFIGURATION FROM FILE
Select the file using the "Browse” button Browse...

Importieren Konfiguration

Zur Auswahl der zu importierenden Datei, die Taste “Browse” (Durchsuchen)
verwenden, bis die zuvor im PC abgespeicherte Konfigurationsdatei erreicht ist.

Sobald die Datei angewahlt wurde, kann der Befehl “Import” (Importieren) gegeben
werden.

K
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13.2 UBERNAHME DATENBANK AUS BACKUP-DATE! (DISASTER
RECOVERY)

Sofern am MODLOG ein Speicherstick oder eine Speicherkarte Micro-SD eingesteckt ist,
wird folgende Seite angezeigt:

[ sysTem (W] pLanT [ oTHER VARIABLES
LOAD CONFIGURATION FROM FILE
Select the file using the ‘Browse” button Browse...

rt

Lo |
IMPORT CONFIGURATION FROM USB

|M0d|0g1_M0dI0g 1 V|

® Import Plant Configuration O Disaster Recovery

Wiederherstellung Datenbank

Diese Bildschirmseite ermoglicht den Zugriff auf zwei verschiedene Ablaufe:
- Importieren Anlagenkonfiguration
- Disaster Recovery

1321 WIEDERHERSTELLUNG DER KONFIGURATION

Dieser Vorgang entspricht der "Ubernahme der Konfiguration aus Backup-Datei". Wenn
ein externer Speicher (Pen-drive oder Micro-SD) in den MODLOG eingesteckt wird, wird
automatisch eine Kopie der Systemkonfiguration angelegt (Arrays und Stromzahler), die
anhand des entsprechenden Befehls importiert werden kann.
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[ system (W] pLANT [l oTHER VARIABLES
LOAD CONFIGURATION FROM FILE
Select the file using the "Browse’ button Browse...

Import

IMPORT CONFIGURATION FROM USB

|Mod|0g1_ModI0g 1 V|

O] Import Plant Configuration ) Disaster Recovery

Import

Wiederherstellung der Konfiguration

1322 WIEDERHERSTELLUNG DATENBANK (DISASTER RECOVERY)

Dieser Ablauf gestattet das Importieren der Datenbank eines anderen MODLOG in den
MODLOG (diese Funktion kann sehr dienlich sein, wenn aufgrund einer beliebigen
Stérung das Gerat ausgetauscht werden muss). Die Funktion “Disaster Recovery”
importiert alle zuvor im defekten MODLOG gespeicherten Daten in das neue Geréat
(Datalogger + Ereignisse).

Diese Funktion steht nur dann zur Verfigung, wenn der Backup-Speicher (Pen-drive
oder Micro-SD) ununterbrochen im MODLOG eingesteckt bleibt.

IMPORT CONFIGURATION FROM USB

|Mnd|ugl_MDdI0g 1 V|

O Import Plant Configuration ® Disaster Recovery

Wiederherstellung Datenbank
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14 MODBUS DRIVER EDITOR
14.1 Ubersicht

MDE (Modbus Driver Editor) ist eine flexible Plattform, welche die Entwicklung von
MODBUS-Drivern fir MODLOG Einheiten gestattet, so dass MODBUS- Analysegerate
Uber Schnittstelle RS485 oder Ethernet an Internet angeschlossen und die
entsprechenden Daten mit dem MODBUS-Protokoll eingeholt werden kénnen.

14.2 Startendes MDE

MDE (MODBUS Driver Editor) ist nur fir User mit dem Profii ADMINISTRATOR
verfugbar. Zur Aktivierung des Instruments die entsprechende Meni-Position der Gruppe
EINSTELLUNGEN verwenden (siehe nachstehende Abbildung).

Hh DO SOE & 2O

Home Maonitor Plant Alarms Help

[®] sysTEM [lpLant [] OTHER VARIABLES

COM SETUP

)
DRIVER Ll 15T
weorr 1.

Plant Location |nd
— 1]
Plant Property |nd s

||||||||| [ana 1

K
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14.3  Anzeigemodalitéien des MDE

MDE stellt 2 verschiedene Anzeigemodalitaten zur Verfigung:
e Anzeige Liste: zeigt die Liste der verfigbaren Driver und deren Status an
o Anzeige Baumstruktur: zeigt die interne Hierarchie eines Drivers flr ein
spezifisches Geréat an

1431  Anzeige Liste MDE

Die Anzeige der Liste umfasst 3 Felder:
a) Hauptfeld: befindet sich in der Mitte des Fensters und zeigt die Informationen
Uber die Liste an
b) Instrumentenleiste: befindet sich im oberen Bereich des Bildschirms und
enthalt die gewohnten Symbole der Menis MODLOG
¢) MDE-Funktionsleiste: es handelt sich um eine kontextbezogene Anzeige der
Funktionen, die fur den jeweiligen Kontext zur Verfugung stehen

& MDA O0SOENLEO

N

Home Monitor Plant Alarms Economy Information Export Setting Help

DRIVER LIST S |
Name + Brand Version Device Type Status Last Build Locked
[ ] I ] [ |
1 |TEMPLATE-1P KDK 3.2 Eneray Meter Build Ok 10-12-2015 14:55:32
2 | TEMPLATE-3P KDK 3.7 Energy Meter Build Ol 14-12-2015 12:46:43
1
Page of 1 View 1 -7 of 7

£
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14.3.2 Verfugbare Funktionen der Anzeige LISTE MDE

Funktion Beschreibung

NEU Fugt einen neuen Driver in die Liste ein und bietet die
Baumstruktur fir dessen Konfiguration an

LOSCHEN Loscht einen Driver aus der Liste

ANDERUNG Andert einen bereits in der Liste vorhandenen

COMPILIEREN Fuhrt das Compilieren eines Drivers aus und zeigt eventuelle
Fehler oder Meldungen an

TEST Startet die Testfunktion um zu kontrollieren, dass zwischen
dem kompilierten Driver und dem zugeordneten Zahler eine
ordnungsgeméafie Kommunikation besteht

KOPIEREN Kopiert einen vorhandenen Driver in eine neue Position der
Liste

IMPORTIEREN Importiert eine Uber das Instrument MDE exportierte Driver-

Datei (Format XML)

EXPORTIEREN

Exportiert eine Driver-Datei im Format XML

Status der Driver in der MDE- LISTE

Status

Beschreibung

ANDERUNG IM GANG

Es ist eine Anderung des Drivers im Gang, jedoch wurde
dieser noch nicht erfolgreich compiliert

COMPILIERT Der Driver wurde erfolgreich compiliert. Steht nicht fur die
Zuordnung von Analysatoren zu MODLOG Einheiten zur
Verfligung
VERWORFEN Beim Compilieren des Drivers sind Fehler aufgetreten. Diese
missen berichtigt werden, bevor der Driver nochmals
compiliert werden kann
AKTIV Der Driver wurde erfolgreich compiliert und aktiviert und kann
nun genutzt werden, so dass Analysatoren zu MODLOG
Einheiten zugeordnet werden kdnnen
\D\
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1433  Anzeige Baumstrukiur MDE
Y & =2 $ OB 2@
\D \\ ] = |
K Home. Monitor Plane Alarms Economy  Information Export Satting Account Help
DRIVER LIST = TEST1 sss
1 P [ Testr
(B |eraun Driver Name
Brand Revision 0.0
Device Type Energy Meter ~
Communication Time Out (ms)
Interframe Rate (ms) Max Frame Dimension (words)
Win Modbus Address Wax Modbus Address
Port Type RTU ~
Baud Rate [T A Parity None
9600
[ 14400 W=z
O odd
[ 19200
[ 28800
IO
Data bits Os Stop bits 1
Os O1s
Oz Oz
8
Os
Default Port Configuration
Baud Rate Parity Data bits. Stop bits

Die Anzeige der Baumstruktur MDE gestattet:
a) das Bewegen innerhalb der Baumstruktur des Drivers

b) das Konfigurieren der entsprechenden Parameter aufgrund des derzeit
angewahlten Elements

Die verfuigbaren Hierarchie-Stufen sind die folgenden:

Stufe Beschreibung

DRIVER Root- Ebene Hier werden die Hauptparameter fir den
Feldbus-Anschluss festgelegt

KONFIGURATION Darunter ist ein beliebiges Schema zu verstehen, d.h. eine
Reihe von Variablen-Gruppen, die eine spezifische Betriebsart
des angewéahlten Analysators identifizieren

GRUPPE Alle logisch miteinander verknipften Variablen-Gruppen (im
Fall mehrerer Analysatoren, stellt jeder einzelne Analysator
eine Gruppe dar)

VARIABLE Jede Variante innerhalb der entsprechenden Gruppe. Die
Einstellungen fir die MODBUS-Register, die Skalen, die
Wertebereiche und die Validierungsregeln werden in dieser
Stufe festgelegt

VERLAUF Jede in den Driver zu tibernehmende Verlaufs-Festlegung fur
die Reihe der verfigbaren Variablen. Der VERLAUF steht fur
jede MODLOG Einheit zu Verfligung, die den Driver benutzt

K\
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14.4 Verwendungvon MDE

1441  Anlegen eines Drivers

Zum Anlegen eines neuen Drivers ist im Kontext-Menu aus der Anzeige LISTE die
Funktion NEU anzuwéahlen. Wenn der neue Driver angelegt wurde, schaltet MDE auf die
Anzeige der BAUMSTRUKTUR um, wo die entsprechenden Parameter konfiguriert
werden koénnen.

Wahrend des Anlegens eines neuen Drivers zeigt das Instrument dem User eine
Aufstellung von Driver-Modellen an. Das Modell wird von MODLOG aufgrund des
gewahlten Ziel-Drivers compiliert, so dass die geeignete Variablen-Gruppe bestimmt
wird.

1442  Loschen eines Drivers

Ein vorhandener Driver kann mit der Funktion LOSCHEN im Kontext-Menii geldscht
werden. Es kénnen nur die Driver geloscht werden, die vom User selbst angelegt
wurden.

1443  Kopieren eines Drivers

Es ist mdglich, einen vorhandenen Driver in eine andere Instanz zu kopieren. Der neue
Driver behalt die gesamte Konfiguration des urspriinglichen Drivers bei. Wenn ein Driver
kopiert wird, wird ein Zweig fur den neuen Driver angelegt und der Versionen-Zahler
startet wieder bei Null.

1444  Compilieren eines Drivers

Ein Driver kann anhand der Funktion COMPILIEREN DRIVER im Kontext-Menu
compiliert werden. Die Funktion COMPILIEREN kontrolliert, ob in der Definition des
Drivers Fehler vorhanden sind und kompiliert dann die Struktur des Drivers unter
Berticksichtigung der korrekten Konfiguration des Modbus-Frames.

Sofern die Funktion COMPILIEREN Fehler feststellt, wird der Ablauf abgebrochen, ohne
einen Driver zu kompilieren und dem User werden die Fehler und Meldungen angezeigt.

1445  Exportieren eines Drivers

KO
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<?uml wersion="1_0" encoding="UTF-8"73>
LEUS driver xmlns:ixsi="http://wwu.wd.org/200/EHLSchena-instance” xsi:noHamespaceSchemalocation="driver schena.xzsd"»
<generaly
Adriver (d>72984270278A< M driver id>
<name>EMZ10</nane’
Abrand>CUSTOHS /brand>
<driver version»1.i4fdriver version>
protocol>@d/protocoly
Linsbrum>EH218<finst runk
<instrum_code>@</instrum_codex
data_max_sized10¢/data_nax_sized
‘extraoptioni></extraoptioni>
cextraoption2y (fextraoption2)
L
<ingsmallr</imgsmalls
<inglig><inghig]
<autoscan>Bi/autoscan>
¢code_address»0{/code_addressy
rereskipthres >3 < ereakipthres:
<errskipecount>Soserrskipoounts
Cdriver_date>1535336809</driver_dabe?
“idtypelabel>Besidtypelabels
caddresstype>2</addresstyper
o Lualdr Ly P B Lwadie Ly e
</generall
CeomFigueal innss
“configsnumr1<iconkigsnuny
ceonfigurations
<idbrutontig>1</i00reGnting:
<nane>dPC/naned
<groupsnund 1< groupsanns
<group>
<idbruGroup> 1</ 1dbruGroup>
‘eateqaryrPefeateqory’

Diese Funktion gestattet das Exportieren eines Drivers in Form einer XML-Datei. Die
Datei steht dann fur das Importieren in eine andere MODLOG Einheit mit Firmware-
Version A9 (oder héher) zur Verfligung.

1446  Testeines Drivers

B a0 $0E 2O

Home Monitor Plant Alarms Economy Information Setting Account Help

DRIVER LIST> TEST1

Modbus Comunication Configuration

® rTU O TCP

Baud Rate Diata bits Parity Stop bits

Address Communication Time Out (ms) Interframe Rate (ms)

_

Test Configuration

Variables to read

I |
=}
2

<
I I
=

<

Frame |—

Number of reads

Die Testfunktion bietet die Moglichkeit, einen Driver zu testen, ohne ihn zu aktivieren. Die
Testfunktion gestattet das interaktive Testen eines angewéhlten Drivers, wobei auf
Anforderung die gewlinschten Modbus-Frames mit den gewahlten Variablen ausgelesen
werden koénnen. Dariiber hinaus steht eine statistische Ubersicht zur Verfugung, in der
die Ergebnisse einer oder mehrerer Auslese-Funktionen (mit Anzeige der
Kommunikationsfehler) und der Inhalt des zuletzt ausgelesenen Frames angegeben
werden. Die Werte der Variablen stehen sowohl als Dezimal- als auch als
Hexadezimalwerte zur Verfiigung, beide im Standard- und im Swapped-Format.
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144.7  Einstellung der Konfigurationsparameter

A
S =T a0 S 05 2
Home Monitor Plant Alarms Economy Information Export Setting Account Help
DRIVER LIST > TEST1 see
Er.quTesﬂ
@,_Defaun Driver Name
Branc Reision 0o
Device Type
Communication Time Out (ms)
Interframe Rate (ms) Wax Frame Dimension (words}
Min Modbus Address Wax Modbus Address a7
Adcross Tipe sdsressing
Port Type: RTU -
Baud Rate g;zz ~ Parity ::!:
B o Oow
gz
Data bits Os Stop bits 1
Os s
Oz 2
Me
0o
Default Port Configuration
Baud Rate Parity Data bits. Stop bits.
Bei Anderung eines Drivers missen in erster Linie die entsprechenden
Konfigurationsparameter eingegeben werden.
Die verfigbaren Parameter sind die folgenden:

Parameter Beschreibung Anmerkungen TCP/RTU
Name Driver Beide
Marke Beide
Geratetyp Beide
Revision Revision des Drivers Wird nach einer | Beide

erfolgreichen
Compilierung vom
Modbus-Instrument
automatisch aktualisiert
Time Out | Zeit, nach deren Ablauf der | [1VVorgegebener Wert: | Beide
Kommunikation Ausgangszustand "Time out” | 500 ms
aktiviert wird
Intervall zwischen | Zeitintervall ~ zwischen 2 Beide
Frames Auslese-Vorgéngen des
Modbus-Frames
Maximale Grole | Gibt die maximale Frame- | Das Instrument unterteilt | Beide
Frame (Word) GroRe in Words an die  Mappe aufgrund
dieses  Parameters in
Frames
Adresse Min/Max Spanne  der  verfligharen | Einige ~ Modbus-Geréte | Beide
Modbus-Adressen unterstitzen nur eine
beschrdnkte Zahl von
Modbus-Adressen
Art Adressen Festadresse = geeignet fiir die | Die  Default-Einstellung | Beide
meisten Félle (Festadresse) ist fur die
Aufeinanderfolgende Adressen | meisten Falle geeignet
= geeignet bei Gerdten mit
mehreren  Sub-Gerdten  mit
aufeinander folgenden
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Parameter Beschreibung Anmerkungen TCP/RTU

Modbus-Adressen
Freie Adressen = geeignet bei
Gerdten mit mehreren Sub-
Gerdten mit freien Modbus-
Adressen

GrolRe Adressen 1 Byte Beide
1 Word
2 Words

Art Port RTU Beide
TCP

Baudrate Zuldssige Baudrate-Werte RTU

Paritat Zuldssige Paritats-Werte RTU

Datenbit Zuldssige Datenbit-Werte RTU

Stoppbit Zuldssige Stoppbit-Werte RTU

1448  Einfigen/Andem/Loschen/Speichem einer Konfiguration

\ [N
o HDHA0S$SO0R B2
= P Testt
- @ow Configuration Name [P

Die Konfigurationen stehen fir unterschiedliche Betriebsmodalitaten innerhalb des
gleichen Analysators. Einige Analysatoren kdnnen unterschiedliche Betriebsmodalitaten
aufweisen, die das Arbeiten in Einphasen- oder Dreiphasensystemen ermaoglichen. Aus
diesem Grund kann der gleiche Driver unterschiedliche Konfigurationen enthalten, die
sich jeweils auf verschiedene Betriebsarten beziehen.
Dieser Teil der Schnittstelle gestattet das Einfiigen, Andern, Speichern und Léschen
einer Konfiguration.
Unter Konfiguration ist ein Behélter zu verstehen, der einen einzigen Parameter hat:

seinen Namen.

.D\“"\
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1449  Einfugen/Andem/Loschen/Speichem einer Gruppe

W ADJ0S$OR %

hY
Home Monitor Plant Alarms Economy Information Export Setting Account Help

DRIVER LIST> TEST1 = 1P - GROUP1

5] P [ Test1

2 "'_(O:%_"P Group Name [Group1 |
H -

[o}- & Group1

Group Type [AC 1-Phase (Free) |

Category [METER |
Enable Group Yes
Contributor Yes

Unter Gruppe ist eine Reihe von Variablen innerhalb der gleichen Konfiguration zu
verstehen. Einige Analysatoren konnen innerhalb der gleichen Konfiguration
verschiedene Gruppen umfassen, die normalerweise einem Sub-Analysator
entsprechen. Dieser Teil der Schnittstelle gestattet das Einfiigen, Andern, Speichern
und Ldschen einer Gruppe.

Unter Konfiguration ist ein Behalter von Variablen zu verstehen. Die verflgbaren
Parameter sind die folgenden:

Parameter Beschreibung Anmerkungen
Name Gruppe
Typ Gruppe Allgemein Die generellen Gruppen sind fir
WS 1 Phase (frei) Variablen bestimmt, die nicht
WS 1 Phase (fest) von WS- oder GS-Analysatoren
WS 1 Phase (L1) kommen

WS 1 Phase (L2)
WS 1 Phase (L3)

WS 3 Phasen
GS

Kategorie ANALYSATOR: Analysator- | Nur  fur WS- oder GS-
Variablen (vorgegebene Wahl) Analysatoren

SYSTEM: System-Variablen (bei
Analysatoren  mit  mehreren
Gruppen fur die einzelnen Phasen
und einer Gruppe mit den
System-Variablen)

SUMME: Analysator-Variablen,
die die Summe anderer Sub-
Analysatoren (Gruppen)
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Parameter

Beschreibung

Anmerkungen

darstellen

Freigeben

Beitrag

Gibt an, ob die Gruppe zu den
Zé&hlerfunktionen der MODLOG
Einheit beitrdgt (dadurch soll
vermieden werden, dass im Fall
von SUMMEN- Gruppen der
gleiche Beitrag mehrmals
angerechnet wird)

14.4.10 Einfugen/Andem/Loschen/Speichem einer Variablen

\§

\

Home

O q 0 $ O

Monitor Plant Alarms Economy Information

E & 2@

Help

DRIVER LIST > TEST1 > 1P - GROUP1 - A

- { [Testt

@

=

=] [m:

=

_Group1

@ A
@ An
(@) THDA
/@) Run hour meter
@ Run hour meter -}
@ Hz
@ KVA
-] kAR

@ kvar

@) kvarh

@) kvarh (3

@) kw

@] kwn

@] kwn ()

@] THOV

@
(3] Totalizer 1
()] Totalizer 2
()] Totalizer 3

@:pp

Label A

Function ANG Reading Frequency |[LOOP
Type UINT16 B Binding Variable
Starting Address: 0x [0000 n Length (Words) [1
Swap Type [ 16 bit 32 bit Gd bit Swap Variable | —
Engineering Units A
LIMITS | SCALE RULES
Before Scaling After Scaling
Invalid Valus — i —
Undsifiow — M —
Overtow —

Rollover

Mod

bus Read Function Holding Registers (0x03)

Dieser Teil gestattet das Einfiigen/Andern/Speichern und Léschen einer Variablen, die
grundsatzlich in einer Gruppe enthalten ist.
Es sind zwei Eingabebereiche vorhanden, d.h. die Kopfzeile im OBEREN Bereich und
die Datenbléatter im unteren Bereich.

14.4.10.1 PARAMETER DER KOPFZEILE

Parameter Beschreibung Anmerkungen
Label Name der Variable.
Funktion Funktion, die auf die Werte im

Bemusterungs-Intervall der
Einheit MODLOG anzuwenden
ist.

MODLOG
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Typ Typ der Modbus-Variable

Anfangsadresse Hexadezimale = Anfangsadresse
der gewlinschten Variablen

Swap-Typ Beliebige Swap-Kombination im

Bereich 16/32/64 Bit

Auslese-Haufigkeit

ZYKLISCH: fiir die Variablen
EINMALIG: fir das Register,
das nur beim Anlauf der Einheit
MODLOG ausgelesen werden
soll

Zum Anschluss zu verwendende

Zum Anschluss im Fall bedingter

Variable Abrechnung zu verwendende
Variable (siehe Abschnitt
DATENBLATTER)

Lange (Word) Feldlange

Variable Swap Variable zur Steuerung des
Swapping (die SWAP-Funktion
wird angewandt, wenn die
Variable nicht Null ist)
14.4.10.2  PARAMETER IN DEN DATENBLATTERN
Datenblatt Parameter Beschreibung Anmerkungen
Grenze Ungdltiger Wert Hexadezimaler Sonderwert, der
einen ausgelesenen ungultigen
Wert bezeichnet
Grenze Untere Grenze | Hexadezimaler Sonderwert, der
berschritten das Uberschreiten des unteren
Grenzwerts bezeichnet
Grenze Obere Grenze | Hexadezimaler Sonderwert, der
berschritten das Uberschreiten des oberen
Grenzwerts bezeichnet
Skala Formel fir die Skalierung, die es
gestattet, eine beliebige
Kombination von Registern fiir die
Berechnung  einer  Variablen
aufgrund unterschiedlicher
Register festzulegen
(beispielsweise Auslesen +
Skalieren)
Regeln Liste der Regeln Liste der konfigurierten Regeln
Regeln Wenn der WERT: Operator fur die Bewertung des
Zustands
Regeln A Zu kontrollierender Wert
Regeln Dann WANDELN IN: Bewertungsergebnis
Regeln Regel nach Berechnung | Die Regel wird nach dem
der Formel anwenden Skalieren angewandt (als Default
wird sie vorher angewandt)
Grenze (nach | MIN (MaReinheit) Mindestwert
Skalieren)
Grenze (nach | MAX (MaReinheit) Maximalwert
Skalieren)
Grenze (nach | Rollover (MaReinheit) Rollover-Wert
Skalieren)
LK
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14411 Einfugen/Andem/Loschen/Speichem eines Verlaufs

W ADJMO0S OB N2

K Home: Monitor Alarms Economy  Information Export Setting Help
tIJ:TesH
L?—%.“’ Trend Name FREND_T ]
£ Groupt Notes [ |
=l TREND. Enabled 0O
Instrument Variables Type
|
|
|
|
|
|
|
|
=&~ N
|
|
|
|

Einem Driver kénnen ein oder mehrere VERLAUFE zugeordnet werden. Unter Verlauf
versteht sich eine Reihe von Variablen, die in einer oder mehreren Gruppen enthalten
sind, die gleichzeitig in der selben Grafik angezeigt werden. Durch Zuordnen eines
Verlaufs zu einem Driver kann dieser Verlauf unmittelbar verwendet werden, ohne spater
konfiguriert werden zu missen.

Die verfugbaren Parameter sind die folgenden:

Parameter Beschreibung Anmerkungen

Name Verlauf

Anmerkungen

Freigegeben

Gruppe Behalter-Gruppe fiir die
Zielvariable

Variable Zielvariable

Typ Durchschnitt MODLOG speichert 3 Serien pro
Max Variable:  max, min und
Min Durchschnitt

£
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15 INDIVIDUALISIERUNG DER
ANWENDERSCHNITTSTELLE

W ATJAO0SOB N2

Home Monitor Plant Alarms Economy  Information Setting Help
Y S S
O 00 ALARMS W] sysTEM [Tevant ["] 0THER VARIABLES w
O 00 ANOMALIES
N 02 EVENTS DATA PLANT admin
O 00 COMMANDS Saturday, 22 October 2016
O - com1 LAN SETTING DS GRS ON 04:36 PM
o comM 2
\TP SERVER Plant Hame [Modlog 1 |
I ——
PUSH SERVICES Plant Location |nd |
Active Power [eaiatliss Py | | system pr-pn
MODEM Installer |nd | —
Reactive Power [JIRGIES 013-01-01 | yyyy-mm-dd Currency Phase 1
el PLANNING CONTRACT HIGHLIGHTS -
Active Energy Phase 2
E-MAIL KWh Unit Cost kvarh Unit Cost Wmax Monthly Cost  Max Contractual Peak
— s [ ole \ ole [ ole [ olkw
Reactive Energy Phase 3
TOOLS [ ole \ ole [ ole [ o] kw
LANGUAGE Save Setting
Phase 1
Yearly Energy I Tt TARIFF CALENDAR CONFIGURATION
0.00€ -
T1 Start1 T1End1 T1 Start 2 T1End 2
Monthly Energy Phase 2
0.00€ Tariff T1 Interval Working Day -
Daily Energy Holidays O mon O Tue [ wed O Thu O Fri [ sat Sun Phase 3
0.00€ All period outside tariff T1 range, are automatically included in the tariff T2. All holidays are included into tariff T2. -_—

Save Setting

MODLOG 1 - ND - ENERGY METERS (DATABASE: 0.01%)

Individualisierung der Anwenderschnittstelle
2 Funktionen der Anwenderschnittstelle kénnen individualisiert werden:
1. Logo
2. Home-Konfiguration

Mit der Ersten kann das Firmenlogo in den Webseiten der Anwenderschnittstelle, der
Login- und der Update-Seiten verandert werden; mit der Zweiten kdnnen Administratoren
die Homepage nach ihren Winschen verandern.
Siehe die Bereiche:

¢ Individualisierung des Logos

e Home-Konfiguration
fur weitere Detalils.

K
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15.1 Indvidualisierung des Logos

N

ADJWOSOR N

Home Monitor Plant Alarms Information Help
NOTIFICATION e USER
O 00 ALARMS (5] sysTEm Clpeant ] oTHER vARIABLES c)
N O 00 ANOMALIES

/y, D oo events DATA PLANT admin

/s« O 00 COMMANDS Wednesday, 19 October 2016
el AN SerTmG CUSTOM LOGO UPLOAD PR
W OK COM2

): MIN: 300x224, MAX: 455x340

G. Maximum Size: 250 KB. For PNG and JPG formats only: Logo Dimensions between 300x224 and 455x340.

NTP SERVER

PUSH SERVICES

. MODBUS TCP System PH-PH
Active Power V-
R 1ODEM —
Reactive Power [JARLUH Phase 1
Bl PLANNING -
Active Energy | [PV Phase 2
B FIRMVIARE -
Reactive Energy Phase 3
TOOLS
LANGUAGE
0.00€ HOME CONFIGURATION
Monthly Energy Phase 2
0.00€ -
Daily Energy Phase 3
0.00€ -

‘Small Logo preview (Upper left frame in the Home Page) Large Logo preview (Splash screens such as Login, FW Update, etc.)

74_TEST ¥ - ND - ENERGY |_ETERS (DATABASE: 1.56%)

Individualisierung des Logos

Diese Funktion ist unter dem oben abgebildeten Menu erhaltlich.

Diese Funktion ermdglicht eine Bilddatei in unterschiedlichen Formaten hochzuladen:

Dateiformat

Max GrolRe (kB)

Abmessungen

PNG

250

Min.: 300x224
Max.:455x340

JPG

250

Min.: 300x224
Max.:455x340

SVG

250

Unbegrenzt

K
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-

dl © $ O

Plant

&

K Home Manitor Alarms Economy  Information

B & 2

2]

Help

= =
O 00 ALARMS (] sysTEM [pLant [ oTHER vARIABLES 0
0O 00 ANOMALIES
dmin
I 0O 00 EVENTS a
v O 00 COMMANDS
2 o0 comn e Wednesday, 19 October 2016
05:27 PM
W OK COM2

Upload the Custom Logo ; size(pixels): MIN: 300x224, MAX: 455x340
———
Allowed File Formats: PHG, JPG, $VG. Maximum Size: 250 KE. For PHG and JPG formats only: Logo Dimensi

Active Power Reset to default logo

ons between 200x224 and 456x340,

System PH-PH

Reactive Power Phase 1

Active Energy Phase 2

Reactive Energy Phase 3

Yearly Energy Phase 1
0.00€ -

Monthly Energy Phase 2
0.00€ —

Daily Energy Phase 3

0.00€

Small Logo preview (Upper left frame in the Home Page)

74_TEST ¥ - ND - ENERGY [ETERS (DATABASE: 1.56%)

Large Logo preview (Splash screens such as Login, FW Update, etc.)

Individualisierung des Logos
Zwei Vorschaufelder dienen zur Uberprifung des kleinen Logos (normale Webseiten)
und des grof3en Logos (Login und Firmware-Update Fenster).

Folgende Aktionen sind méglich:

Aktion Schnittstellensteuerung

Beschreibung

UPLOAD UPLOAD-Taste

Das Logo wird hochgeladen
und in den Vorschaufeldern
angezeigt

RESET RESET-Taste

Das Logo wird auf das
standardméafliige von KDK
zurlickgesetzt

K" MODLOG Betriebsanleitung
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15.2 Home-Konfiguration

K N il $ OB 2@
D [ ] — |
K Home Monitor Plant Alarms Economy Information Export Setting Account Help
NOTIFICATION e USER
O 00 ALARMS [=] system Ceeant [T OTHER VARIABLES c)
N O 00 ANOMALIES
/y, D oo events DATA PLANT admin
% O 00 COMMANDS Wednesday, 19 October 2016
o - cons AN SETTHG CUSTOM LOGO UPLOAD Pt
o comz TP SERVER ): MI: 300x224, MAX: 455x340 Upload
|
PUSH SERVICES 'G. Maximum Size: 250 KB. For PNG and JPG formats only: Loge Dimensions between 300x224 and 455x340.
Active Power |[tiiiilics System PH-PH
I MODEM -
Reactive Power [APLUE] Phase 1
Bl PLANNING -
P Phase 2
Active Energy E-MAIL
B FIRMVIARE -
Reactive Energy Phase 3
ToOLS
LANGUAGE
0.00€ HOME CONFIGURATION
Monthly Energy Phase 2
0.00€ -
Daily Energy Phase 3
0.00€ -

‘Small Logo preview (Upper left frame in the Home Page)

74_TEST ¥ - ND - ENERGY |_ETERS (DATABASE: 1.56%)

Home Konfiguration

Large Logo preview (Splash screens such as Login, FW Update, etc.)

Diese Funktion ist unter dem oben abgebildeten Menu erhaltlich.
Diese Funktion erméglicht die Auswahl der HOME-Page-Inhalte aus folgenden Optionen:

Auswahl Beschreibung Hinweise
Lastprofil Tabelle mit der Grafik des
Verbrauchsprofils des
Hauptzahlers, wo das heutige
Profii mit dem gestrigen
verglichen wird
Trends Tabelle mit einem TREND, | Mit dieser Auswahl kann

der durch die spezifische
Funktion im ANLAGEN-Meni
erstellt wird

eine beliebige Kombination

von Variablen auf der
HOME-Page angezeigt
werden

Energiezusammenfassung

Tabellenansicht mit téaglichen,

monatlichen, jahrlichen
Verbrauchsdaten fir eine
ausgewahlte Liste von
Zahlern

Siehe die entsprechende
Funktion
ENERGIEZUSAMMENFAS
SUNG im Anlagen-Menl
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W ADJA0S$SOERNHLE

Home Monitor Plant Alarms Information Help
L e S
000 ALARMS [ sysTEM Ll pLant [l oTHER VARIABLES
O 00 ANOMALIES
|, O oo evens DATA PLANT
<% 0O 00 COMMANDS Wednesdz
@ = min LAN SETTING HOME CONFIGURATION 1
N 0K COM2
NTP SERVER
PUSH SERVICES
w
Active Power [Rttiuligs System Pk
I MODEM —
Reactive Power ARG Phase 1
el PLANNING Save -
. Phase 2
Active Energy E-MAIL
Bl FiRMARE -
Reactive Energy Phase 3
TOOLS
LANGUAGE
Yearly Eneray Eesl nz e Phase 1
0.00€ -
Monthly Energy Phase 2
0.00€ —
Daily Energy Phase 3
0.00€ -

74_TEST Y - ND - ENERGY METERS (DATABASE: 1.56%)

Home Konfiguration
Folgende Aktionen sind moglich:

Aktion Schnittstellensteuerung Beschreibung
SPEICHERN SPEICHERN-Taste Speichern  der  vorliegenden
Auswahl
Homepage-Auswabhl Kontrollkastchen — mit 3 | Auswahlimdglichkeit unter:
Auswahlen LASTPROFIL
TRENDS
ENERGIEZUSAMMENFASSUNG

K
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